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MODERNI UMELECKE SMERY NA PRELOMU 19. A 20. STOLETI

CHARLES BAUDELAIRE

Kvéty zla
Mrcha

Vzpomerite, duSe ma, co uzfeli jsme kdysi
za jitra letnich sladkych dna:

pésina svedla nas pfed mrzké mrchy rysy
na lozi piném valoun.

S nohama ve vzduchu jak Zena pfi soulozi
a potic jedy z hlubin,

s nedbalym cynismem rozvirala v tom lozi
svUj bfich, kde chvél se Cerny plyn.

A slunce salalo do téch shnilych drobku,
jak by je zzehnout chtél ten Zar

a velké prirodé navratit v stonasobku,
co sdruzila kdys v jeden tvar.

A nebe vidélo zde tuto kostru py3nou
tak jako kvét se rozvijet.

Puch byl tak mohutny, ze hrizou
neprodysnou

jste omdlévala kamsi zpét.

A mouchy bzucely na bfide shnilych kosti,
zkad lezl Cerny batajon

larv, jez se valily zahoustlou tekutosti

a rozhemzily masny tén.

VS&e toto houpalo se na své viné kruté
Ci kypélo tam v jiskfickach;

fek bys, ze télo to, jen vagnim dechem
vzdute,

nasobic sebe zilo vzmach.

Otazky a ukoly:

A hudbu podivnou svét tento vyluzoval,
jak s vétrem voda jdouci tmou

i zrno, které by rytmicky pohyb oval,
kdyzZ previvas je véjackou.

Formy se tracely a byly snem, jenz zda se,
nacrtkem linym zjevit svou
na platné zaslém uz, a jejZz snad malif zase
obnovi pouze vzpominkou.

A blizko za skalou vétfici fena vztekle
nas sledovala pres tu zmét,

Cihajic na chvili, kdy urve z kostry lesklé
kus, ktery pustila jen ted.

- Tak jednou také vy budete tim, co zfime:
svinstvem, kde pro puch zajde ves,

vy hvézdo oci mych, vy slunce bytosti me,
muj andéle, ma vasni téz!

Kralovno plivabl, budeme stejnou, béda!l

az pomazani da vam knéz,

az ve hrob pujdete, kde tuény kvét se zveda,
plesnivét mezi kosti kdes.

Nuze, 6 krasko ma, feknéte potom hmyzu,
jenz seZere vas v polibcich,

Ze zachoval jsem tvar i boZskou trest, tu mizu
vSech rozloZzenych lasek svych.

1. Jaky Zivotni pocit pfeviada v Baudelairovych basnich?

2. Jak se diva na lasku a na zenu?

3. Najdéte verse, ve kterych autor pusobi na nase smysly.

PAUL VERLAINE
Romance beze slov
Zena a koc¢ka

Se svou kockou si pohrava;
a je to divukrasné, zfiti,

jak potmé tlapka bélava
se s bilou rukou v pultce chyti.

Své ostré nehty — ohava! —

ty hladké achaty, jez sviti
britkosti noz, schovava

pod rukavi¢kou z €ernych niti.



| druha ulisné se diva
a brousené své drapy skryva,
nez dabel nespi v zadné z nich...

Ma duse smutna, smutna byla

Ma duse smutna, smutna byla,
Zena, zena ji roztesknila.

Nemohl jsem ji utésit,
ac srdce mé pryc¢ chtélo jit,

ac i ma duse rozechvéla
pry¢ od té Zeny prchnout chtéla.

Nemohl jsem ji utésit,
ac srdce mé pryc¢ chtélo jit.

Otazky a ukoly:
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A v budoaru stinné Sero,
kde zvoni jeji vzduSny smich,
zhne fosforovych bodu ¢&tvero.

A srdce, jez tak citlivé je,
feklo mé dusi bez nadgje:

— Unesou kfidla motylu
hrdost a hore exilu?

— Vim, odvéti ma duse tkliva,
—vim, jaka |léCka se v tom skryva?

Byt pfitomni, a¢ vyhnani,
Zit blizko, a pfec v ustrani?

1. Srovnejte Verlainovy verSe s Baudelairovymi. V ¢em se li§i?
2. Jakym zplsobem se autor diva na Zenu a lasku?

3. Urcete formu prvni basné.

JEAN ARTHUR RIMBAUD
Opily korab — zkraceno

Kdyz plul jsem po Rekéach, jez nelitostné
padi,

tu jednou musil jsem dat sbohem lodnik{m:
kfiklavi divosi k nim vpadli v lodni zadi

a nahé pribili je k pestrym kolikam.

Pak nestaral jsem se uz vlibec o posadku,
jez vezla obili, sklad baviny a chmel.

Kdyz muzstvo skoncilo svou pranici a hadku,
tu Reky nechaly mne plouti, kam jsem chtél.

O o% o
0.0 0.0 0.0

A od té chvile jsem se koupal v Sirém mofi,
jez bylo plné hvézd, a bez cile jsem plul,
hitaje blankyty, do nichz se ob&as nofi
zasnény umrlec, jenz pravé utonul,

potfisniv hanebné ty bledomodré viry

a rytmus svételnych a tipyticich se kras,
prudsSi nez alkohol, SirSi nez nase lyry
vypuci milostny a hnisajici kvas.

O o% o
0.0 0.0 0.0

Mne, zabloudilou lod, vrzenou za vichfice
do vzduchu bez ptactva za giganticky plot,

mne nezachrani uz zachranna plachetnice,
muj trup je opily pFivaly slanych vod,

ja, korab z mlhovin, ja, fantastické zvire,

ja, jenz jsem prorazel kouf nebes jako zed,
kde roste prfevzacna pochoutka pro malife —
slunecni lisejnik, zasly jak stara méd,

ja, prkno, poseté zhavymi pulmésici,
rejnoky, kostrami mofskych konik,

ja plul jsem za noci v Cervenci pfi meésici
pod ultramarinem Silenych lodniku,

ja, prkno, poseté zhavymi pulmésici,
jez rozléhaly se na sto mil do dalky,

ja nahle zatouzil jsem podivat se domu
na starou Evropu a lodni rusalky.

Vidél jsem opila a hvézdna souostrovi
s nebem, jez tipyti se jak velky pavi chvost,
zdalipak v noci spi pod jejich mdlymi krovy
ohnivi letouni, jimz patfi budoucnost?

Co jsem se naplakal za srdcervoucich jiter,
nic neobeslo se ted pro mne bez hore.

Jsem laskou rozladén jak struny starych citer.
Oh, kéZ mi praskne kyl! Kéz sletim do mofe!
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A touzim po struzce, kde za nizou¢kym A zalit tfiSti vin a jejich pySnych krajek
houstim uz nechci zavodit s kupc€iky z Bostonu,

se Stastné prohani par détskych kosilek, uz nechci projizdét flotilou pestrych viajek
jsem v duchu hoSikem a dfepé s nimi a plavat pred strasnym pohledem ponton0!
poustim

lodi¢ku z papiru, kfehkou jak motylek.

Otazky a ukoly:.

Co tvori zaklad a hlavni motiv basné?

K ¢emu autor prirovnava svdj Zivot?

Sledujte asociace, ve kterych neni ddlezity déj, ale bohatost barev a zvukad.

Na které smysly ptusobi baseri?

Najdéte metafory, epiteta, pfekvapiva slovni spojeni. Co nékteré metafory symbolizuji?

arwdE

Spac v avalu

Tot dira zelené, v niz tiSe zpiva feka, az na zem do travy, kde lezi na bfiSe.
vlévajic do travin svuj stfibroskvouci car,

kam z pySnych pahork( slunecni svétlo Ma nohy v kosatcich, spi, usmiva se sladce,
stéka, jak décko v nemoci, kdyZz pfituli se k matce.
tot’ uval se sluncem, jez ztraci zde svj zar. Pfirodo, zahfej ho, je velmi chladny rok!
Vojacek bez ¢apky a s nachylenou Siji S nehybnym chfipim spi za rosy, ktera studi,
spi s usty dokofan v modravé fefise spi s rukou sloZenou na svoji klidné hrudi
pod mrackem, z kterého se proudy svétla liji a dvéma ranami ma prostreleny bok.

Otazky a ukoly:.

Jedna se o lyrickou, nebo epickou baseri? DoloZte z textu.
2. Jaky obraz béasefi navozuje?

3. Najdéte kontrast, jaky ma na Ctenare ucinek?

4. VSimnéte si formy basné, urcete druh rymu.

5. Najdéte metafory, pfirovnani, personifikace, apostrofy.

=

WALT WHITMAN
Stébla travy

(Z oddilu Pozdrav svétu)

1

O podej mi ruku, Walt Whitmane!

Jaké plynuti divd! jaka podivana, jaky hlahol!

Jaké nekonecné spojeni ¢lankd, jeden zaklesnut do druhého!
Kazdy odpovidajici vSem, kazdy délici se o zemi se vSemi.

Co se v tobé sifi, Walt Whitmane?

Jakeé viny a pldy se z tebe vymarniuji?

Jaka podnebi, mésta a lidé jsou zde?

Kdo jsou ty déti, nékteré dovadéji, jiné dfimaji,

Kdo jsou ty divky? kdo jsou ty vdané Zeny?

Kdo jsou ty skupiny pomalu kracejicich starcq, drzicich se navzajem kolem §iji?
Co je tohle za feky? co je to za lesy a plody?

Jak se jmenuji ty hory, strmici tak vysoko v mlhach?

A jak myriady obydli pIné obyvatel?
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2

Ve mné se Sitka rozSifuje a délka prodluzuje,

Asie, Afrika a Evropa jsou na vychodé — Americe je vyhrazen zapad,

Pasem pres bficho zemé je horky rovnik,

Vytrvale to€i se sever a jih na koncich osy,

Ve mné je nejdelSi den, slunce koluje v sklonénych kruzich a celé mésice nezapada,
V pravy ¢as ve mné vstava pulnoéni slunce, sotva vystoupne nad obzor, znovu klesa,
Ve mné jsou pasma, more, vodopady, lesy, sopky, souostrovi,

Malajsko, Polynésie i celé ostrovy Zapadni Indie.

3
Co slysis, Walt Whitmane?

Sly8im délnika zpivat a farmafovu Zenu zpivat,

Sly§im v dalce za ¢asného jitra hlasy déti a zvifat,

Sly§im Fevnivy kfik Australan(, pronasledujicich divokého koné,

SlySim Spanélsky tanec s kastanétami, s houslemi a kytarou ve stinu kastanu,

SlySim neutuchajici ozvénu Temze,

SlySim divoké francouzské pisné svobody,

SlySim italského gondoliéra, jeho hudebni recitativ starych basni,

Sly8im kobylky v Syrii, jak biji do obili a trav lijakem svych straslivych mracen,

Sly8im kopticky napév k zapadu slunce, zadumcivé padajici na prsa ¢erné posvatné matky Nilu,
SlySim pohvizdovani mexického mezkare a zvonky jeho mezka,

Sly8im arabského muezzina volat ze stfechy mesity,

SlysSim kfestanské knéze pred oltafi chramu, slySim zpév odpovidajici basu a sopranu,
SlySim ryk kozaka a hlas namornika, vydavajiciho se v Ochotsku na mofe,

SlySim tézké oddychovani privodu pochodujicich otrokd, chropticich tlup, kracejicich po dvou
nebo tfech, spoutanych na rukou i nohou,

SlySim Hebrejce predCitajici své svitky a zalmy,

Sly$im rytmické myty Rekii a pusobivé legendy Rimand,

SlySim vypravéni o bozském Zivoté a krvavé smrti krasného Boha Krista,

SlySim Inda, jenzZ u€i svého nejoblibenéjsiho Zaka lasce, valceni, pfislovim, bezpecné
odevzdavanym az do dnesniho dne od basnikl piSicich pred tfemi tisici lety.

4
Co vidis, Walt Whitmane?
Koho to pozdravuje$ a kdo to jeden po druhém pozdravuje tebe?
(...)
Vidim veliky kulaty zazrak kolotat vesmirem,
na jeho povrchu vidim drobounké farmy, vesnicky, zficeniny,
hibitovy, Zalare, tovarny, palace, brlohy, chatr¢e divochu, stany ko€ovnikd,
Vidim &ast jedné strany se spicimi, ponofenou do stinu,
a Cast druhé strany, zalitou sluncem,
Vidim rychlé a zvlastni stfidani svétla a stinu,
Vidim daleké zemég, tak skute¢né a blizké jejich obyvatelim, jako mné je moje zemé.

Ze straslivé pochybnosti ukazu

Ze straslivé pochybnosti ukaz(,

Z nejistoty, Ze nakonec budem podvedeni,

Ze zabezpeé&eni a nadé&je mohou byt nakonec jen pouhé domnénky,

Ze totoznost zahrobi je snad jen krasnou baji,

Ze véci, které vnimam, zvitata, rostliny, lidé, hory, zafici a plynouci vody,

Denni i no¢ni nebe, barvy, télesa, tvary jsou mozna (jako Ze bezpochyby jsou)
pouhym zdanim a néco skuteéného nebylo dosud poznano

(Jak Casto ze mne vyrazi, jako by mé chtély zmast a podvést!

Jak Casto si myslim, Ze ja, ani jiny o nich nevime nic),

Snad se mi zdaji byt tim, ¢im jsou (jako Ze se bezpochyby zdaji), jen

5
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z mého nynéjsiho hlediska a ukazaly by se (a pravem ukazaly)
nécim zcela jinym, nez se zdaji, anebo bud jak bud ni¢im,
Z naprosto jiného hlediska;

Na toto a podobné myslenky mi starostlivé odpovidaji mé lasky, moji
drazi pratelé,

Kdyz ten, kterého miluji, mne provazi, nebo dlouho vedle mne sedi a
drzi mé za ruku,

KdyZ jemny, nehmatatelny vzduch, slovy ani rozumem
nepostihnutelny pocit je kolem nas a pronika nami,

Tu jsem naplnén nevyslovenou a nevyslovitelnou moudrosti, mI¢im
a nezadam si uz nic,

Nemohu odpovédét na otazku o ukazech nebo totoznostech zahrobi,

Ale chodim nebo lhostejné sedim a jsem spokojen,

Ten, jenZ mne drZi za ruku, mé dokonale uspokajil.

Otazky a ukoly:.

1. Pokuste se vysvétlit, co je volny vers.

2. Znate nékteré dalsi autory, ktefi psali volnym ver§em?

3. Jak se nazyva figura, ktera spociva v zamérném opakovani slov na zacatku po sobé
jdoucich versa? Najdéte ji v textu.

4. Jakym terminem oznalujeme zamérné opakovani slova na konci jednoho a na zacatku
druhého verse?

5. Co je to epizeuxis?

OSCAR WILDE
Obraz Doriana Graye
Pfedmluva (zkraceno)

Umélec je stvofitel né&eho krasného.
Zjevit uméni a ztajit umélce, to je cilem uméleckého dila.

Kritik je ten, kdo dovede tlumogcit jinou formou a novymi prostfedky svij dojem z né€eho krasného.
NejvySSi stejné jako nejnizsi forma kritiky je jakymsi druhem autobiografie.

Ti, kdoz objevuji v né€em krasném osklivy smysl, jsou zkazeni a pfitom neokouzluji. To je
nedostatek.

Ti, kdoz objevuji v né&em krasném krasny smysl, jsou lidé s kulturou. Pro ty je nadéje.

A vyvoleni jsou ti, pro néz néco krasného znamena jenom krasu.

Neni nic takového jako moralni nebo nemoralni kniha.
Knihy jsou bud dobfe napsany, nebo Spatné napsany. Tot vSe.

Zadny umélec netouZi nic dokazovat. Vzdyt dokazat se da i to, co je pravda.
Zadny umeélec nema mravoucéné zaliby. Mravoucna zaliba u umélce je neodpustitelny formalismus.
V zadném umeélci neni nikdy nic morbidniho. Umélec smi vyslovit vSechno.

Lze odpustit Clovéku, kdyz déla néco uziteCného, pokud se tomu neobdivuje. Kdyz déla ¢lovék
néco neuzitecného, Ize ho omluvit jen tehdy, kdyz se tomu nesmirné obdivuje.
Veskeré uméni je zcela neuzite€né.

Uryvek z 1. kapitoly
Ateliér byl plny syté vané rizi, a kdyZz se mezi stromy v zahradé pohnul lehounky letni vanek,
zavanul otevienymi dvefmi tézky pach Sefiku nebo jemnéjsi parfém rtizové kvetouciho hlohu.
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Z kouta na divanu z perskych houni, na kterém leZel a koufil nespocetné cigarety, jak mél ve
zvyku, vidél lord Henry Wotton pravé na medové sladké a medové zbarvené kvéty Cilimniku, jehoz
chveéjici se vétve ziejmé stézi unesly to bfimé krasy tak podobné plamenim. A pfes dlouhé
zaclony z hrubého indického hedvabi, zavéSené pfed ohromnym oknem, mihly se co chuvili
fantastické stiny poletujicich ptakua a vytvarely jakési prchavé japonské obrazy, takze lord Henry
musil myslit na ty bledé malife z Tokia, s tvafemi jako z nefritu, ktefi se snazi uméleckym dilem,
jez je nezbytné nehybné, vyvolat dojem hbitého pohybu. Mrzoutsky bzukot v€el, prodirajicich se
vysokou neposecenou travou Ci krouzicich s tvrdoSijnou vytrvalosti kolem matné zlatych tykadel
divoce rozrostlého koziho listu, zdanlivé jesté zvySoval tisnivost ticha. Temné himéni Londyna
znélo jako basové tony vzdalenych varhan.

Uprostfed mistnosti stal, pfipevnén na svislém malifském stojanu, portrét neobycejné krasného
mladého muze. (...)

Uryvek z 2. kapitoly; malii dokonéil Doriantv obraz

Dorian neodpovédél. PieSel lhostejné k obrazu a otocil se k nému tvari. Kdyz ho spatfil, ucouvl
a lice mu na okamzik zahofely potéSenim. Do oci se mu vloudil radostny vyraz, jako kdyby sam
sebe po prvé poznal. Stal tu v udivu a bez hnuti, nejasné slySel, ze Hallward na ného mluvi, ale
smysl slov mu unikal. Vnimal svou vlastni krasu jako nenadalé zjeveni. Dosud si ji nikdy
neuvédomil. Poklony Basila Hallwarda mu pfipadaly jen jako milé pfatelské nadsazky. Naslouchal
jim, smal se jim a zapominal na né. Nemély na ného vliv. Pak pfiSel lord Henry Wotton se svym
podivnym chvalozpévem na mladi a se strasnou vystrahou, jak je to mladi kratké. To ho pfed chvili
vzrusilo a ted, kdyz tu stal a ziral na odraz vlastnich pavabu, blesklo se mu hlavou, jak dokonale
pravdivé bylo to li¢eni. Ano, pfijde den, kdy bude mit obliej vrasCity a scvrkly, oCi mdlé a
bezbarvé, postavu neladnou a znetvofenou. Ten nach mu ze rtd vyprcha a to zlato z vlast se mu
vytrati. Zivot, ktery v ném ma zformovat dusi, mu zniéi t&lo. Bude hrizny, ohyzdny a t&Zkopadny.

Kdyz na to pomyslil, projel jim jako nlz ostry naraz bolesti a rozechvél vSechny jeho jemné
nervy. O¢i mu ztemnély do ametystova a pokryly se mlhou slz. Mél pocit, jako by se mu na srdce
polozila ruka z ledu.

,vam se to nelibi?“ fekl posléze Hallward, trochu popuzen chlapcovym miéenim, jehoz vyznam
nechapal.

,Ov8em, Ze se mu to libi,“ Fekl lord Henry. ,Komu by se to nelibilo? Je to jedna z nejuzasnéjSich
véci v modernim uméni. Dam ti vSechno, co by sis za to rad fekl. Musim to mit.”

»10 neni mUj majetek, Harry.*

»A Ci je to majetek?”

,2Doriandv, samozfejmé,” odvétil malif.

»1en chlapec ma ale Stéstil”

~Jak je to smutné!“ Septal Dorian Gray, stale upiraje oCi na svUj portrét. ,Jak je to smutné! Ja
budu jednou stary, strasny, pfiSerny. Ale tenhle obraz zUstane vzdycky mlady. Nikdy nebude starsi
nez v tomto pamétihodném ¢ervnovém dni... Kdyby to tak mohlo byt opacné! Kdybych tak ja mohl
zustat vzdycky mlady a starnout mohl ten obraz! Za to — za to bych dal vSecko! Ano, na celém
svété neni pranic, co bych za to nedal. Dal bych za to svou vlastni dusi.”

Otazky a ukoly:

Co autor vyjadfuje pfedmluvou?

2. Podle ukazky charakterizujte hlavni postavu.

3. Najdéte, kde je v ukazce klicova situace, od niZ se odviji cely dalsi dé&j romanu.
4. Co se nakonec stalo s Dorianem za to, Ze zaprodal svou dusi mladi a krase?

5. Jaka je podle vas hlavni myS$lenka pfibéhu?

=



CESKA LITERATURA DO KONCE 1. SVETOVE VALKY

Ceska moderna a dekadence

JOSEF SVATOPLUK MACHAR

Confiteor
Anticka kraska

Ji stihly zjev za krasné véno
a bilou plet dal stédry los

a Helena ji bylo jméno

a méla anticky téz nos.

Kdo zfel ty rysy hrdé hlavy,
kdo zfel tu bilou, vaznou lic,
dech citil bazné ostychavy

a zrakd nemoh vznést ji vstfic.

A hfichem uz se zdalo byti
chtit slozit hlavu v nadra ta,
jez v taktu neprestala chviti
se zadnou touhou projata.

A nezdala se v tomto jasu
pro nic jiného stvofena,

Otazky a ukoly:

1. Jaka byla divka, o které autor pise?

nez obdivuje jeji krasu
bys k zemi sklanél kolena.

Tak vidal jsem ji. Mané vzdycky
otazka chvéla hrudi mou,

zda jediny jest pocit lidsky,

jenz jal by ji, tak mramornou!

Vsak jednim citem lidskym jatou
kdyz spatfil jsem ji jedenkrat,

tu vSechen lesk a hrizu svatou
jsem razem citil v dalku vat:

Ta Zena s antickym tim jménem,
jdouc do divadla v zimni den,
pét parkd hltné snédla s kienem
a §la pak klidné na Carmen...

2. Najdéte verse, ve kterych se své predstavé ironicky vysmiva.

Ctyfi knihy sonett

Sonet o sobé

Sik — tabor — $kola a jak dal to zvou

ti nasi soudci v republice krasy,
kde pro ta slova seriézné rvou
si jména, Cest i sporé svoje vlasy,

Jsem ve vSem atom doby svoji.
Co ji vie, vie téz hrudi moji,
co V hrudi mé, tim verse zni.

mné cizi je. Jdu jenom cestou svou,
mé svédomi mi soudcem pro vSe Casy
a Ihostejno mi, zda za stopou mou
hifmi potlesk chas a leti laury masy.

Chvilemi klnu bidé jeji,
chvilemi se ji hofce sméji
a vzdycky, vzdycky trpim s ni...

Otazky a ukoly:

Z textu dolozte subjektivitu autora.

Co bylo jeho hlavni myslenkou, k ¢emu sméfoval?
Vysvétlete, co je sonet.

Jmenuijte autory, ktefi psali sonety.

V prvni strofé urcete druh rymu.

arLDOE
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ANTONIN SOVA
Kvéty intimnich nalad
U Fek

U fek mam vecer vlazny rad,

u fek, kde plno musili lezi,

kde zvolna z Feky vstava chlad
a bila péna z dalky snézi.

U fek mam bfizy nejradéj

a olSe, do nichz stin se dere,
a cvréku Sum a vazek rej

a v dalce mésta rysy Seré.

Rad u fek rybafe ja zfim
za clonou par s lodic¢kou linou

Otazky a ukoly:
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se plouzit Serem vecernim,
kdy Cervanky v mze modré hynou.

A vecer kdyz se nachyli

a mésic v fece kdy se houpa,

ten no¢ni chodec, napily
modravu parou, z vod jeZ stoupa:

rad spradam rytmus hudby pin
pfi vzpominkach a sladk tuse,
pfi Splounani ztiSenych vin

a pfi vzruSeni celé duse.

Které zakladni pocity autor vyjadfuje, co v basni zachycuje?
Jedna se o objektivni obraz krajiny? Svij nazor dolozte konkrétnimi versi.
Na jaké smysly autor ptsobi, uvedte na konkrétnich pfikladech.

ardOE

Najdéte epiteton, personifikaci, metaforu.
Jak rikame opakovani slov na zacatku versa?

Jesté jednou se vratime

Kdo vam tak zcuchal tmavé viasy?

Kdyz ona pfisla na muj sad, vSe prave odkvétalo.
Tak nevrle a tulacky v obzoru slunce spalo.

0, pro€ tak pozdé? fek jsem ji. Posledni slunce na siti,
zvony mi v mlhach umlkly, jsou ptaci v travach ukryti,

mé louky teskni vini mdlou a vody seSefeny jsou
a pfes pfivozy stiny jsou a vSecko planou je uz hrou, -

Ze do daleka odplout chci kams na zelené ostrovy
a zdviham vlajky na stozar a bilé plachty, lanovi.

Vas tenkrat zjara ¢ekal jsem... V obzoru modry zvucel jas.
Ja napjal struny z paprsku, by echem chyt se v nich vas hlas.

Nuz rcete, kde jste tenkrat byla? A pod jakymi zemépasy?
Nuz rcete, Ci jste jaro zila? Kdo vam tak zcuchal tmavé viasy?

Kde horké noci zpivaly vam v okna oteviena?
Ma duSe marné touzila tim tichem udésena.

A ted! kdy nevzpomnél jsem snad, vSe se tu chystam zanechat,
na plavbu bych se vydal rad, pro€ jdete vadnout na muj sad?

Pro nas tu slunce nehofi a nevyskaji pohofi.

Nam nikde louky nevoni, zpév nezni v naSem pomofi,
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chci odplout sam a posloucham podzimu pohadkové hlasy,

jdu hledat Nové kralovstvi.
Kdo vam tak zcuchal tmavé vlasy?

Otazky a ukoly:

Jaky je podle vas smysl basné?

arwbdE

Co vyjadrfuji zavérecné verse?

OTOKAR BREZINA
Tajemné dalky
Moje matka

Sla zitim matka ma jak kajicnice smutna;
den jeji nemél vané, barev, kvétd, jasu:
Plod ziti suchy jen, jenz jako popel chutna,
bez osvézeni trhala ze stromu &asu.

Prach ostry chudoby ji v tvari krasu Slehal
a fezal do odi a v slzach zanét hasil,

jak samum v zavéjich se v jeji cesty sléhal
a ve svych vinach umdlené ji sklenul azyl.

Pod tizi tmavych let svou naklanéla Siji,
zeh prace ziravy ji z nervl svézest leptal,
smrt svoji libala, a v t&€Zké agonii

ret jeji s tsmévem jen slova diku Septal.

Na vlhky mramor chramu klekavala v snéni
v hrobovych viinich voskovic a pfed oltafi

a vonnych utéch dést i vizi vykoupeni

v své duse kalich chytala jak rosnou zafi.

O matko ma, dnes v svétlo proménéna,
ty Sipe zlaty, vystieleny do ohniska
Tajemstvi vé€né planoucich! Zvuk tvého
jména

na nasich vinach dochvél se, viak vim, jsi
blizka!

Otazky a ukoly:

. Jaky je rozdil mezi obéma basnémi?

Co symbolizuji motiv sadu a motiv plavby? Jakou roli zde hraje ro¢ni obdobi?
Charakterizujte duSevni stav lyrického hrdiny.

Tvé mrtvé krve vychladlé jsem bledym
kvétem,

jenz vlahou zraku tvych se rozpucel a
vzristal:

chut trpkou zivota svym vlibalas mi retem
a tvojim dédictvim mi v dusi smutek zUstal

A pulnoc zelena kdyz sviti no€nim tiSim,

ty z hrobu povstavas a se mnou loze sdilis;
v svém dechu znamy rytmus tvého dechu
slySim

a vinou mého hlasu ozivena kvilis.

V mych Zilach zahfiva se teplo tvého téla,
tvych zrakl tmavy lesk se do mych o¢i prelil,
Zeh viry mysticky, jimz duSe tva se chvéla,

v meé dusi ohen Zihavy a krvavy se Vvtélil.

A jako tvoje kdys, i moje cesta smutna:

bez viiné den je muj, bez barev, kvétd, jasu;
plod Ziti suchy jen, jenz jako popel chutn3,
tvym stinem ovivan ze stromu trham casu.

samum = saharsky pisek
agonie = smrtelny zapas

1. Z ¢eho se basnik zpovida? Jak zachycuje svou matku?
2. Jaky ma vztah k nadpozemskému svétu? DolozZte na prikladech.

3. Najdéte nékteré obrazné pojmenovani.

Svitani na zapadé

Tys nesla

PFiliS brzy jsem rozsvitil lampy a do vaz natrhal kviti

a viinémi, jez v plamenech Slehaji krvi, své siné jsem nadech:
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koberce prostfel jsem, naléval vina, v nichz slunce minula sviti,
jez pred lety usinala v chudych mych vinohradech.

Tys neSla. Hodiny z dalky se smaly, ma jara v nich jasminy kvetla
a dychala na tv(j neznamy obraz ovénceny liliemi;

¢as vadl, rize chradly, vina ma horkla, rudla ma svétla,

a sny, jez jsem ti naproti vyslal, se vratily teskny a némy.

Tys nesla. Zaklinal jsem té magii Vle, jez prostorem sala
proudy tajemnych spojeni a pfenasi nejhlubsi chveéni.
Vétrdm jsem hazel setbu své touhy, aby v dusi ti vzplala
v ohnivé kefe a sugesci vané vedla tvé snéni.

S dusemi basnikl jsem hovofril o tvé vahavé chuzi;

nadéje ma s umdlenym usmévem sedéla na prahu dvefi;
onémly cesty, bazni se schoulily stromy a v soumraku hrlzy
Slépéje pratelskych krok( jak ¢ernym snéhem se zavaty Sefi.

Tys nesla. Kdo t& potkal a svedl z mych zahrad? Ci leka

té oblak, jenz zhaslymi slunci se pozdvih a nad mym domem se prostiel?
Ci smrt, ktera zabiji na kfizovatkach mé hosty a &eka,

az sam se pfiblizim k oknu, blizko na osudny dostfel?

Je pozdé jiz. Zaclony zdviham, okna sva bez bazné otviram vysSim
a od hvézd zvoni mi pisen zapocata pred staletimi;

neznamy hlas tvdj chladivym narazem éteru slySim

Z té pisné vécneé se trasti tony pfitlumenymi.

V noci vSech svétu pada, kde polibk(i jasava boure se srazi,

jez rozzeha v kfizeni bleskll nesCetné zivoty pfisti.

Vér, my se to libame tisici retd, objetim tisicu pazi

ve vécnosti bolestné néhy, jez od véku do véku prysti!

Ve vasnivém tepotu vé&ného Srdce, jez tisici udery busi,
v tudeni, jez prochazi hroby a sviti z budoucich zofi,
v tajemstvi Zrani, jez v jedné dusi sliva tisice dusi
a pohledem leticim véky na tvafi spfiznéné hofi.
Otazky a ukoly:
1. Na koho nebo co basnik cekal?

2. Najdéte verse, ve kterych autor pusobi na smysly.
3. Porovnejte formu basné s pfedchozi basni.

KAREL HLAVACEK
Pozdé k ranu
Svou violu jsem naladil co mozno nejhloubéji

Svou violu jsem naladil co mozno nejhloubgji
a tichy doprovod k ni pozdé za vecCera péji.

Hrac naruzivy zadumdivych, seSefelych nalad,
chci miti divné kouzlo starych, ironickych balad.

A na zdédénou violu svou t&€m jen, tém jen hraji,
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jiz k ranu v nocich nejistych do dalek naslouchaji...

Mé melodie chtgji miti smutek vSeho toho,
co rostlo, vykvetlo a zralo marné, pro nikoho.

A miti toho nadéji a neurcitou néhu,
co vzkli¢iti chce v tézké pudé dalekého brehu,

a miti zvuk, jenz nesmély, pfec jemny, smysly mami,
jak chvéni silnych dratd utlumenych sordinami,

a chté&ji dvérnost mit v tichu prodlouzenych staccat,

v v

Na violu svou zdédénou jen tehdy, tehdy hraji,
kdyz mésic teprv vyjit ma a tma je jesté v kraji,

a vigilie pfisna pada za lesy a vodu
a krajem velké tajemstvi jde slavnych Bozich hoda.

Mé tenké prsty po strunach vzdy nervézné se chvéji,
kdyz tichy doprovod svuj pozdé a za vecera péji...

Svou violu jsem naladil co mozno nejhloubégji.

Citanka 3

sordina (z ital.) = dusitko, tlumitko hudebnich nastroju; staccato (z ital.) = oddélované, odrazenég,
kratce; vigilie (z lat.) = bdéni, pfedvecer svatku, plv. bohosluzba konana v pfedvecer cirkevniho

svatku

Za noci bfeznové

Kdyz k ranu mésic padal karminové zarudly
za feku, jeho zlat kde rozpustény tak se chvél,
a polibek Tvaj byl, az delikatni, pfec jen mdly...
v té noci bfeznové Tvou zahradou jsem

pozdé k ranu Sel.

A stfedem zahonu, jez pfes noc rudé vzkvetly mi,
ja ved Té znavenou; jen jednoho mi bylo zel:
pro€ ja tu nemél stésti byti mezi prvnimi,

pro¢ nékdo pfede mnou jiZ tady vedle Tebe Sel?

Tak pozdé bylo...Loutna zmlkla v okné ospala,

i znamy alt, jenz od vecera ji uz provazel,

i za fekou to rozpustilé trala, tralala...

i rytmus, cupot, tleskani a chiestot ¢ernych skel.

To byla jarni slavnost naSich vérnych pastyfek,

- ja rozechvén a zmaten dneska ani nevzpomnél,
Ze po pésinach tancily a podél ztichlych fek

a jemné mély kaderte a plavé kolem cCel.

Za noci bfeznové Tvou zahradou jsem
pozdé rano 3el,
za potlesku a cupotu a chfestu ¢ernych skel,
a ktefi pfede mnou tu Sli, tém vSem ja zavidél,
i tém, jez plavé kadefe a modré pentle kolem Cel,
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tu dneska prvné tancily pfi kantilénach noc€nich cell.

Otazky a ukoly:.

1. V ¢em se projevuje hudebnost versi?

Citanka 3

Najdéte verse, ve kterych autor plsobi na smysly.

2.
3. Najdéte priklady dekadentnich versa.
4

.V posledni sloce druhé basné uréete druh rymu.

VIKTOR DYK
Satiry a sarkasmy
Hloupy Honza

Selté Honza pres pole.
Dostal biti.

Zpival: To je svévole.
Dostal biti.

ProSel louku, bor.

Otazky a ukoly:.

Bufi€i

Dostal biti.
V miceni svilj nasel vzdor.
Dostal biti.

Hloupy Honzo, veselej” se toc.
Bit byt musi$. At je aspon proc.

1. Pro¢ si autor vybral postavu hloupého Honzy?
2. Rozeberte baseri — pocet slok, charakteristika versd.

3. Pro¢ autor vyuziva strohych versi?

Pohadky z nasi vesnice
Smutna basern vesnického Sprymare

Kupfedu jdeme, je-li vhodna chvile,
vhodna-li chvile, jdeme zase zpét.
Pri kterémkoli tak nas vidim dile:

— Ne zli, ne dobfi. Néco uprostred.

Vabeni vé€né v8im, co pro nas cizi,
Sumafit jdeme v chladny pro nas svét.

Otazky a ukoly:
1. Koho a co autor kritizuje?
2. Kiteré lidské vlastnosti se mu nelibi?

Okno (Vale€na tetralogie)
Zemé mluvi

Tvrda matka byla jsem tobé.

TéZce chléb jisti dala.

Nehyckala jsem robé,

muze jsem zrafiovala.

Kdyz prohlédly poprvé tvé odi vyjevené,
smutny se obzor pfed tebou Sifil.
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Na puli cesty tato nahle mizi.
— Ne svi, ne cizi. Néco uprostred.

Zvedneme ruku. Potom zase klesne.
Dnes oherni v nas. A zitra zase led.
Hrozi se dnes, a zitra sotva hlesne.

— Ne Zivi, mrtvi ne. Tak néco uprostred.

Mluvila jsem o rané zasazené,
které ¢as neusmifil.

Na nas oba padal téZky stin.
Matka tvrda byla jsem, ty tvrdy syn.
Nepozdvihl jsi pro mne ramé.



S laskou jsi nepomyslil na mé.
Kdyz vitr zahucel, zaprastél mraz,
neslySel jsi myj hlas.

A ja pfec mluvila, vidouc tvou psotu,
bidu, jeZ vé&né té Stve.

A z ust mych zamlklych zaznélo tu:
Vezmi si své!

Tézké bfimé nosim.

Pfichazi radost anebo dés?

Sly8i§ mne dnes?

Matka syna prosim.

Haj si mne. Bran si mne. Neosly$ matky.
Haj si mne. Bran si mne. At shofi statky,
pole at’ udupou, znici.

Zitra zas simé vzklici.

Chystala jsem ti udél, décko.

Udél jsem tobé chystala.

Chran si mne. Haj si mne. V moci tvé vSecko:

aby ztroskotala lod, anebo pfistala.
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Ale vis,

kolik sem pfijde stina?

Kolikrat pést bude potomek zatinat
a syn tvuj kolikrat bude té proklinat?

Nezahynu, vééna jsem,

ale zit budu s trapnym uzasem:

kterak jsi zapomnél dédi¢ny na dil?
Kterak jsi vahal a kterak jsi zradil?

Jak mozno klety €in provésti védomky?
Sebe jsi zradit moh. Ale své potomky?
Dokavad dychal jsi, pro¢ ses vzdal?
Ceho ses bal?

Co je to smrt?

Smrt znamena jit ke mné.

Tva matka zemé

otvira naru¢: mozno, bys ji zhrd?

Pojd, poznas, jak je zemé naru¢ mékka
pro toho, ktery splinil, co ¢eka.

Prosim t&, matka tva: bran si mne, synu!
Jdi, tfeba k smrti téZko jdes.

Opustis-li mne, nezahynu.

Opustis-li mne, zahyne$!

Neoslys slova varujici:
Neprodej udél za Cocovici.
Tieba mne opustis,
nezahynu.

Otazky a ukoly:.
1. Co je zakladnim tématem basné?
2. Co autor odsuzuje, k cemu vyzyva?
3. Jak chape prislusnost k narodu?
4. Basen vznikla v r. 1917 (v dobé Dykova pobytu ve vézeni) — jaky vyznam méla v té dobé a
pozdéji?

Krysar

Uvod
1

»A vase jméno?“

,Nejmenu;ji se; jsem nikdo. Jsem hif nez nikdo, jsem krysar.”

Muz, ktery takto mluvil, stal se vzpfimenou hlavou pfed vraty domu, v nichz se do soumraku
bélala Zenska postava. Hledél na ni svyma temnyma, patravyma oc€ima. Byl vysoky a Stihly,
StihlejSi jeSté ve svém pfiléhavém sametovém kabatci a uzkych nohavicich. Jeho ruce byly drobné
a jemné jako ruce pani. Nemél pfi sobé ani zbrang&, ani hole, a€ se zdalo, ze pfichazi z daleka, po
cestach, jez vzdy jisty nebyly. Sviral zato néco dlouhého a ozdobného, co budilo zvédavost Zeny,
s kterou hovofil. Byla to piStala cizokrajné prace, jaké dosud nevidéla.

.Krysaf,“ zasmala se Zena ve dvefich. ,Pfichazite v€as do Hammeln. Neni tu krysare; zato krys
je tu mnoho. Vysvétlete mi, krysafi, odkud se berou krysy? Nebyvalo jich dfive, jak nam Fikaji. Je
pravda,“ koncila s usmévem, ,stafi lidé mini, Ze svét je stale horsi.”

Krysaf pokrcil rameny.

,Odkud jsou, nevim. Jsou vSak v kazdém z vaSich domu. Hlodaji bez ustani; hlodaji dole ve
sklepich, hlodaji tam, kde jich nevidime. Stanou se v3ak dotérnymi a stoupaji pak vyse.
Pfipravujete hostinu, svatbu, kitiny, coz ja vim? Pfedstavte si, Ze se nahle pfi hostiné zjevi krysy
s dlouhymi boltci a dlouhymi kniry. Tento zjev kazi chut, chapete pfece.”

,Ano,“ sméla se Zena ve dvefich. ,Pfi svatbé Katefiny objevila se pofadna krysa. Zenich byl
bledy jako sténa a Katefina padla do mdlob. Lidé nesnesou nic tak malo jako to, co jim kazi chut;
odhodlaji se pak zavolat krysare.”

.Pripravujete svatbu nebo kitiny?* otazal se krysaf nahle, bez pfechodu.
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Zena ve dvefich se zasmala hlasité.

~Jste cizinec, je zfejmo, Ze jste cizinec. Nejsem vdana, krysafi.*

Krysaf se uklonil.

,10 nevadi... nijak to nevadi. Nuze, povolaji krysafe. Krysaf piska a piska, az vyvede vSechnu
havét z jejich skrySi. Jde za nim jako omamena. Zavede ji do feky, do Ryna, Dunaje, Havoly,
Vesery. A dum je prosty krys.*

Krysaif se opét uklonil a jeho hlas zachvél se né&jakou elegii. Zena migela, pohravajic si
S vétvickou jasminu.

»Ale je-li tomu tak, nepomysli nikdo na krysare. Krysafr, cizinko, je muz, ktery nezUstava, ale jde.
Lidé vidi ho radi pfichazet. Ale odchazeti vidi ho mnohem radgji.”

,Opravdu?“ fekla pouze. Znélo to jako povzbuzeni a snad to ani povzbuzeni nebylo. Ale krysaf
chapal to tak. Bledé jeho tvare se zbarvily; byla by to mohla pozorovat, nebyti temna.

,Citim to, cizinko. Lidé nemiluji krysare; boji se ho pouze.”

Dévce zasmalo se opét.

»A Cim to, Ze jdou krysy tak slepé za vami, krysafi?*

.Krysy maiji dobry sluch a ma pistala dobry zvuk.*

O¢i krysafovy zaplaly podivnym ohném. Dév€e ve dvefich mané ucouvlo. Vétvicka jasminu
Vv jeji ruce se chvéla.

.,Mam zvlastni nadani vyhanét krysy,“ pokracoval krysaf. ,Piskam ob¢as na ni velmi smutné
pisné, pisné vSech krajl, kterymi jsem proSel. A ja proSel mnoha zemémi; slunnymi i ponurymi,
planémi a horami. Ma pistala zni tak tiSe. Krysy slySi a jdou. Neni takového krysafe mimo mne.
Povim vam néco, cizinko, ktera se umite tak zvonivé smati. Nikdy jsem nepiskal plnym dechem;
byl to vzdy tlumeny zvuk. Kdybych piskal plné, ne pouze krysy Sly by za mnou.*

Krysaf domluvil. O¢i uhasly a svésil bezdécné ruce s pistalou.

.,Nemam odvahy,“ dodal po chvilce. ,Stalo by se néco krutého.”

Dévce stalo zamlklé a nespoustélo oli z piStaly a krysafe. Kdyz krysar micel, Fekla zcela tiSe:

,Libite se mi, krysafi. Nezli pfiSel soumrak, vidéla jsem ve vaSich €ernych vlasech stfibrné nitky.
Nezli jste promluvil, pozorovala jsem na vasem Cele vrasky. Ale pfesto se mi libite. Milovalo vas
jisté mnoho Zen.”

»onad,“ odvétil krysaf. ,Nepamatuiji se.”

Slova krysafova méla podivny a jimavy pfizvuk. Dév&e zvaznélo. Naklonilo se ke krysafi, takze
citilo témér horky jeho dech.

,Vite, co by to znamenalo?“ otazal se krysaf temnym hlasem. ,Ja to nevim. Vim pouze, Ze mne
C¢asem pojima uzkost. Hledim na svou pistalu jako na néco, co mnohé zahubilo a co je§té mnohé
zahubi. A pak se usméji. Neni to nic nez pravé pékna pistala, sama jste to fekla. A ja nejsem vice
nez krysaf, ktery ma odvadét nezvané hosty. Krysaf, ktery jak Ahasver jde z mésta do mésta,
z jihu na sever, ze zapadu na vychod. A jako Ahasver nema stani. Pobyl jsem zde pfili§ dlouho,
cizinko.*

.,Ne,“ pravila. A pak Septala tiSe: ,Rl’kejte mi Agnes.“

»Agnes -, fekl. Mluvil mékce a hudebné. V jeho ustech v8e nabyvalo kouzla.

Hledéla na ného napjaté.

,Odjedete zahy z Hammeln?“

,Nevim,” fekl. ,Neni to v mé vali. A - -“

Odpovédél pohledem.

Usmala se svézim a Cistym smichem mladi a radosti. Znélo to jako zvony vzkfiSeni.

.Myslim, Ze tu mate co Ciniti; je tu mnoho krys.*

A vaznéji dodala:

LZUustarite, krysafri.”

Neodpovidal. Zraky jejich se utkaly. Hledéla neklidné a tazavé do planouciho krysafova zraku.
VétviCka jasminu chvéla se v jeji ruce.

~,Mam milence,” fekla.

Krysaf vzal ji za ruku.

.Nechci ho vidéti. Nechci o ném slySeti. Vim, Ze je na svété mnoho Serednych véci. Co je mi po
tom, nepfijdou-li mi do cesty. Nechci ho vidéti. Ale kdybych ho vidél...“

Hlas krysafuv zesmutnél a ztemnél. Znélo to vazné a varovné jako hrana.
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,Ne,“ vydechla. Ale nebylo jisto, co znamenalo toto ne. Ocitli se na prudkém spadu, kde necini
se kroky, kde zbyva presto stisknuti. Tato bolest ji omamovala.

»Agnes - -,“ fekl.

Znélo to jako otazka a jako prosba.

Pohlédla na ného a usmala se.

»ANo,“ Fekla. A bylo zfejmo, co znamenalo toto ano. Bylo zcela nahé, bez ostychu a bez vyhrad.

A dévce ve dvefich podalo krysafi snitku jasminu.
Ahasver — legendarni véény Zid, tulak nemajici klid

Otazky a ukoly:

1. Jak autor charakterizuje postavu Krysare? Pro¢ se podoba romantickému hrdinovi?

2. Najdéte nékteré rysy pohadky a povésti.

3. Co pro Krysafe znamenala laska? Posudte i podle citatu: ,Pro dva lidi je jen uréita mira
lasky, ohraniCena a nezménitelna. Nemiluj pfespfilis, chces-li byti milovan — vyéerpas sam
vSechnu lasku uréenou pro dva. Premira lasky, kterou davas, ni¢i moznost lasky, kterou
bys mél bréati.“

4. Co je na pribéhu symbolické? Najdéte pfedméty nebo osoby, které néco symbolizuji.

5. Kiteré lidské vilastnosti autor kritizuje?

FRANA SRAMEK
Zivota bido, prec té mam rad

Curriculum vitae

Na doktora studoval jsem, generalskou slavu,
tatik po tom touZil, co moh ztratit, ztratil jsem,
cisaf pan, ten vzpomenul si, s tebou ztratim hlavu.
abych jemu slouzil,
a ty zas chce$§, moje mila, Moji mili profesofi,
bych se pro té souzil. ja vas pozdravuju,

také na vas, pane hejtman,
Tatik lomil rukama, s kletbou pamatuiju,
ja nelamal hlavu, pro tebe se, moje mila,
cisaf pan mi nechal ujit, k smrti umiluju...

Ada, Minka, Marta (Cast)

LAda, Minka, Marta — maji hlad.*” mésto vla v dalce rudymi dymy,

Napsano na dvefich cely ¢. 15 na dejte se, holky, dejte se unést,

policejnim reditelstvi prazském. chytfi jdou upit se, pujdeme s nimi —
hlava se zvratila, zvroucnély hlasy,

Na Zlutych kvétech krvava rosa, kdo jen vam rano ucesa viasy,

pésinka zradné se stadi, Ado a Minko a Marto ... ?

dévcatka tfi jdou, dévCatka bosa,

rosa se lisa, rosa je smaci, KFehounkeé sklinky pfipitek vzkfikly —

srdce je na dlani, sukénka vichfi, lahev a svédomi, vivat a vivat!

to jsme se rozbéhla dévcatka my tfi, Luzko je z rdzi, my se uz svlikly,

Ada, Minka a Marta. lGZko je z trnd, my chceme libat,
laska je velka pry, laska je svata

DR jak k ni vSak dajiti, pro tolik blata,

3 Ado a Minko a Marto ... ?
Cekanky modré Zaluji u cest,

16



Nase svatebni

Uz se na nas nehnévejte,

Ze jste pfi tom nebyli,

kdyz jsme se my s moji milou
zenili.

Nikoho jsme nepozvali,
nikomu nic nerekli,

Sli jsme rovnou cestou v peklo
misto v predpekli.

Nikoho jsme nepozvali,
Zadny host k nam nepifijel,
jenom Cerven, ten byl s nami
a nam pfipijel.

Otazky a ukoly:

Citanka 3

Tulak se tak lehko Zeni,
tulak nema cas si hrat,
tulak, ten se proto zeni,
Ze ma rad.

Kdyz si tulak zenu vede,
by v ni objal cely svét,

to smi jenom slunce vidét,
ptak a kvét.

Tak jen uz se nehnéveijte,

Ze jste pfi tom nebyli,

kdyz jsme se my s moji milou
Zenili.

1. Zamyslete se nad nazvem sbirky, vysvétlete tento rozpor.
2. Jak vyzniva prvni basen? Pro¢ autor vyuziva ironii?
3. Proc pribénh tfi sester vyzniva baladicky? DoloZte, jak se pfedstava radostného Zivota

stfetava s tvrdou realitou.

4. Jaka je autorova predstava o lasce? Vysvétlete podle posledni ukazky.

Modry a rudy
Pisou mi psani

PiSou mi psani
vojensti pani,

a tam stoji psano,
dvanactého rano

Ze ja musim rukovat,
oh, rukovat.

Vojak je vojak,

musi bojovat —

vlozi k lici pusku,
vezme si na musku
tfeba vlastni srdce své,
oh, srdce své.

rezervista — vojak v zaloze, zaloznik

Raport

Na levém kfidle a posledni

ja budu stat,

a tusit nebude, oc€ prosit chci,
Zadny kamarad —

a paty k sobé, Spi¢ky od sebe,
pro tebe, sne muj divny, pro tebe
ja budu meldovat.

Hlasim, pane hejtmane,
Ze se mi zdal sen,
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Zdravi vzkazali,

zdravi napsali,

ja jsem rezervista,
basnik, anarchista,
zpivam si a proklinam,
oh, proklinam.

Pomasiruju,

zpivat si budu:

modry rezervista,

rudy anarchista,

v modré dalce rudy kvét,
oh, rudy kvét...!

vojna byla a ja lezel

v poli zastrelen;

a zrovna u mne vas kun taky pad,
nam prano bylo spolu umirat,

to z bozi vule jen.

To k ranu bylo as, neb mésic zrud
a vas kun hlavu zdvih,

a zvlastni véc, mél jako ja
prostieleny bfich,



a v jeho ocich takovy styd Zal,
kdos divil se v nich, kdos se ptal
a ruce lomil v nich.

Ze louky voni kol a jetely

a kvete feficha —

a on... kun... coz byl vinen &im?
ma diru do bficha,

Ze na ném sedél kdos, uz nesedi,
a oCi védét chti, vSak nevédi,

a v hrdle vysycha...

Oh, v hrdle vysycha... A chtél by rzat...

Ze nevi, nevi pro¢?!

Sluni¢ko zlaté, coZz nemél on té rad —
ty uz ho nechces... pro¢?

pro¢ necinkne uz nikdy podkova,
proC€ nebe v krvi, nohy z olova —

raport = vojenské hlaseni

Otazky a ukoly:
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ho, to€ se, svéte, toc...

Hlasim, pane hejtmane,

Ze byl to strasny sen,

ty oCi zvifete, ty kficely

a z dalku lezly ven,

kfi€ely na mne, jestli ja to vim,

pro€ lezime tu s bfichem déravym —
co mél jsem fici jen...?

Hlasim, pane hejtmane,

a ja to musim fic”:

toz, Clovék rad jde, ¢lovék musi jit,
kdyz pan chce, smrti vstfic —

vSak koni Setite, prosim tisickrat,
to dobytle se strasné umi ptat,
pro¢ nesmi Ziti vic...

1. Co symbolizuji barvy v nazvu sbirky?
2. Proti éemu je zamérena prvni baseri a pro¢?
3. Jaké téma je v druhé basni, v ¢em se shoduje a v ¢em se rozchazi s pfedchozi basni?
4. Ktera baseri na nas silnéji pdsobi a pro¢?
5. V éem prvni z ukazek pripomina K. H. Borovského?
6. Vyhledejte apostrofu, epizeuxis, hyperbolu a dalsi basnické prostredky.
Splav
Splav

Trapim se, trapim, myslim si,
kde bych té nejradéj potkal.

Ulice stfidam, parky a nabfezi,

bojim se krasnych |Zi.

Bojim se lesa. V polednim lese
kdo miluje, srdce své neunese.
Na mUj prah kdyby jsi vstoupila,
snad bys mne tim zabila.

Chtél bych té potkati v lukach.

V lukach je viani

na vSechny strany, pokorné odevzdani.

V lukéch je nejprostsi Zivota stul

Otazky a ukoly:

rozlomi$ chleba, podas zené pul,

chléb voni zemi, bezpecny usmév sviti,

az k placi je prosty vénecek z lu¢niho kviti,
a oblaka jdou, pfebéhlo svétlo, pfebéhl stin,
muz ma touhu rozsévace,

Zena ma urodny Klin...

Chtél bych t& potkati v lukach. Sel
bych ti vstfic.

A az bys mi odeSla, ach, zveclera jiz,
bys na mne nemyslila vic,

jen na prosebny a dékovny muj hlas,
jako bych jen splavem byl,

ktery v lukach krasné zpivat slySelas...

1. Vysvétlete lyrinost Srémkovych versi, doloZte na prikladech.

2. Které motivy autor v basni rozviji?

Stribrny vitr

(Zavér romanu, v némz je sice Ratkin znovu konfrontovan s nenaplnénou laskou, ale uz se s timto
zklamanim vyrovnava jako dospély muz, nenechava se jim otrast.)
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Uz se neohlédl. Ani jednou. Sel. A tu skala stala pfed nim, tebe, skalo, myslim, dobfe zname,
jednou jsme tu vlali nahofe jak prapor; nepatfi§ snad k naSemu sméru, ale kdyz tu jiz jsi, skala
neskala, a Ratkin usmal se, zavrtél hlavou a pocal zlézati skalu. Tu teprv nahofe se ohlédl. Stala
dosud na témz misté a hledéla sem k nému; a tu on zcela klidné nadzdvihl klobouk a zamaval jim;
jeho usmév se podobal né&emu roztrzenému.

A tu se s nim cosi stalo, hledél doltl a v§ecek pojednou zbélel. Ze skalnich rozsedlin po¢alo se
nan cosi zavéSovati narucim stale téz8im a tézSim. Jeho o¢i kfiely. Vztahl pfed sebe ruce, jako by
se nékomu branil, stal tak okamzik a zakryl si rychle oCi. Po celém téle se roztfasl, musil se tu
posadit a plakal dlouho. A kdyz prestal plakat a pozdvihl hlavu, ona tam dole jiz nestala; vidél ji,
mizici Cervenou skvrnu daleko v pastviskach. A prece tu byla u ného, slysel ji stale jesté mluviti, jak
pfed chvili k nému mluvila; ale naslouchal ji nyni rad a za kazdé slovicko byl ji vdé€en, mluv, mluv,
prosil, boli to, boli, ale je to krasné, snad jsi pfece jen divoka Zenka, do smrti budu tebou krasné
poznamenan...

Pohlédl doli do skalnich rozsedlin, zamrazeni jim proSlo — ale potom se jiz jen usmival, bludné
a trpce. Tam dole - - - | A pfece nékdo mrtvy tam lezel, tazavy pohled dvou mrtvych o€i setkal se
s jeho oCima a Ratkin tu sedél, kyval hlavou a usmival se; rty se nepohybovaly, ale jeho odi
miuvily.

»opi tam, Jene Ratkine v€erejsi a poSetily. Ty, ktery jsi touZil po Stésti a po bolesti — a pfece jsi
chtél jenom Stésti. Ty, ktery jsi volal krasu — a pred krasou jsi zastfel oci. Ty, ktery jsi volal zivot — a
pfi prvni jeho pisni potrhal jsi struny. Ty, ktery jsi myslil, Ze pfijde brzy hodina, ze stanes$ a najis se
dosyta! Blouznivy, nezkuSeny plav€iku v lodnim koSi, volajici: Zemé, zemé&! — brzy ti zamrzl tento
vykFik na rtech. A prece ted, kdy kotvy opét vytaZeny, zni zase jen ona pisef: Zivot! Zivot! — Jeho
slavé se poklofime, jeho chvalu zpivejme. Na bliZzSich a blizSich kopcich hofi za noci jeho ohné.
Posly uz vyslal a my v jejich ruce sloZili sliby své oddanosti. Chceme milovat velikého a krasného
vaseho pana, tak to vyfidte, poslové! Chceme jeho barvy nosit a v jeho barvach vitézit! Chceme
byti takovi, aby jeho oko na nas s hrdosti spocinulo, aby se usmival, pokyvuje hlavou k rytmickému
nasemu pochodu! Ale vyfidte mu, at nas nezradi, at nas neproda! | s nim my chceme se dati
v zapas! | s nim — vyfidte mu to. A chvalu jeho Ze zpivame, nezapomerite...!"

Ratkin nasel u svych nohou jedlovou vétvicku. Zdvihl ji a hodil dolt do skalni rozsedliny. Padala
a Ratkin se usmival... ,Na tvij hrob, Jene Ratkine vCerejSi a posetily!*

Otazky a ukoly:

Viysvétlete, co je lyrizovana proza.

Najdete v textu prvky impresionismu?

Charakterizujte postavu Jana Ratkina, z textu doloZte, jak se méni.
Zkuste vysvétlit posledni vétu ukazky.

Pwnh PR

STANISLAV KOSTKA NEUMANN

Sen o zastupu zoufajicich

Sen o zastupu zoufajicich (Uryvek)

Kominy pfili§ dusici a stoky pachnouci nakazou otravovaly mésto,
jez v podjarnich mlhach vec&ernich propadavalo se do Sera

i s hlukem a se svétly, rozhazenymi jak bludicky bahen.

A staré louze v ulicich a stara bida v ulicich otravovaly mésto.

A €erné ruce v tovarnach a €erné hfichy v palacich

Cekaly vecerni Ave.

Nad méstem v Seru sam a sam uprostfed zoranych poli
stal jsem a pohledem objimal jsem v mlhach se tfesouci mésto.

o%e 030 o3
Nescetné davy stoupaly ke mné vzh(ru, zastiraje vSecko...
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A dély mi: ,Ved nas! Chceme do Zivota! Od zemé chceme, ved nas!
Do nebes chceme, k Bohu nas ved, pred jeho slitovani!®

0:0 0:0 0:0
Je mrtev Blh, a zemé patfi kralm,
kralim, jiz vladnou zlatem a pokrytectvim!

O o% o
0'0 0'0 0'0

Vzharu, ditky,
jest jesté jina fise na opacném polu svéta,
kde vladne suverén poznani, pravdy a svétla!

O o% o
0’0 0’0 0’0

A nadéji posileni na novou vydali jsme se cestu
ve sméru opacném dolu, dold od boziho trinu,
kde smutny archandél sedél na zaficim zlatu.

O o% o
0'0 0'0 0'0

Ja véak jsem Zivot, ja jsem sila a rozko$ a pycha a vzpoura,

a ja ziji ve vas a vy Zijice Zijete ve mné.

ProtoZ nepfipravil jsem vam kralovstvi mrtvych,
Abyste pochopili, Ze mimo Zivot niéeho neni nikde,
Ze neni odplaty za bolest, za pokoru povyseni,

vedl jsem vas k bozimu trinu, ktery je bozi hrobkou.

A nyni vam pravim: Vratte se! nebot vite, Ze ja jsem s vami.

Budou-li vas pokorovati, najdete ve mné pychu,
budou-li vas utlaovati, najdete ve mné silu.

A najdete radost, najdete krasu, hledajice veliky zapas.
Znate ten zapas? — Vratte se k zemi... Vy znate ten Veliky Zapas!

Otazky a ukoly:
1. Co popisuji prvni verSe basné?
2. Najdéte prvky anarchisticke vzpoury.

Kniha lesu, vod a strani
Jarni zvéstovani (Uryvek)

Tak dlouho €ekali jsme rozechvéni touhou

a chladem, ktery val ze snéhu sviticich,

den Ziti chtéli jsme dat za snéZenku pouhou,
vSak blesky chladnymi jen vysmal se nam
snih.

AZ nahle zaclo tat a vzedmula se feka,
divadlo veliké pod lesy hraly kry;

my zfeli s rozkoS8i, jak dole proud se vzteka,
a pripravovali své jarni mimikry.

VSak bfezen zavistné ndm nové poslal snéhy,
sen snézenkovych spoust nade v8im
rozestrel:

tou bilou pohadkou, jiz z hebké utkal néhy,
my $li jsme zmateni a v srdcich méli zel.
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A neupfimny kvét co jitro snézil venku,
by slunci vzdoroval, jez pfiSlo k poledni;
kil kazdy v ploté snih mél skvélou za
¢elenku;

vSak my jen Cekali na snéhy posledni.

Tak dlouho Cekali jsme touhou rozechvéni.
Dnes ... atmosféra jest jak brana dokoran
ve svéZest, modro, jas a jitfni kuropéni,
dnes prvni sladky vznét byl zemé lGnu dan.

Zdravas, zemé,
plna milosti,
poZehnana jsi mezi svéty,
zeme,
pozehnany plod Zivota tvého,
Clovék!
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Otazky a ukoly:
1. Jak autor vnima jarni prirodu? Najdete v basni jeji symbolicky vyznam?
2. Charakterizujte posledni sloku z hlediska jeji formy i obsahu.

Nové zpévy
Zpévy dratd (aryvek)

My, draty telegrafni, telefonni a elektrické,

abychom nemély dlouhou chvili, zpivame si
zmrazenym hlasem, Ihostejny ke v§emu, co jest lidské,
tu mezi domy a palaci, tu mezi poli a lesy,

mezi a nad nimi, podle silnic a trati

bzu€ime monotdénné, neznajice touhy ni chtice,
studené, kovové, neschopny nendavidéti, milovati,
napjaty mezi kandelabry, sloupy a tyce

k otroctvi paralelnimu, aniz cititi mazeme je,
vedeny do dalek nesmirnych, kfizem a krazem hnany
pfes vSecko, co strmi, i pfes vSecko, co zeje,
k stanicim, ufadovnam, elektrarnam pevné pfipoutany,

zpivame zpévy mechanického ze sebe vykoupeni
do vétru, ktery neslysi, a do svétla, jez jest hluche,
docela pohfizeny do snéni, jez snénim neni,

jak rakosu dozralého stéblo mrtvé a suché

bzu€ime nad Zivotem, jenZ se nas nedotyka,

ac pro néj jsme tu, jim prostupujeme, mu slouzime dokonale,
zpivame zpévy, v nichz vSechno se vSim se styka,

den ze dne stejné a pfece den ze dne jiné stale.

Chvala rotacky (uryvek)

Dustojny slone,

v pralese zdiva zavieny jako ve vézeni,

a pfece na svém a jediném mozném misté!

Olej a barvy,

jimiz té krmi zpoceni lidé v zasklené staji,

nofi té v tropickou atmosféru,

jez je ti po chuti

a lepi se ti na hladké, lesklé udy.

Syt stale, opatrovan, cidén jak na svatbu divka,

na dané znameni, vérné konas svuj nejlepsi kousek,
ac nepfichazeji a neplati vstupné,

aby ti zatleskat monhli,

ac dévcatko v slaméném klobouéku s ¢ervenou stuhou
nepodava ti kostky cukru.

Zatimco pfiroda pfestala rodit zivocisné tvé predky,
nadherné rody, velebné nad pomysleni,

Z nového véku a lidského mozku se rodis,

obludo mechanicka,

obludo krasna, moudr4, stale se zdokonalujici

a jedna ze stera podobnych tobé i nepodobnych

Z nescetné rodiny dobyvajici svéta.
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Valci svych Celisti nedrtis nic,

bilou v§ak tasemnici,

jez prochazi slozitou utrobou tvou jak Skolami décko,

¢lankujes pfesné a pozornég,

jako bys vysilala ty, neposunutelna,

vybojné kroky své napfed, v neznamé dalky.

A ony se rozbihaiji po stech, tisicich, paprskovité na vSecky strany,
a tak to ty jsi, ktera slozena lezis

na stole dubovém

v hospodé U borovice za mnoha ¢ernymi lesy,

kam pfijdu snad zitra, snad pozitfi, abych té oteviel

a jako pfedtim pryskyfici, vdechoval nyni

zahorklou vuni tvé staje.

Horouci slaviku,

jenz k zemi jsi pfimontovan a pfece vasnivé tluces

ve velkoméstskych nocich, ve vSech, kromé nedél a velikych svatk(!

rotacka = tiskarsky stroj s dvéma otacivymi valci, z nichz jeden nese tiskovou formu
Otazky a ukoly:.
1. Co autor vyjadiuje motivem dratu a jejich zpévem?
2. Najdéte v ukazkach néktera obrazna pojmenovani.
3. V druhé basni urCete druh verse.
Rudé zpévy
Zpéy jistoty

Vydédili nas, ale nemohou nam vziti pohled ZotroCuji nas,
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kralovsky
na svou nicemnost a neodvratny kaz
v§eho, cokoli &ini,
na neodvratny konec,
jenz je rozvratil a do vSech koutu stini
jejich hodiny.

Vydédili nas,
my vSak vime — vime,
Ze jsme dédici, ze po nich vystavime
novy sveét.

Vykofistuji nas,
ale nemohou zabraniti,
bychom nejedli ze stromu poznani.

VSude oradi vyoravaji hluboké brazdy,
denné rozsévacdi rozchazeji se do svéta,
nase oseni jiz se vymeta,
Zelezna uroda solidarity.

Vykofistuji nas,
my vSak fetézem je straSnym sevieme,
nad osudem jejich sami zbledneme,
zahynou.

ale na galejich dvorc, tovaren a dol(
nedovedou uhasiti ohné vzpoury,
k némuz sesedame se jako ke spole€nému
stolu
a jenz pudu zenclm da a oracim,
doly hornikim,
délnikovi stroje.

ZotroCuji nas,
ale v jejich kasarnach na slunecnich mistech
o bratrstvi snime, o rudych Kristech,
o povelu, ktery celym svétem zatrese,
az nam vzplane bitva posledni:
Proletafi vSech zemi, spojte se!

ZotroCuji nas,
ale v jejich kaznicich
zpivame si Internacionalu,
nase vdle tuhne tu v Zelezo,
jejich vzteku odpovi nas smich:
Kdo nepracuje, at neji!

ZotroCuji nas,
ale v jednoho otroka splyvame pomalu,
v jednu ruku a jedno kladivo:
pfijde den, kladivo dopadne vraz,
budeme volni!
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Otazky a ukoly:

1. Z basné dolozZte znaky proletarske literatury.

2. Vysvétlete pojem agitacni basen.

Citanka 3

3. Kiteré hlavni motivy autor zobrazuje, kdo je hlavni silou revoluce?

FRANTISEK GELLNER
Po nas at’ prijde potopa!
Perspektiva

Ma mila rozmila, neplakej!
Zivot uz neni jinake;j.

Dnes budme jesté veseli

Pretékajici pohar

Ja drzim pohar ve své dlani.
Je zpénény a pretéka.

Ja drzim pohar ve své dlani,
jenz ¢eka na rty Clovéka.

Jenz €eka, zdali vino jeho

se do brazd vyschlych rozleje,

na snivych kvétech v jinych svétech
zda zaveési své kripéje.

Po nas at’ prijde potopa!

Vy dobfi hosi, co jste vysli bofit

se vzdorem v srdcich, s pésti sevfenou,
co lidstvu nové raje chcete stvofit,

vam zpivam pisen na rozlou¢enou.

MUj vzdor se zchladil volnou sprchou €asu,
rez s pochvou srostil mece rukojet.
Brutalni, zpévnou, lehkovaznou chasu

v svém srdci jsem si zamiloval ted.

Mi pfatelé se v symposiich bavi,
by zase zitra klesli do bidy.

na nasi bilé posteli!

Zejtra, co zejtra? Kdozpak vi.
Zejtra si lehnem do rakvi.

Jenz ¢eka, zda se sehnou kvéty
pod onou tizi ku zemi.

Jenz Ceka, zdali jiné svéty
rozzafi svymi vanémi.

Ja drzim pohar ve své dlani,
jenz Ceka na rty Clovéka.
Ja drzim pohar ve své dlani:
své srdce, které pretéka.

Na vecer z lozi zvedajice hlavy
se v duchu tési: Diem perdidi.

Se zboznou uctou nelibaji holku,

je nevabi zjev plodnych samicek.

V kavarnach nocnich u politych stolku
jsou rytifi pochybnych damicek.

Mam za pratele marnotratné muze.

Z nas kazdy rad svou hfivnu zakopa.
My do svych vlasu vplétame si rize,
a po nas — —! coz — at pfijde potopa!

Diem perdidi — plivodné vyrok cisafe Tita — ztratil jsem (zmafil) den

Otazky a ukoly:

1. Jaky Zivotni postoj autor vyjadiuje a ¢im provokuje méstackou spolecnost? (,To je ted cela
moudrost moje:/ Milovat hlu€nou viavu boje,/ za noci vnikat do snl Zen/ a trochu byti
zadluzen,/ piskat si, jak mi zobak narost,/ vinem si plasit z ¢ela starost,/ svuj zZivot rychle
utratit,/ nic neziskat, nic neztratit.“)

Zamyslete se nad nazvy jednotlivych basni a zkuste je vysvétlit.

Jak si autor predstavuje budoucnost, co je pro néj jedinou jistotou?

wnN
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Radosti zivota
Coz, pani spisovatelé

Coz, pani spisovatelé,
vaseho nejsem druhu.
Proto jsem stal tak nesméle
ve vaSem cténém kruhu.

Vy jste — jak fek bych — takovi —
no — — — uhlazeni pani.

Ja rostl bez vasi vychovy

v prac¢kach a snizovani.

Do intimity vaSich sfér
nevnikal pokfik lazy.
Ja bouflivy byl debatér
anarchistickych schizi.

Do vasich snu se divaly
horoucné krasné damy.

VSichni mi Ihali

VsSichni mi lhali, vSichni mi Ihali,
blazna si ze mne délali.

Pfede mnou citem se rozplyvali,
za zady se mi vysmali.

Zurnaly, basnici, uéenci lhali,
po léta za nos mé vodice,
muzi mi Ihali a Zeny mi Ihaly.
Zeny, ty Ihaly mi nejvice.

Srdce mé stale po lasce prahne,
nikomu v8ak jiz nevéfim.

Kdyz nékdo ke mné ruce své vztahne,
ustoupim bojacné ke dvefim.

Uz se mi k smrti protivi

UZ se mi k smrti protivi
ve svych citech se nimrat.
UZ se mi k smrti protivi
bolesti svou se Simrat.

Nejlépe bylo by pretrhnout
vSechna pouta a svazky,
minulost svoji zavrhnout,
zFici se posledni lasky,

Otazky a ukoly:

Citanka 3

A ja jsem student zhyraly
a ztrhaly mé flamy.

Ne, nikdy jsem se nedostal

v spole¢nost sluSnou damskou. —
Snad Ze jsem o to malo stal. —
Ma laska byla kramskou.

Ma fe€ je hruba jak muj smich
a jako moji znami.

A alkohol (to myslil bych!)
jemnosti nepfida mi.

Vim, z francouzskych co romant
Ize vyCist elegance.

Vsak Cert vi, kdy se dostanu
francouzskeé ku Citance.

Rek’ bych, Ze vSechno je ztraceno v Ziti,
Ziti je vSak tak zahadné!

Klidny jsem, mohu-li pivo své piti.

Hofici tabak nezchladne.

Touha ma bloudi tékavé svétem,
a ja popijim v uzkych zdech.

Co je mi po tom, budu-li détem
cestou k domovu na posméch!

Propil jsem penize, na dluh pit budu.
Stasten, kdo propije boty své!

ZFim oknem krémy ven v rozmoklou pUdu.
Podzim ze stromu listi rve.

cynickym smichem zabusit
v marnou jesitnost svoji,
stesk svého srdce prehlusit
boufemi, bidou a boji.

Nejlépe bylo by vzdalit se

a nikdy se nenavratit,

svym bliznim a nejbliz8im ztratit se
a sam sobé se ztratit.

1. Jaké Zivotni a spoleCenské postoje autor vyjadruje?
2. Dolozte v textu autorovo zklamani a deziluzi, ¢im to zastira?



KAREL TOMAN
Torzo zivota
Sentimentalni pijaci

Priteli melancholiku,

druhu mé duse tulacke,

pod kterym nebem zhasnou kdysi
Zivoty nase Zebracké?

Pohadek nasich stfibro, Sed
kdy rozstfikne se, v kterou zem?
Kdy hudby, jez jsme milovali,
poslednim vzdychnou akordem?

Citanka 3

Oh, davna laska procita

zas echy v strunach srdce. Dost!
Na zdravi tob&! Sniim a svétu!
At rekviem ma minulost.

Ve zlatém viné ztopime
tyransky rozmar paméti.

A zpivat budem, zapomenem
lasku i vztek i prokleti.

rekviem = zadusni mse (za mrtvého) nebo skladba pro tuto mSi

Otazky a ukoly:.
1. Jaky postoj ke spole¢nosti autor zaujima?
2. Jakym zplGsobem se s tim vyrovnava?

Sluneéni hodiny
Tulaci

Jdou svétem, polni lilie,

s nevinnou dusi apostolu.
Zne kazdy, tfeba nesije,

k plnému ¢asem sednou stolu
a dobra Marta s Marii

sklenici vina naliji,

a v bohu raduji se spolu.

Zem pro jich zraky obléka
prevonné mékkeé roucho z jara,
zem nézné uspi Clovéka,

kdyz z vody mésic vstal a para.
Na bfezich povidavych fek,

v poduskach pruznych vojtédek
zpév tichy probouzi vlast stara.

V ném Sumi mladim Vltava,
zasnéné plynou viny Ryna,

v ném place bolest dumava

a tesknota, jeZ neusina:

,O Fekni, zda jsi misto znal,
kde rusky muzik nestradal?*
Noc ml¢&i jen, noc pohostinna.

Jdou létem, pocelu;ji klas

a uslapnouti kvét se chrani
a drahy sen sv(j snuji zas
o Fi8i miru, pozehnani.
Mijeji mésta, ktera zhnou
do noci zafi svételnou,
milenci lesU, luk a strani.
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Kvas prudky jinym v dusi pad
a roste, buiji, kypi v hrudi,
jich oku dava pomstou plat

a v slovech boda, pali, studi.
Bronzové hlavy zhrdly snem,
idylou v domku pocestném,
a horecka zla k &inu pudi.

Tvidj hlad, 6 zemé, Zije v nich,
tvdj svaty hlad je inspiruje.
Po metropolich nadhernych
syn Clovéka se potuluje,
chor, otrhan a vysilen.

Svét bohatych v pravodu zen
a v lesku Sperkd promenuje.

Tvlj hlad, 6 zemé, vykvete

v jedinou kratkou rudou sloku,
nuz zablyskne se z pisné té

Ci tfeskne vystrel. Tisic roka,

na vychod, zapad, sever, jih,
hlad chudych s hladem bohatych
zapasi o svét v kazdém kroku.

Od podlu k pélu zemi spjal
ohromny fetéz trpélivy.

Milion mrtvych o ném tkal,

milién novy tka jej zivy

ze zkrvacenych bosych stop,

a ty jsou vySlapany v hrob

viry a nadéje, ty Boze spravedlivy.



Otazky a ukoly:
1. Jaké je zakladni téma basné?

Citanka 3

2. VSimnéte si, jak obraz tulakd vystupuje v basni v dvoji podobé. Oba zplisoby porovnejte.

3. Kitery autor také zobrazoval motiv Fetézeni?

Mésice
Cervenec

Svaty stin strazny bdi nad domovem,
hlas jeho slySet v tichu: Pamatu;!

A v Sumu listi, v chladné pisni vod
hlas jeho slysis, slySis doprovod:
Pamatuj!

Ne zare hranice, jen vira, zapal tvuj,

¢in s muznym slovem

at provazi t& po Cechéach.

Ne bengal vylhany, jen tichy staly plamen
at hofi v dusich.

Svaty stin strazny bdi nam nad Cechami
a déti v kolébkach

nam posvécuje vzdusnym pocelem.

Otazky a ukoly:

1. Jaké motivy autor rozviji v obou basnich?
2. VSimnéte si formy basni, zamyslete se nad zavére¢nymi versi.
3. Pro¢ se v druhé basni obraci k svatému Vaclavu?

PETR BEZRUC
Slezské pisné
Ostrava

Sto roku v Sachté Zil, micel jsem,
sto rokl kopal jsem uhli,

za sto let v rameni bezmasém
svaly mi v Zelezo ztuhly.

Uhelny prach sed mi do o¢i,
rubiny ze rta mi uhly,

ze vlasl, z vousU i z obodi
visi mi rampouchy uhli.

Chléb s uhlim beru si do prace,
Z roboty jdu na robotu,

pfi Dunaji strmi palace

z krve mé a z mého potu.

Sto roku v kopalné micel jsem,
kdo mi téch sto rok( vrati?

Kdyz jsem jim pohrozil kladivem,
kdekdo se zac¢al mi smati.
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Zari

MUj bratr dooral a vypfah” koné.
A jak se stmiva,

vérnému druhu hlavu do hfivy
polozil tiSe, pohladil mu Siji

a zaposlouchal se, co mluvi kraj.

Zni zvony z dalky tichym svatveCerem;
modlitba vesnic stoupa chladnym Serem.
Duch zemé zpiva: uzkost, vira, bolest

v jediny chordl slily se a leti

k vé€nému nebi.

Svaty Vaclave,
nedej zahynouti
nam ni budoucim.

Lehko se zasmat mi kdekdo moh,
ve Vidni, v Ustrani tichém.

Kdyz tomu panstvu smich nepomoh,
bodaky pfisly za smichem.

Abych mél rozum, Sel v kopalnu zas,
pro pany robil jak prve —

machl jsem kladivem — teklo vraz

na Polské Ostraveé krve!

VSichni vy na Slezské, vSichni vy, dim,
nech je vam Petr neb Pavel,

méjz prs kryt krunyfem ocelovym,
tisicim k utokm zavel;

vSichni vy na Slezské, vSichni vy, dim,
hlubokych pani vy dold,

prijde den, z dolu jde plamen a dym,
pfijde den, zuctujem spolu!



rubiny ze rtt mi uhly = Eerven mi zmizela ze rtd; pfi Dunaji = ve Vidni (sidla majiteld dold); kopalna

Citanka 3

= jama, uhelna Sachta; Polska Ostrava = dnes Slezska Ostrava, Ctvrt’ Ostravy

Jen jedenkrat

Uz nevim, kdy a kde

jsem slySel jednou vypravovat povést.
Kdes na severu zemé

je smutné udoli, seviené vrchy;

to smutné jest a temné,

neb Zzadny den tam nezasvitne slunce.
Tam smutny Zije narod

u vécném snéhu v zaCouzenych jurtach,
kol ohné sedi muzi,

jimz zlata draz$i byva kazdé slovo,

za nimi teskné zeny,

a vzad se tisknou v kozeSiny déti.

Tu nevim, jak se stalo,

¢i snad se vymkla ze své drahy Zemé,
v den jeden svitlo slunce:

A cely narod podésSeny zafi

vraz prchl v ¢erné jurty

a balvany zavalil kazdy vychod,

a tvari klesl k zemi,

k démonu neznama posilal prosby,
by Seffil jejich Ziti...

A zatim venku

slune¢na zare szehla vécné snéhy
a plda nedotknuta

pode rty slunce dala fial kvét. —

Bdh slunecny kdyz vidél

to mrtveé ticho a bazlivé prosby,
udoli presel

a nikdy vic v tu nepohledél stranu. —

A kdyz strach predel

a ze stanl se odvazili lidé

a zfeli vlahou zemi,

kvét neznamy a vani fial €ili,

a zfeli, Zze se dobry Blh

na né podival, jimi urazeny,

a vidéli v své dusi,

Ze nikdy den ten nevrati se zpatky,

hore = nahofe; vydat se = vdat se

Marycka Magdonova

Sel stary Magdon z Ostravy domd,
v bartovské harendé veder se stavil,
s rozbitou lebkou do pfikopy pad.
Plakala Mary¢ka Magdonova.

VUz plny uhli se v koleje zvratil.
Pod vozem zhasla Magdonova vdova.

tu smutek hlubsi Ziti

vraz schylil hlavy zasmusilych muzd
a Sije tesknych zen,

a v dvojnasobném dale zili smutku,
neb citili, Ze jednou

jas ziti Sel kol jejich mracné zemé,
a jejich presel vinou —

a vic se nenavrati!

O o% o
0’0 0’0 0’0

Jen jedenkrate kolem mne $la laska.
Vlas ¢erny pad ji k pasu,

a sladkym hlasem hovofila ke mné:
,VYy dobrého jste srdce

a s vami bude Stastna kazda Zzena“ —
a kratky plachy pohled,

jenz vice fek nez jeji sladka slova,
jez fekla sladkym tonem,

jak mluvi se v mé vlasti u Tésina,

Sel s jeji feCi! —

A ja, jenz davno vypil

az v horké kvasnice Zivota CiSi

a z knihy Zziti bilé vyrval listy,

ja fekl drsnym ténem,

tak jak mluvi dav ¢ernych muzi hore
tam pod ostravskou plani:

Bez konce, sle¢no, s onym pujde Stésti,
jenz bude vasim muzem,

v8ak na strom zvadly nepfipinam rizi.

A ja ji miloval a ona se mi vydala!

Tak muj krb vyhas, v srdce lehly stiny,

a smutek bez konce jde mojim zitim,
kdyz vzpomenu si ¢asto,

Ze sladkym krokem kolem mne $la laska,
a ja pfirazil dvefe svoji chaty,

a nikdy vic se nenavrati zpatky!

Na Starych Hamrech pét vzlykalo sirot,
nejstarSi MaryCka Magdonova.

Kdo se jich ujme a kdo jim da chleba?
Budes jim otcem a budes jim matkou?
MysliS, kdo doly ma, ma srdce taky
tak jak ty, Mary&ko Magdonova?



Bez konce jsou lesy markyze Gera.
Otcové kdyz v jeho robili dolech,
smi si vzit sirotek do klinu drva,

co pravis, MaryCko Magdonova?

MaryCko, mrzne a neni co jisti...

Na horach, na horach plno je dfeva...
Burmistr Hochfelder vidél té sbirat,
ma micet, Mary¢ko Magdonova?

Cos to za Zenicha vybrala sob&?
Bodak ma k rameni, na ¢apce pefi,
drsné ma Celo, ty jdes s nim do Frydku,
pujdes s nim, Mary¢ko Magdonova?

Cos to za nevéstu? Schylena hlava,
fértoch mas na ocich, do ného tekou
horké a ohnivé krapéje s lici,

co je ti, Mary¢ko Magdonova?

Frydecti grosbyrgfi, damy ze Frydku
jizlivou budou se smati ti feci,

harenda = kréma

Otazky a ukoly:.

ourwWNE

JAROSLAV HASEK

Citanka 3

se sinky uzfi t& Hochfelder zid.
Jak je ti, Mary¢ko Magdonova?

V mrazivé chysi, tam ptacata zbyla,
kdo se jich ujme a kdo jim da chleba?
Nedba pan bidnych. Co znélo ti v dusi
po cesté, Mary¢ko Magdonova?

Marycko, po strané ostré jsou skaly,
podle nich kypi a utika k Frydku
Sumiva, divoka Ostravice.

SlySis ji, rozumis, dévucho z hor?

Jeden skok nalevo, po vSem je, po vSem.
Cerné tvé vlasy se na skale chytly,

bilé tvé ruce se zbarvily krvi,

sbohem bud, Mary¢ko Magdonoval

Na Starych Hamrech na hrbitové pfi zdi
bez kfizu, bez kviti kréi se hroby.

Tam lezi bez viry samovrazi.

Tam lezi MaryCka Magdonova.

Najdéte verse popisujici narodnostni a socialni utisk.

Uvedte pfiklad pouZiti paralely a kontrastu.

V které basni vyzyva k pomsté a revoluci?

V jaké basni se objevuje intimni lyrika, ¢eho se tyka?

DolozZte, pro¢ se jedna o baladické basné.

Znate dalsi autory, kteri psali balady? Porovnejte jejich basné.

Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

Ukazka z I. dilu:

Polni kurat byl opravdu dnes ve vyteéné naladé. Sam ani nevédél, pro¢ to déla, ale naklorioval
se neustale z kazatelny a byl by malem ztratil rovhovahu a prepadl.
LZpivejte néco, hosi,“ kficel dolu, ,nebo nechcete, abych vas naucil nové pisnicce? Tak zpivejte

Se mnou:

Ze v8ech znejmilejsi
svou milou ja mam,

nechodim tam za ni sam,
chodi za ni jinych vice,
milencti ma na tisice,

a ta moje znejmilejsi

je Panenka Maria - - -

Vy se tomu, holomci, nikdy nenaucite,“ pokraoval polni kurat, ,ja jsem pro to, vSechny vas
postfilet, rozumite mné dobfe?! Ja to tvrdim z tohoto Boziho mista, ni¢emové, nebot Buh je néco,
CO se vas neboji a co s vami zatoci, aZz budete z toho pitomi, nebot’ vy vahate obratit se ke Kristu a

radéji jdete po trnité cesté hfichu.”
,UZ je to tady, je spravné nalitej,

Septal radostné soused Svejkovi.
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»1rita cesta hfichu je, vy kluci pitomi, cesta boje s nefestmi. Vy jste marnotratni synové, ktefi
se radéji valite v ajncliku, nez byste se vratili k Otci. Jen dale a vySe uprete sv(j zrak do vysosti
nebes, i zvitézite a uhosti se pokoj ve vasi dusi, vy uli¢nici. Ja bych si vyprosil, aby si tam vzadu
nékdo odfrkaval. Neni kan a neni v mastali, je v chramu Pané. Na to vas upozorfiuji, milackové
moji. Tak, kdepak jsem to pfestal. Ja, Uber den Seelenfrieden, sehr gut. Pamatujte si, vy dobytku
jeden, ze jste lidi a ze se musite divat i skrze temny mrak v daleky prostor a védét, ze zde trva
vS§echno jen do €asu, vSak Blh Ze je navéky. Sehr gut, nicht wahr, meine Herren? Ja bych se mél
dnem a noci za vas modlit, aby milosrdny Buh, vy kluci pitomi, vlil svou dusi ve vase studena srdce
a svou svatou milosti smyl hfichy vase, abyste byli jeho navéky a aby vas, vy darebaci, vzdycky
miloval. To se ale mylite. Ja vas do toho raje uvadét nebudu - .“ Polni kurat skytl. ,A nebudu,*
opakoval uminéné, ,nic pro vas neudélam, ani mne nenapadne, ponévadz jste nenapravitelni
nicemové. Po cestach va8ich vas nepovede dobrota Pané, dech lasky Bozi vas neprovane,
ponévadz milému Panubohu ani nenapadne zabyvat se s takovymi lotry. SlySite to, vy tady dole
v téch podvlékackach?“

Dvacet podvlékacek podivalo se nahoru a feklo jako jednim hlasem:

,Poslusné hlasime, ze sly§ime.*

Mezi dvaceti podviékackami ozval se vzlykot. To se dal Svejk do plage.

Polni kurat podival se dold. Tam stal Svejk a utiral si pésti ogi. Kolem bylo vidét radostny
souhlas.

Polni kurat pokragoval, ukazuje na Svejka:

,Z toho €lovéka necht si kazdy vezme pfiklad. Co déla? Place. Neplag, povidam ti, neplaé! Ty
se chces polepsit? To se ti, chlapecku, tak lehce nepodafi. Ted place§, a az odtud se vratis do
cimry, zas bude$ stejné takovy lump jako pfedtim. To musi$ je$té moc prfemyslet o neskonalé
milosti a milosrdenstvi Bozim, moc se starat, aby tvoje hieSici duse mohla nalézt ve svété tu
pravou cestu, po které ma kracet. Dnes vidime, Ze se nam zde rozbrecCel jeden muz, ktery se chce
obratit, a co délate vy ostatni? Docela nic. Tamhleten néco Zvyka, jako kdyby jeho rodiCe byli
pfezvykavci, a tamhle zas si hledaji v chramu Pané vSi v koSili. Copak se nemuzete Skrabat doma
a musite si to pravé nechat na sluzby Bozi? Pane Stabsprofous, vy si taky ni¢eho nevSimate.
Vzdyt jste vSichni vojaci a ne néjaci pitomi civilisti. Mate se pfece chovat, jak se sluSi na vojaky,
tfebas jste byli v kostele. Pustte se, krucifix, do hledani Boha a vSi si hledejte doma. Tim jsem
skoncil, vy uli€nici, a zadam od vas, abyste pfi mSi chovali se slusné, aby se nestalo jako
posledné, Ze si vzadu vyménovali erarni pradlo za chleba a zrali ho pfi pozdvihovani.”

Polni kurat sestoupil z kazatelny a odeSel do sakristie, kam se za nim odebral Stédbni profous.
Za chvili $tabni profous vySel, obratil se pfimo k Svejkovi, vytdhl ho ze skupiny dvaceti
podviékacek a odvedl ho do sakristie. Polni kurat sedél velice pohodiné na stole a kroutil si
cigaretu.

Kdyz Svejk vstoupil, Fekl polni kurét:

»1akK vas tady mam. Ja uz jsem si vSechno rozmyslil a myslim, Ze jsem vas prohléd| jaksepatfi,
rozumi$, chlape? To je prvni pfipad, aby se mné tady v kostele nékdo rozbrecel.”

Seskotil se stolu, a cukaje Svejkovi za rameno, kfiéel pod velkym a zasmusilym obrazem
FrantiSka Saleského:

,PFiznej se, lumpe, Zes brecel jen tak kvuli legraci.”

A FrantiSek Salesky dival se tazavé z obrazu na Svejka. Z druhé strany, z jiného obrazu, dival
se na Svejka vyjevené& né&jaky mudednik, ktery mél pravé v zadnici zuby od pily, kterou ho né&jaci
neznami Fimsti Zoldnéfi pilovali. Na tvafi mucednika pfi tom nebylo znat Zadného utrpeni, a téz
Zadné radosti z mucednické zare. Tvafil se jen vyjevené, jako by chtél fici: ,Jakpak jsem vlastné
k tomuhle pfiSel, copak to, panové, se mnou délate?”

,Poslusné hlasim, pane feldkurat,“ fekl rozvazné Svejk, sazeje vSechno na jednu kartu, ,ze se
zpovidam Bohu v8emohoucimu i vam, dastojny otCe, ktery jste na misté Bozim, Ze jsem brecel
opravdu jen kvuli legraci. Ja jsem vidél, Ze k vaSemu kazani schazi jeden polepSenej hfisnik,
kteryho jste marné hledal ve vaSem kazani. Tak jsem vam chtél vopravdu udélat radost, abyste si
nemyslel, ze se nenajdou jesté spravedlivi lidi, a sobé chtél jsem udélat legraci, aby se mné
vodleh¢ilo.”
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Ukazka z Ill. dilu:

Tésné pred odjezdem vlaku vstoupil do S§tabniho vagoénu velice roz&ilené porucik Dub a zadal
hejtmana Sagnera, aby dal neprodlené Svejka zavfit. Poruéik Dub, stary zndmy denunciant na
svém pusobisti jako gymnazialni profesor, daval se rad do rozhovoru s vojaky, pfiCemz patral po
jejich presvéd&eni a zaroven hledal pfileZitost, aby je mohl pouciti a vysvétliti jim, pro¢ bojuji, za¢
bojuji.

Na své obchiizce vidél vzadu za nadrazni budovou stat u lucerny Svejka, ktery se zajmem
prohlizel plakat néjaké dobroCinné vojenské loterie. Ten plakat znazorfioval, jak rakousky vojak
pfipichuje vyjeveného vousatého kozaka ke zdi.

Poruéik Dub poklepal Svejkovi na rameno a otazal se, jak se mu to libi.

,Poslusné hlasim, pane lajtnant,* odpovédél Svejk, ,Ze je to blbost. UZ jsem vidél hodné
pitomejch plakatl, ale takovou hovadinu jsem jesté nevidél.*

»,Copak se vam na tom nelibi?* optal se porucik Dub.

.Mné se, pane lajtnant, na tom plakatu nelibi to, jak ten vojak zachazi se svéfenejma zbranéma,
dyt von mlze ten bajonet zlomit vo zed, a potom je to vibec zbytecny, byl by za to trestanej,
ponévadz ten Rus ma ruce nahofe a vzdava se. On je zajatej a se zajatci se musi slusné
zachazet, ponévadz je to marny, ale jsou to taky lidi.”

Porugik Dub patral tedy dale po Svejkové smysleni a optal se ho: ,Vam je tedy toho Rusa lito,
Ze ano?“

.Mné je lito, pane lajtnant, vobou, i toho Rusa, protoZe je propichnutej, i toho vojaka, protoze by
byl za to zavienej. Dyt von, pane lajtnant, musel ten bajonet pfitom zlomit, to je marny, dyt to
vypada jako kamenna zed, kam to vrazi, a vocel je kfehka. To jsme vam jednou, pane lajtnant,
jesté do vojny, v aktivnl' sluzbé méli jednoho pana Iajtnanta u kumpanie Ani starej zupék nedoved
oCi, jako kdyZ kocour sere do rezanky Ale jinak byl moc hodnej Clovék. Jednou na JeziSka se
zblaznil, koupil pro kumpanii celej viz kokosovejch vofechl a vod ty doby vim, jak jsou bajonety
kiehky. Pul kumpanie zlamalo si vo ty vofechy bajonety a nas obrstlajtnant dal celou kumpanii
zavfit, tfi mésice jsme nesméli z kasaren, pan lajthant mél domaci vézeni..."

Poruéik Dub podival se rozzlobené do bezstarostného obliéeje dobrého vojaka Svejka a otazal
se zlostné: ,Znate mne?“

»Zham vas, pane lajtnant.”

Poruc¢ik Dub zakoulel o¢ima a zadupal. ,Ja vam povidam, ze mé jesté neznate.”

Svejk odpovédél opét s tim bezstarostnym klidem, jako kdyz hlasi raport: ,Znam vas, pane
lajtnant, jste, poslusné hlasim, od naSeho marsbatalionu.”

.Vy mé jesté neznate,” kfiCel poznovu poru€ik Dub, ,vy mne znate mozna z té dobré stranky,
ale az mne poznate z té Spatné stranky! Ja jsem zly, nemyslete si, ja kazdého pfinutim k placi. Tak
znate mne, nebo mne neznate?”

»Zham, pane lajtnant.”

»~Ja vam naposledy fikdm, Ze mne neznate, vy osle. Mate néjaké bratry?*

,Poslusné hlasim, pane lajtnant, Ze mam jednoho.”

Porugik Dub rozvzteklil se pfi pohledu na Svejkav klidny, bezstarostny obli¢ej, a neovladaje se
vic, zvolal: ,To také bude ten vas bratr takové hovado, jako jste vy. Cimpak byl?“

,Profesorem, pane lajtnant. Taky byl na vojné a sloZil oficirskou zkousku."

Poruéik Dub podival se na Svejka, jako by ho chtél probodnout. Svejk snesl s distojnou
rozvahou zly pohled porucika Duba, takZze prozatim celé rozmluva mezi nim a poru¢ikem skoncila
slovem: ,Abtreten!”

Kazdy Sel tedy svou cestou a kazdy si myslel svoje.

Porugik Dub si myslil o Svejkovi, Ze fekne panu hejtmanovi, aby ho dal zavfit, a Svejk si opét
myslel, Ze vidél jiz mnoho pitomych dustojnik(i, ale takovy, jako je poruc€ik Dub, je pfece u
regimentu vzacnosti.

Porucik Dub, ktery zejména dnes si uminil, Ze musi vychovavat vojaky, naSel si za nadrazim
novou obét. Byli to dva vojaci od pluku, ale od jiné roty, ktefi tam smlouvali ve tmé lamanou
némcinou s dvéma pobéhlicemi, kterych se potloukaly celé tucty kolem nadrazi.

Vzdalujici se Svejk slySel jesté zcela zietelny ostry hlas poru¢ika Duba: ,Znate mé?!“

Ale ja vam fikam, Ze mne neznatel...

Ale az mne poznate!...

Vy mne znate tfebas z té dobré stranky!...

Ja& vas pfinutim az k placi, oslové!...
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Mate né&jaké bratry?... ;
To budou také takova hovada, jako jste vy!...Cim byli?...*

denunciant (z lat.) — udavac¢, donaSec; lajtnant (z fr.) — poruCik; zupak (z ném. — hanlivé) —
Sikovatel ve vojsku; marsbatalion (z ném. a fr.) — pochodovy prapor vojska; kumpanie (z ném. a fr.,
vlastné kompanie) — setnina vojaku; oficir (z fr.) — dustojnik; abtreten (ném.) — ustoupit; regiment
(z lat.) — pluk; raport (z fr.) — hlaSeni

Otazky a ukoly:.

1.

2.
3.
4.

Které charakteristické rysy Svejkovy povahy prozrazuji ukézky? Uvedte, v em je idiotsky,
v ¢em genialni.

Charakterizujte postavu polniho kurata Katze a poruéika Duba.

V ¢em je podstata Haskovy komiky? Dolozte jeho smysl pro jazykovy humor.

Vysvétlete pojem ,Svejkovstvi®, symbolizované ladovskou figurkou s napisem To chce Klid.
Pro¢ byva spojovano s ¢eskou narodni povahou?

Zamérte se na jazykovou stranku ukazek, jaké vrstvy jazyka se zde objevu;ji?

SVETOVA LITERATURA 1. POLOVINY 20. STOLETI

GUILLAUME APOLLINAIRE

Alkoholy

Pdsmo (zkraceno)

Tim starym svétem pfec jsi znaven nakonec

Pastyfko Eiffelko jak beci stado mostl dnes

Recky i Fimsky starovék se ti uz prezily

Zde antické se zdaji byt uz i ty automobily
Jen nabozenstvi zustalo docela nové jenom ono
Zustalo prosté jak hangary v pfistavu avionQ

Jediné neantické v Evropé kiestanstvi je

A tobé brani stud kdyz okna na tebe hledi
Vstoupit do kostela a jit tam ke zpovédi

Cte$ letaky ceniky plakaty jez zpivaji hlasité

Tot dnesni poezie zatim co prézou zurnaly syti té
Jsou krvaky po Sestaku samé detektivni pfipady
Portréty velkych osob a stera rizna zahlavi

Vidél jsem dnes a jméno uz nevim péknou ulici
Novou a Cistou byla to slune¢ni polnice

Séfové délnice a krasné pisarky z bureau

Z pondéli do soboty Ctyfikrat denné tudy to berou
Zrana tu tfikrat tovarni pistala placky zni
Chraptivy zvon tu zastéka k poledni

Napisy na zubech a tabulich Stity a vyhlasky
Vresti a Stébetaji jak o zavod s papousky

Mam rad tu péknou ulici primyslu a pile

Lezici v Pafizi mezi tfidou des Ternes a ulici Aumont — Thiéville
Hle mlada ulice a ty sam jsi jen malé dité

Tva matka jinak nez modfe a bile nesati té
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Jsi velmi zbozny a René Dalize tvij nejstarsi kamarad
Ma cirkevni obfady jako ty nadevse rad

Je devét vecer plyn stazen do modra tajné se kradete z loznice
Po celou noc se v kolejni kapli modlite

Zatim co vé&na spanila hlubina ametystna

Obléva navzdy planouci glorii Krista

Tot krasna lilie jiz vSichni péstime

Tot rusovlasa pochoden jez vétrem nehasne

Tot bledy a nachovy syn bolestipiné zeny

Tot strom vzdy modlitbami vSemi pretizeny

Tot dvojmocnina cti a véénosti

Tot hvézda o cipech Sesti

Tot Blh jenz v patek mre a v nedéli vzkfisen jesti

Tot Kristus ktery k nebi [épe nez letci vzléta

Jemu nalezi podnes vyskovy rekord svéta

O o o°
0’0 0’0 0’0

Nyni ty kra€is sam davem po PafiZi

Kol tebe stada autobusu Fvou fici a vifi

Bolestna uzkost lasky hrdlo svira ti

Jako bys nikdy uz se nemél lasky dockati

Kdybys zil v davné dobé do klastera Sel bys bez prodleni
Rdite se studem kdyz se sami chytnete pfi modleni
Sobé se vysmivas a smich tvlj pla vyhni pekelnou
JiskfiCky jeho zlati Zivota tvého dno

Tot obraz visici ve stinu muzea

A obc&as pfijdu na néj se zblizka podivat

Bylo to na sklonku krasy jen nerad toho vzpominam

Z koruny zhavych plament pozfela na mne Panna v Chartres
Krev vaseho Svatého Srdce mne zalila na Montmartru

Jsem z toho nemocen kdyz slySim ta slova pozehnana
Laska jiz trpim je ma choroba tajna

A obraz ktery té posed! ti pomuze prezit tzkost a bdéni
Vzdyt u tebe dli ten obraz jenz prcha k nevraceni

U Stfedozemniho mofe jsi nyni na pobfezi
Pod citroniky jez cely rok kvetou svézi

S prateli svymi se projizdis ve ¢lunu

Jeden je z Nizzy dva z Turbia jeden z Mentonu
Sépii hlubinnych se dési oCi nase

A v chaluhach pluji ryby obrazy Mesiase

Jsi v zahradé hospudky v okoli Prahy

Citi$ se zcela Stasten na stul rizi ti dali

A misto abys psal svou povidku lenoSi$ pohfichu
Hledé na mandelinku spici v rizovém kalichu

V achatech svatovitskych zfi§ zdéSen své vlastni rysy

Na smrt jsi smuten byl v ten den kdy sebe v nich objevil jsi
Podoben Lazaru kterého svétlo drti

Pozpatku toci se rucic¢ky hodin v Zidovské &tvrti

A ty couvas ve vlastnim Zivoté pomalu

Jda na Hrad¢any nahoru a poslouchaje k veceru
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Jak v hospodach ¢eské pisné zpivaji

Hle jsi uprostfed melount v Marseilli

Hle jsi v Koblenci v hotelu s obrem na vyvésni tabuli
Hle sedi§ v Rimé& pod japonskou mispuli

Jsi pozdé k ranu ve velikém restaurantu
Zpiva se tanci pije se Samparniské

Ty divky nejsou zlé a maji své starosti pfec
| od té nejosklivéjsi dost vytrpél milenec
Je to dcera méstského straznika pry z Cannes

Nevim jaké ma ruce jsou tvrdé a rozpryskané
Mam nesmirnou soustrast se 3vy jejiho bficha

Pokorné davam sva usta ubohé divce se straSnym smichem
Jsi sam jitro pfichazi

MIékafi zvoni bandaskami v ulicich
Noc se vzdaluje jako miSenka pfeslicna

Sbohem sbohem jsi ospaly

Slunce utata hlava
Se kuku kutali

Otazky a ukoly:

1. Na prikladech vysvétlete formu pasma a polytematicnost.

2. Kde vyjadiuje svoje subjektivni pocity, lasku, smutek?
3. Sledujte prolinani ¢asovych a déjovych rovin.

Kaligramy
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{origindlni francouzskd verze) (prevedeno do cestiny)

Otazky a ukoly:
1. Vysvétlete, co jsou kaligramy.
2. Zkuste vymyslet vlastni kaligram.

TRISTAN TZARA
Manifest o lasce sladké a horké
Navod, jak vytvorit dadaistickou basern

Chcete-li udélat dadaistickou baseri, vezméte noviny.

Vezmeéte nlzky.

Vyberte v novinach ¢lanek tak dlouhy, jak dlouhou chcete mit svou basen.

Vystfihnéte ¢lanek.

Potom peclivé vystfihejte slovo za slovem z tohoto ¢lanku a nahazejte je do pytliku.

Lehce zatfepejte.

Vytahujte potom vystfizky jeden za druhym a skladejte je v tom poradi, jak jste je vytahovali.
Peclivé slova opiste.

Basen se vam bude podobat.

A vézte, Ze jste spisovatel neskonale originalni a okouzlujici citlivosti, byt doposud nepochopen
lidem.
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CHRISTIAN MORGENSTERN
Sibeniéni pisné

Trychtyre

Dva trychtyie jdou no¢ni tmou.

Tél jejich uzkost skulinou
proudi jas luny
klidné, stale
na cestu
lesem
at.

d.

Kosilela

Znas sirou kosileli?
Trepetata, tfepetata.

Jsi proklat, majiteli!
Trepetata, tfepetata.

Ted tfeska a pleska v ni vanek.
Vichrarurej, vichrararej.

Docela osirela
kosilela.

Otazky a ukoly:.

Citanka 3

Veliké lalula

Kraklakvakve? Koranere!
Ksonsiryfi — guelira:
Brifsi, brafsi; gutuzere:
gasti, dasti kra ...

Lalu lalu lalu lalu la!

Chandraradar sisajadra
tesku tes py pi?
Vahapadra, pryvesadra
klukpukpici li?

Lalu lalu lalu lalu la!

Sohoskrt sic kalcisumpa
senmemysagart (;)!

Bibor sod: Quocitem Vumpa
Kleso Klaso Klart (1)

Lalu lalu lalu lalu la!

1. Na zakladé ukazek vysvétlete pojem dadaisticka baseri.
2. Jaky vyznam ma tato absurdni poezie, ¢eho autori chtéli dosahnout?

ROMAIN ROLLAND
Petr a Lucie

A po chvili mluvila dal:

JZit se musi... Jakmile ¢lovék mysli, pfestava Zit... A ja chci Zit, a chci. Jestlize mé osud nuti
délat, abych mohla zit, to nebo ono, nebudu se pfece trapit pfemyslenim, jaky je kone¢ny ucel té
nebo oné prace. To se mé netyka; jsem prosté nucena délat to; je-li to Spatné, neni to ma vina.

V tom, co chci ja, neni Spatného nic.”
»A co chcete vy?*
,Predevsim zit."
,Mate rada zivot?“

,Ale ovéem. A neni to snad spravné?“
»,Ach ne, naopak; je to tak krasné, Ze Zijete."

»A vy? VVy nemate Zivot rad?“
,Nemél jsem jejrad az do ..."
,AZ do?“

(Ale tato otazka nevyzadovala odpoved. Oba dobre védeéli, jak by znéla.)
Petr pokraoval ve své myslence: ,Rekla jste pfedevSim, pfedevSim chci zit. A co potom? Co

jesté chcete?”

O o% o
0.0 0.0 0.0

,Chtéla bych (zavahala), chtéla bych aspon frosinku stésti ..."

(Sedéli ted docela blizko u sebe.)
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Mluvila dal:

,Neni to prani prilis smélé? Casto jsem slySela, Ze je to sobecké; a ja sama mnohdy premyslim,
na co vlastné ma ¢lovék pravo. Kdyz tak kolem sebe vidim tolik bidy a tolik utrpeni, opravdu se
bojim doZadovat se néceho... Ale mé srdce pfece Zada a vola: Ano, mam pravo, mam svaté pravo
na trochu, trodinku $tésti. Reknéte mi upFimné: Je to sobecké? Myslite, Ze je to Spatné?*

VzruSil ho nesmirny soucit. Ten vykfik srdce, to prostinké, nesmélé pfani jim hluboce otfaslo.
Vyhrkly mu slzy. Jak tak sedéli bok po boku na lavici a opirali se o sebe, citili teplo svych nohou.
Zatouzil obratit se k ni a sevfit ji v naruci.

Bfezen se vratil a s nim delSi den a prvni ptaci zpévy. Ale zaroven s délkou dnl vzrustaly také
pfiSerné valecné plameny. Vzduch se hore¢né tetelil oCekavanim jara a oCekavanim zkazy. Bylo
slySet, jak sili obludné dunéni a jak se srazeji zbrané miliénl nepfatel, shromazdovanych jiz
nékolik mésicl za hrazemi zakopu a pfichystanych zaplavit jako bouflivy mofsky pfiboj celou
stfedni Francii i s hlavnim méstem. Stin désivych povésti pfedchazel tuto pohromu: fantastické
zpravy o otravnych plynech, o jedech, jimiz bude naplnén vSechen vzduch a jez pry se snesou na
celé rozsahlé kraje a vSechno zivé v nich zni¢i jako dusiva oblaka ze sopky Mont Pelé. Také
navstévy némeckych letadel, ¢im dal tim ¢astéjsi, dovedné udrzovaly vzruseni v celé Pafizi.

Petr a Lucie se stale vzpirali védét néco z toho, co se dalo v jejich okoli; ale mirna vSeobecna
rozjitrenost, kterou bezdéky vdechovali také oni v tom vzduchu obtézkaném hrozbami, roznécovala
touhu, jez kvasila v jejich mladych télech. Tfi valeéna léta nakazila evropské duse mravni
lehkomyslnosti a ta vnikla i do dusi nejpo€etnéjSich. A Petr a Lucie neméli naboZenské viry. Ale
byli chranéni jemnosti svych srdci, svym pudovym studem. JenZe potaji se rozhodli, Ze se jeden
druhému oddaji, jeSté nez je od sebe oddéli slepa lidska krutost. Jesté si to nefekli. Az jednou
vecer...

KdyZ tak jednou v polovici bfezna vysli od veCefe, uslySeli signaly leteckého poplachu. Uchylili
se jako pred nahlym lijakem do nejbliz§iho krytu a chvili se bavili pozorovanim svych nahodnych
sousedu. Protoze vSak nebezpeli se zdalo jesté daleko nebo snad jiz zazehnano, tfebaze nic
neoznamovalo konec poplachu, Petr a Lucie se vydali, vesele Zvatlajice, zase na cestu, nebot se
nechtéli vratit domu prili§ pozdé. Sli starou, tmavou a Uzkou uliékou nedaleko sv. Sulpicia. Zrovna
prosli kolem fiakru, stojiciho pfed Sirokymi vraty; kin i koCi spali. Sotva u$li dvacet kroku po
protéjSim chodniku, v8echno kolem nich se nahle zatfaslo: oslhujici rudy zablesk, rachotivé
hromové zadunéni, dést vytrhanych prejza a rozbitych oken. Ve vyklenku domu, ktery v téch
mistech prudce vybihal do ulicky, pfitiskli se ke zdi a jejich téla se kfeCovité objala. V zafi toho
zablesku uvidéli ve svych oc€ich lasku i hrlzu. A kdyz je zahalila zase noc, Luciin hlas zaprosil:

.Nel Ja jesté nechci!”

A Petr ucitil na rtech jeji rty a vasnivé zuby. Stali tak v objeti a chvéli se v temnotach ulice. Na
nékolik krokl od nich lidé, ktefi vybéhli z doma, vytahovali z trosek rozbitého fiakru dokonavajiciho
ko¢iho a potom S§li zrovna kolem nich; z neStastnikova téla kapala krev. Petr a Lucie stali strnuli
hrizou a pfitisknuti k sobé tak t&sné, Zze se jim potom, kdyz se v nich probudilo zase védomi,
zdalo, ze jejich téla byla v tom objeti naha. Uvolnili si ruce a rty semknuté jako kofeny a vpijejici
milovanou bytost. A oba se najednou rozechvéli.

,Pojdme domu!“ fekla Lucie, zachvacena jakousi posvatnou hrtiizou. A odvadéla ho.

,O Boze!“ fekla Lucie a stiskla mu ruku, ,takova myslenka by byla horsi nez smrt!*

,Milacku!” Fekli si oba.

Znovu se zastavili.

,Kdy budu tvij?“ zeptal se. (Nebyl by se odvazil zeptat: ,Kdy bude§ ma?*)

Lucie si toho vSimla a dojalo ji to.

,Milacku drahy,” fekla mu. ,Jiz brzy! Nespéchej! Jisté po tom netouzi§ vic nez ja! Zustafime
néjaky Cas jesté tak ... Je to tak krasné...! Jesté tento mésic, az do konce...!"

,D0 Velikonoc?“ zeptal se. (Velikonoce byly toho roku posledniho bfezna.)

LAno! Do VzkfiSeni.”

»Ach,“ zvolal Petr, ,pfed vzkfisenim je vzdycky smrt.*

.MIC!" zvolala a zapecetila mu Usta svymi rty.

Pustili se.

,Dnes vecer to bylo nase zasnoubeni,” fekl Petr.

Kraceli pak tmou, opfeni jeden o druhého, a tiSe plakali laskou. Na zemi jim pod kroky skfipalo
rozbité sklo a dlazba krvacela. Kolem jejich lasky Cihala smrt a noc. Ale nad jejich hlavami, nahofe
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mezi ¢ernymi zdmi ulice, sbihajicimi se jako vysoky komin, v Iiné nebes busilo jako v ¢arovném
kruhu srdce hvézdy...

A hle! Hlasy zvonu zpivaji, svétla se znovu rozzehuji a ulice zase ozivuji! Vzduch je prost
nepratel. Pafiz volné dycha.

Nebe zlstalo i na Velky patek zatazeno dlouhymi Sedivymi zavoji, ale vzduch byl vlahy a klidny.
Na ulicich bylo vidét kvétiny, narcisy, fialky. Petr jich nékolik koupil a Lucie je nesla. Sli po tichém
Zlatnickém nabrezi a prosli kolem Cisté Matky Bozi. Plivab starého mésta, zalitého tlumenym
svétlem, obklopoval je svou velebnou lahodou. Na namésti svatého Gervasia se pfed nimi rozlétl
houf holubd. Divali se za nimi, jak poletuji kolem chramového pruceli; jeden z nich usedl na hlavu
kamenné sochy.

Vesli. Nad hlavami jim vrkal holub. Posledni zvuk zvenéi. Pafizsky ruch pohasl. Siré nebe
zmizelo. Velebné tony varhan, mohutné klenby, kamenna a zvukova opona, to vSechno je oddélilo
od svéta. Zastavili se v postranni lodi, vlevo od vchodu mezi druhou a tfeti kapli. Usedli na schody
ukryté pfed pohledy ostatnich lidi a schoulili se k sobé ve vyklenku pilife. Sedéli zady ke kruchté, a
kdyz zdvihli o€i, vidéli horni ¢ast oltare, kfiz a barevna okna v poboéni kapli. Krasné staré pisné
plakaly svym zboZznym smutkem. Petr a Lucie, dva mladi pohané, drzeli se za ruku pfed tim
velikym Pritelem v truchlicim kostele. A oba zaroven Septali: ,Velky Pfiteli, pfed tebou se s nim,
pfed tebou se s ni snoubim. Spoj nas! Vidi§ nase srdce.”

A jejich prsty zustaly spojeny, vpleteny do sebe jako proutky v koSiku. Byli jedinym télem a tim
télem probihaly vzru§ené viny tond. Oddali se snéni, jako by lezeli v témz lozi.

Stisk prstu jim pfipomnél, ze tak pluji spolu. A opét se uvidéli v Seru kostela, jak se k sobé
pevné tisknou a poslouchaji krasné chramové zpévy; jejich srdce, rozplyvajici se laskou, byla u
samych vrcholl nejCistSi radosti. A oba si vroucné prali, modlili se o to, aby z téch vySin jiz nikdy
nesestoupili.

V té chvili Lucie, jez zrovna vasnivym pohledem polibila drahého pfitele (o&i maje pfivieny a rty
pootevieny, zdal se ztracen v slastné extazi, a jakoby nadnasen vdé¢nou radosti, pozdvihoval
hlavu k oné nejvyssi Sile, kterou Clovék pudové hleda vzdycky nahofe), uzasle spatfila v erveném
a zlatém okné postranni kaple usmévavou tvar té rusovlasky. A zatimco tak na ni mi¢ky pohlizela,
trnouc uzasem, znovu na té zvlastni tvaricce uvidéla onen vyraz zdéSeni a soucitu. V témz
okamziku se silny pilif, o néjz se opirali, pohnul a cely kostel se do zakladi zachvél. Srdce
zabusilo v Lucii tak, Ze v ni pfehlusilo rachot vybuchu a kfik véficich; a nemajic kdy se bat nebo
trpét, vrhla se, aby ho jako slepice sva kufatka zakryla vlastnim télem, vrhla se na Petra, blazené
se usmivajiciho pfi zavienych ocich. Matefskym objetim si tu drahou hlavu ze vSech sil pfitiskla do
klina a sklonila se nad Petrem, s usty na jeho Siji, takze byli schouleni v nepatrné klubi¢ko. A
mohutny pilif je naraz pohfbil pod svymi sutinami.

Otazky a ukoly:
1. Autor vyuZiva kontrast, co tim dosahuje? ProC se tento prostredek v knihach o valce
vyskytuje casto?
2. Které hodnoty autor zdurazriuje, co obZalovava, pred ¢im varuje?
3. Kde jinde v literatufe se objevuje motiv nestastné a nenapinéné lasky?

HENRI BARBUSSE
Ohen
Kapitola VII. — Podkop

Vecer se cosi blizi zakopem, stoupa to a klesa podle toho, jak je dno hrbolaté nebo jak jsou
v ném jamy, jakasi postava tu plave ve tmé a natahuje ruce, jako by volala o pomoc.
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Je to Lamuse. Dochazi k nam. Je pIn hliny a blata. Chvéje se, pot se z ného jen leje, vypada,
jako by mél strach. Jeho rty se pohybuji, brebta nesrozumitelné ech, ech..., dfive nez mlze
pronést néjaké zfetelné slovo.

Kdyz jsem se k nému priblizil, zasepta mi tichounce jako v kostele:

,Vidél jsem Eudoxii.”

Lapa po vzduchu, v prsou mu hvizda a jeho pohled je strnuly, jako kdyby ho tlacila mura.
Pokracduje:

,Byla shnila.*

,BYylo to na misté, které jsme ztratili, pokraCuje Lamuse, ,a kterého Marokani bodakem dobyli
zpét pred deseti dny. Nejdfiv jsme kopali diru pro poklop. Dal jsem se do toho. ProtoZe jsem udélal
vic nez ostatni, dostal jsem se dopfedu. Ostatni rozSifovali a upevnovali podkop vzadu. Ale
najednou narazim na hromadu tramu: zfejmé jsem pad na stary zasypany zakop. Byl zasypany jen
napul a zbyla tam jesté prazdna mista. Jak jsem vyprostoval jednotlivé kusy dfeva z té zméti pred
sebou, vidim uprostfed néco jako veliky pytel hliny, postaveny na vySku; nahofe na ném néco
viselo.

Najednou povoli jeden tramek a ten divny pytel na mne spadne a tlaci mé k zemi. Byl jsem jako
zaklinén a ke vSemu mi jesté mrtvolny zapach vnikal do krku... Nahofe na tom baliku byla hlava a
to, co viselo, to byly vlasy.

To vi$, nebylo tam zrovna moc jasné vidét. Ale ja poznal ty vlasy, takové uz na svété nema
nikdo, poznal jsem i zbytek tvafe potrhané a zplesnivélé, krk mékky jako tésto; to vSechno uz bylo
mrtvé snad mésic. Co ti mam povidat, byla to Eudoxie.

Zena, ke které jsem se dfiv nikdy nemoh pribliZit — kterou jsem vidal jen z dalky, a ani jsem se ji
dotknout nesmél, jako by to byl diamant. B&hala vSude, v3ak viS. Potloukala se v liniich. Jednou ji
asi trefila kulka, a tak tam zlstala, mrtva a zapomenutd, az do té nahody s podkopem.

Pfedstav si tu pozici. Jednou rukou jsem ji musel podpirat, jak se to dalo, a druhou pracovat.
ZkouSela to padnout na mne celou svou tihou. Kamarade, chtéla mé polibit, ja nechtél, bylo to
stradné. Tvéfila se, jako by mi chtéla Fict: ,Chtél jsi mé polibit, tak pojd, no pojd!“ Méla tuhle
zastréeny zbytek kyti¢ky, ktery byl taky shnily; ta kyticka se mi houpala zrovna u nosu a pachla
jako mrtvolka néjakého zviratka.

Musel jsem ji vzit do naruci a pomalu se s ni oto€it, aby padla na druhou stranu. Bylo to tak
uzké, tak tésné, Ze kdyz jsem se otacel, nechté jsem ji jednu chvili pfitiskl prsa, vsi silou, tak jak
bych ji byl stiskl tenkrat, kdyby byla chtéla...

Pul hodiny jsem se Cistil z jejiho doteku a z toho zapachu, ktery na mne dychala proti mé i proti

Obratil se na bficho, zatal pésti a usnul; s tvafi zabofenou do zemé snil davny svij sen o lasce
a zaniku.

Kapitola XXIV. — Usvit

Probouzime se. Divame se s Paradisem na sebe a rozpominame se. Vracime se do zivota a do
jasu dne jako do tézkého snu. Pfed nami se znova rodi neblaha plan, v niz se rozmazané rysuji
nejasné, ponofené pahorky, ocelova plan, misty zrezivéla, v niz se lesknou pruhy a plochy vody.
AZ do nesmirné dalky jsou tu a tam jako smeti rozseta zni€ena téla, ktera jesté dychaji nebo uz se
rozkladaji.

Paradis mi povida: ,Tohle je valka.”

»ANo, to je valka,” opakuje vzdalenym hlasem. ,Takhle vypada.*

,Vic nez utoky, jez se podobaji prehlidkam, vic nez viditelné bitvy, rozvinuté jako korouhve, ba
dokonce vic nez boje muZze proti muzi, kdy se s kfikem zmitaji téla, je valka stradliva, nepfirozena
unava, voda az po bficho a blato a kal a ohavna Spina; zplesnivélé tvafe a maso v carech a
mrtvoly, plovouci na hltavé zemi, které se uz ani mrtvolam nepodobaji. To je valka, ta nekonecna
jednotvarnost béd, pferuSovana prudkymi dramaty, to je valka, a ne bajonet, ktery jiskfi jako
stfibro, ani kokrhani polnic v slunci.®

Paradis, mysle na to, stale pfemilal jednu vzpominku. Zabrucel: ,Vzpominas si na tu zenskou
v mésté, kde jsme si udélali prochazku — vzdyt to jesté neni tak davno — jak vykladala o utoku, az
celd slintala: ,To musi byt krasny pohled!”

Vyplivl blato; usta mél zamazana a cely obli¢ej samou hlinu jako zvife. Breptal divhym
preryvanym hlasem, jako roztrhanym, rozedranym.
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LAt si Feknou: ,Musi to byt!” Dobra. Ale Ze je to krasny? Fuj!“

VSecek se zmital proti této mysSlence. A dodal poboufen:

,KdyZz takovyhle véci povidaiji, to si z nas délaji ale krvavou srandu.®

Znovu si odplivl, ale vysilen v§i tou namahou, svalil se nazpatek do své bahnité Iazné a poloZil
hlavu do vlastniho plivance.

Jsou to advokati, narodohospodafi, historikové a buhvikdo jesté, ktefi vas zaplétaji do
teoretickych frazi, ktefi hovofi o vzajemnych rozporech mezi narodnimi rasami, ackoli pomysina
¢ara hranic kazdého moderniho naroda tvofi jen umélou zemépisnou jednotu, ktera je zalidnéna
celou smésici ras; ti jako nekali genealogové vyrabéji pro dobyvaéné a lupi¢ské choutky falesné
filozofické certifikaty a domnélé Slechtické diplomy. Kratkozrakost je chorobou lidského ducha.
Uc€enci jsou v mnoha pfipadech Uplni ignoranti, ktefi ztraceji z o€i prostotu véci a utlumuji a
zatemnu;ji ji svymi formulkami a podrobnostmi. Z knih se ¢lovék dovida jen malé véci, nikoli velké.

A tito lidé, i kdyz tvrdi, Ze nechtégji valku, délaji vSechno mozné, jen aby ji udrzeli.

A zpotvoruji moralku, ktera si zaslouzi nejvétSi ucty. Z kolika zlo€inl jedinym slovem udélali
ctnost, nazvavse je narodnimi! Dokonce i pravdu pfekrucuji. Na misto vé&né pravdy klade kazdy
Z nich svou pravdu narodni. Kolik narodu, tolik pravd, jez pravdu falSuji a mrzaci.

Jsou to horsi vasi nepratelé nez tito némecti vojaci, ktefi dnes lezi mezi vami a ktefi jsou jen
ubozi hlupaci, hanebné oklamana a otupéla domaci zvifata... Vasi nepfatelé jsou tamti, at' se
narodili kdekoliv, at' se jejich jméno vyslovuje tak nebo onak a at' IZou kteroukoliv feCi. Divejte se
na né na nebi i na zemi! Divejte se na né v3ude! Poznejte je uz jednou a navzdy si je zapamatuijte!

Otazky a ukoly:.
1. Jak se autor diva na valku? Kde mluvi o pravych vinicich a skute¢nych nepratelich vojaku?
2. V ¢em se tato préza odlisuje od klasického romanu?
3. VSimnéte si dialogli vojaku, charakterizujte je z hlediska vybéru jazykovych prostfedkd.
4. Jedna se o protivalecné dilo. Kteri dalsi autofi byli proti valce a jakym zptsobem to
ztvarnili? VV ¢em se jejich dila odlisuji?

ANDRE BRETON
Nadja

Kdo jsem? Kdybych se vyjimecné spoléhal na znamé porekadlo: pro€ by se cela otazka nedala
redukovati na poznani téch, s nimiz se ,stykdm“? Musim si pfiznat, Ze mé toto slovo svadi na
scesti, nebot’ usiluje spoutati se mou nékteré bytosti vztahy nad ocekavani nevyhnutelnymi,
podivnymi a zneklidnujicimi. Pravi mnohem vice, nez znamena, puUsobi, Zze hraji zaziva roli
pfizraku, a zfejmé& naznacuje, kym jsem musil pfestat byti, abych se stal tim, kdo jsem. Pojimam-li
toto slovo v tomto jeho nepochybné pravém vyznamu, mohu teprve pochopiti, Ze to, co povazuji za
objektivni projevy své existence, za projevy viceméné zrale uvazene, je jenom to, co tryska
v mezich kazdodenniho Zivota z jisté €innosti, jejiz skutecné pole plsobnosti je mi zhola neznamo.
Ma predstava o pfizraku i s tim, co je na ném konvencniho, jak po strance vzhledu, tak v jeho
slepém podléhani nékterym shodam Casu a mista, je pro mne pfedevsim dokonéenym obrazem
utrpeni, které snad potrva navéky. Snad je muj zivot jen takovym obrazem a mozna, Ze mi je
souzeno vraceti se po svych stopach, i kdyZz se domnivam, Ze postupuji v svém patrani, mozna, ze
se musim pokusit o0 poznani toho, co bych mél vlastné davno znat, a Ze musim pochopit skrovny
dil véci pozapomenutych. Tento pohled na sebe sama se mi zda chybnym jen potud, pokud mé
poklada za bytost o sobé, pokud klade despoticky v minulost dokon€eny tvar mé myslenky, ktera
nema vlibec pro¢ smlouvati se s casem, a pokud je vtomto Case zahrnuta predstava
nenapravitelné ztraty, pokani nebo padu, o jejichz jakémkoli moralnim odlvodnéni neni ani fedi.
Zalezi na tom, aby zvlastni viohy, jeZz odhaluji v sobé& a v svém Zivoté, mé nikterak neodvadély od
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hledani jakési obecné, pfirozené dispozice, ktera by mi byla vlastni a ktera mi pfesto neni dana. Ve
vztazich k ostatnim lidem se snazim poznati, v &em tkvi, ne-li na ¢em zavisi ma odliSnost: za
vSelijakymi zalibami, o nichz u sebe vim, za spfiznénimi, jez pocituji, za pfitazlivostmi, kterym
podléham, za udalostmi, které se mi pfihazeji, které se pfihazeji jenom mné, za mnozstvim hnuti,
ktera u sebe pozoruji, za rozrusenimi, jimajicimi jen mne. CoZ si neodhalim se stejnou pfesnosti,
s jakou si uvédomuiji tuto svou odliSnost, co mezi vSemi ostatnimi lidmi jsem pfiSel délat na tento
svét a jaké je mé jedinecné poslani, abych mohl rucit za jeho osud svou hlavou?

Otazky a ukoly:.
1. Zamyslete se nad tim, jak se autor charakterizuje.
2. Vysvétlete, pro¢ se jedna o experimentalni surrealistickou prozu.

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY
Maly princ

XXI.

Tu se objevila liska.

,Dobry den,” fekla.

,Dobry den,” zdvofile odpovédél maly princ. Obratil se, ale nic nevidél.

~Jsem tady, pod jabloni...“ fekl ten hlas.

,Kdo jsi?“ zeptal se maly princ. ,Jsi moc hezka...*

~Jsem liSka," fekla liSka.

,Pojd si se mnou hrat,” navrhl ji maly princ. ,Jsem tak smutny..."

.,Nemohu si s tebou hrat, namitla liska. ,Nejsem ochocena.*

,O promin,* ekl maly princ.

Chvili pfemyslel a pak dodal:

,C0 to znamena ochodit?*

» 1Y nejsi zdejsi,” fekla liSka, ,co tu hledas?*

.Hledam lidi,“ odvétil maly princ. ,Co to znamena ochocit?*

,Lidé," Fekla li8ka, ,maji pusky a lovi zvifata. To je hrozné nepfijemné. Péstuji také slepice. Je to
jejich jediny zajem. Hledas slepice?”

,Ne,” fekl maly princ. ,Hledam pratele. Co to znamena ochodit?“

»~Je to néco, na co se moc zapomina,“ odpovédéla liska. ,Znamena to vytvofit pouta...*

»Vytvorit pouta?”

,Ov8em,“ fekla liska. ,Ty jsi zatim pro mne jen malym chlapcem podobnym statisicdm malych
chlapcu. Nepotfebuiji t& a ty mé také nepotiebujes. Jsem pro tebe jen liSkou podobnou statisicam
lisek. Ale kdyz si mé& ochoci§, budeme potfebovat jeden druhého. Bude$ pro mne jedinym na svété
a ja zase pro tebe jedinou na svété..."

»Zacinam chapat,” fekl maly princ. ,Znam jednu kvétinu ... myslim, Ze si mé ochogila..."

.10 je mozné,” dodala liska. ,Na Zemi je vidét vselicos..."

,O, to neni na Zemi,“ ekl maly princ.

Zdalo se, ze to probudilo v liSce velkou zvédavost:

.Na jiné planeté?“

LAno."

»~Jsou na té planeté lovci?*

.Nejsou.”

»=Ach, to je zajimavé! A slepice?”

.1 aké ne.”

.Nic neni dokonalé,” povzdychla liska.

Ale vratila se k svému napadu:

,MUj Zivot je jednotvarny. Honim slepice a lidé honi mne. VSechny slepice jsou si navzajem
podobné a také lidé jsou si podobni. Trochu se proto nudim. Ale kdyZz si mé ochocis, bude mj
zivot jakoby prozaren sluncem. Poznam zvuk kroku, ktery bude jiny nez vSechny ostatni. Ostatni
kroky mé zahanegji pod zem. Ale tvlij krok mé jako hudba vylaka z doupéte. A pak, podivej se!
Vidi§ tamhleta obilnd pole? Nejim chléb. Obili je pro mne zbyte¢né. Obilnd pole mi nic
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nepfipominaji. A to je smutné. Ale ty mas zlaté vlasy. Bude to opravdu nadherné, az si mé
ochoCis. Zlaté obili mi t& bude pfipominat. A ja budu milovat Suméni vétru v obili...“ LiSka umlkla a
dlouho se divala na malého prince.

,OchoC si mé&, prosim!“ fekla.

»velmi rad,” odvétil maly princ, ,ale nemam moc ¢asu. Musim objevit pfatele a poznat spoustu
veéci.”

.Zname jen ty véci, které si ochodime,” fekla liSka. ,Lidé uz nemaji ¢as, aby néco poznavali.
Kupuji u obchodnikll véci uplné hotové. Ale ponévadz pratelé nejsou na prodej, nemaji pratel.
Chces-li pfitele, ocho€ si mé!®

,C0 mam délat?* zeptal se maly princ.

.Musi8 byt hodné trpélivy,“ odpovédéla liska. ,Sednes si nejprve kousek ode mne, takhle do
travy. Ja se budu na tebe po ocku divat, ale ty nebudes nic fikat. Re& je pramenem nedorozuméni.
Kazdy den si v§ak bude$§ moci sednout trochu bliz...*

Druhy den pfiSel maly princ zas.

,Bylo by lépe, kdybys pfichazel vzdycky ve stejnou hodinu,” Fekla liSka. ,PFijdes-li napfiklad ve
&tyFi hodiny odpoledne, jiz od tFfi hodin budu $tastna. Cim vice &as pokro&i, tim budu $tastné&jsi. Ve
¢tyfi hodiny budu uz rozechvéla a neklidna; objevim cenu Stésti! Ale budes-li pfichazet v riznou
dobu, nebudu nikdy védét, v kterou hodinu vyzdobit své srdce... Je tfeba zachovavat fad.”

,Co je to rad?“ fekl maly princ.

,10 je néco moc zapomenutého,” odpovédéla liska, ,to, co odliSuje jeden den od druhého, jednu
hodinu od druhé. Moji lovci napfiklad zachovavaji také fad. Tan&i kazdy Cc&tvrtek s dévéaty
z vesnice. Kazdy ¢tvrtek je tedy nadherny den! Jdu na prochazku az do vinice. Kdyby lovci tancili
kdykoliv, vS§echny dny by se podobaly jeden druhému a neméla bych vibec prazdniny.*

Tak si maly princ ocho€il lisku. A tu se bliZila hodina odchodu.

»+Ach, budu plakat...,“ Fekla liSka.

,10 je tva vina,” fekl maly princ. ,Nepfal jsem ti nic zlého, ale tys chtéla, abych si t& ochodil...*

,OvSem," fekla liSka.

»Ale budes plakat!“ namitl maly princ.

,Budu plakat,” fekla liska.

»Tak tim nic neziskas!*

LZiskam, vzpomen si na tu barvu obili.*

A potom dodala: ,Jdi se podivat jesté jednou na riize. Pochopi$, Ze ta tva je jedina na svéteé.
PFijdeS mi dat sbohem a ja ti dam darek — tajemstvi.”

Maly princ odbéhl podivat se znovu na rlze.

,VYy se mé ruzi vubec nepodobate, vy jesté nic nejste, Fekl jim. ,Nikdo si vas neochodil a vy jste
si nikoho neochocily. Jste takové, jako byla ma liSka. Byla to jen liSka podobna statisicam jinych
liSek. Ale stala se z ni ma pfitelkyné a ted je pro mne jedina na svété.”

A rlze byly celé zarazené.

.~Jste krasné, ale prazdné,“ pokracoval. ,Neni mozné pro vas umfit. Pravda, o mé rGzi by si
pravé ji jsem zaléval. Protoze ji jsem daval pod poklop. ProtozZe ji jsem chranil zasténou. Protoze ji
jsem pozabijel housenky (kromé téch dvou nebo tfi, z kterych budou motyli). Protoze pravé ji jsem
poslouchal, jak nafikala nebo se chlubila, nebo dokonce nékdy mi€ela. Protoze je to ma rize.”

A vratil se k liSce.

~Sbohem...," fekl.

~Sbohem,* fekla liska. ,Tady je to mé tajemstvi, UpIné prostinké: spravné vidime jen srdcem. Co
je dulezité, je o€im neviditelné.”

,Co je dulezité, je ocim neviditelné,“ opakoval maly princ, aby si to zapamatoval.

,A pro ten Cas, ktery jsi své ruzi vénoval, je ta tva raze tak dulezita.”

»A pro ten Cas, ktery jsem své rzi vénoval...,“ Fekl maly princ, aby si to zapamatoval.

,Lidé zapomnéli na tuto pravdu,” fekla liSka. ,Ale ty na ni nesmi§ zapomenout. Stavas se
navzdy zodpovédnym za to, cos k sobé pfipoutal. Jsi zodpovédny za svou ruzi..."

~Jsem zodpovédny za svou ruzi...,“ opakoval maly princ, aby si to zapamatoval.

Otazky a ukoly:
1. Pokuste se interpretovat ukazku. Které hodnoty autor preferuje?
2. Najdéte dulezité motivy ukazky a vysvétlete, co symbolizuji.
3. Komu je kniha urCena? Které hodnoty jsou v Zivoté nejdileZitéjsi?
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JAMES JOYCE
Odysseus

lll. kapitola

Jaky skutek vykonal Bloom, kdyZ do8li k svému cili?

Na domovnich schodech Cislo 4 nestejnych, shodnych a rdznych domu v Eccles Street Cislo 7
vsunul mechanicky ruku do zadni kapsy v kalhotach, aby vytahl kli¢ od domovnich dvefi.

Byl tam?

Byl ve stejné kapse v kalhotach, které mél na sobé predvcerejSiho dne.

Pro€ byl dvojnasob rozhoicen?

Protoze jej zapomnél a protoze si vzpomnél, Ze si dvakrat pfipomenul, ze jej nesmi
zapomenout.

Jaké zbyvaly moZznosti této dvojici, z nichz jeden schvalné a druhy ze zapomnétlivosti byl bez
klice?

Vejit Ci nevejit. Klepat i neklepat.

Jak se Bloom rozhodI?

Pro lest. Postavil nohu na nizkou zed, vySplhal se na mfiz pfed dvorem, vtlacil si klobouk na
hlavu, chytil se na dvou mistech spojenych pri¢ek v nizsi ¢asti mfize, spoustél postupné télo, vzdy
o pét stop a devét a pul palce, az byl dvé stopy a deset palcl nad dlazdénim dvora, a potom
popral svému télu volného pohybu v prostoru, pustiv se mfize a skréiv se, pfipravuje se na naraz
pfi padu.

Upad|?

Celou znamou vahou svého téla, totiz sto padesati osmi librami, jak bylo zjisténo na
cejchovaném stroji pro periodické samovazeni v oficiné Francise Freedmana, |ékarnika a drogisty.
Frederick Street North €. 19, na svatek Nanebevstoupeni, tj. dvanactého dne mésice kvétna
prestupného roku tisic devét set &tyfi kfestanského letopoctu, podle Zidovského letopodtu pét tisic
Sest set Sedesatého ctvrtého, podle mohamedanskeého letopoctu tisic tfi sta dvacatého druhého,
zlaté Cislo 5, epakt 13, sluneéni kruh 9, dominikalni pismena C B, fimské oznaceni 2, Julianska
perioda 6617, MXMIV.

Vstal nezranén narazem?

Nabyv znovu rovnovahy vstal nezranén, ackoliv otfesen padem, zdvihl zavoru u dvefi do dvora,
opfev se Vv3i silou o jeji volné pohyblivy konec a pozdvihnuv s velikym naporem tento opérny bod,
vplizil se pomalu do kuchyné sousedni umyvarnou, zapalil Skrtnutim fosforovou sirku, vypustil
otoCenim kohoutku svitiplyn, rozsvitil vysoky plamen, ktery fizenim zmenSil na klidné svétlo, a
nakonec zapalil pfenosnou svicku.

Jaky skryty sled zjevt zatim St&pan pozoroval?

Opiraje se o mfiz pfed dvorem, vidél pradhlednymi kuchyrfiskymi okny muze, upravujiciho
plynovy horak svitivosti €trnacti svicek, muze rozsvécujiciho svicku, muze zouvajiciho si nejdfive
jednu a pak druhou botu, muze odchazejiciho z kuchyné se svickou svitivosti jedné svicky.

Objevil se ten muz zase jinde?

Po c&tyfminutové prestavce bylo vidéti svétlo jeho sviCky polovypuklym a poloprihlednym
sklenénym obloukem nad dvefmi chodby. Dvefe do chodby se pomalu otocily ve vefejich. Ve
volném prostoru mezi dvefmi se muz opét objevil, bez klobouku, se svi¢kou.

Uposlechl Stépan jeho znameni?

Ano, vstoupil tise, pomohl zavfit dvefe a upevnit fetéz a Sel tiSe po chodbé za muZovymi zady a
jeho tlumenymi kroky a rozsvicenou svi¢kou, kolem osvétlené Stérbiny ve dvefich vlevo a opatrné
sestoupil po tocitém schodisti asi o pét stupit do kuchyné Bloomova domu.

Co délal Bloom?

Zhasnul svi¢ku, dechnuv prudce do plamene, pfistréil dvé zidle z bilého dfeva a s prohnutym
sedadlem ke krbu, jednu pro Sté&pana, zady obracenou k oknu do dvora, druhou poptipadé pro
sebe, poklekl na jedno koleno, postavil v krbu hraniCku ze zkfizenych pryskyfiCnatych polen a
riznych barevnych papirl a nepravidelnych kusu nejlepSiho uhli Abram, tuna po jedenadvaceti
Silincich, ze skladisté firmy Flower and M'Donald, D Oliver Street, €. 14, zapalil ji o tfi vyCuhujici
kusy papiru jednou rozzatou fosforovou sirkou, &imz uvolnil potencialni energii, obsazenou
v palivu, poskytnuv jeho prvkim uhliku a vodiku moznost, aby se volné sloucily s kyslikem ve
vzduchu.
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XVII. kapitola (zavér) — zkraceno

Ano vzdyt se to dosud nestalo aby si do postele porucil k snidani par vaji¢ek co jsme bydleli U
meéstského erbu to se nékdy tvafril ze ma boleni v krku a hral si na pana ze tim zaimponuje té raspli
Riordanové myslel si bahvijak je u ni zapsan a zatim nam vindru neodkazala vSecko na m$e za
sebe a za spasu své dusSe takova skrblice se tak hned nenajde utratit Ctyfpenik za denaturovany
lih ji bylo lito co ta toho napovidala kde ji boli samé stafecké kvakani o politice a zemétfeseni a
konci svéta trosku si napfed uzijme nedej pambu aby byly vSecky jako ona koupaci tricka a
vystfizené blizky na ty méla spadeno nosit je k tomu ji pfece nikdo nenutil zbozna byla asi jen
proto Zze se po ni zadny dvakrat neohlid jako ona doufam nebudu jesté Ze nechtéla abychom
chodily zahalené lepSi zenska to byla coz o to furt jen pan Riordan sem pan Riordan tam ten byl
asi rad kdyz ji mél s krku i toho jejiho psa...

o%e 030 o3

... ano do vlasu jsem si zastrkovala r(zi jako andaluska dév¢ata mam nosit ¢ervenou ano a na
to jak mé& pod maurskou hradbou polibil a ja jsem si fekla ten nebo ten co na tom potom jsem ho
o€ima pozadala at mé znovu pozada ano a on mé potom pozadal at ano feknu ano ma horska
kvétino a nejprve jsem ho pazema objala a stahla k sobé& az ucitil ma navonéna nadra ano a srdce
mu busilo jak divé a ano fekla jsem ano chci Ano.

Otazky a ukoly:.
1. Pojmenujte zakladni znaky experimentalni prozy.
2. Kiteré prostfedky vytvareji dojem proudu védomi?
3. Charakterizujte zaver ukazky.

JOHN GALSWORTHY
Saga rodu Forsytu

Soames Forsyte jako tisice osvicenych lidi jeho vrstvy a pokoleni vtomto velikém mésté
z italského mramoru jsou vieux jeu, obyval dim, ktery se snazil jit s dobou, jak nejlépe umél. Na
dvefich mél médéné klepatko svérazného tvaru, jeho okna byla zménéna tak, aby se otvirala ven,
zavésSené truhlice byly plné fuchsii a vzadu (jako vyznamna soucast domu) byl dvorek vydlazdény
nefritové zelenymi dlazdicemi a obklopeny rdzovymi hortensiemi v modrych soudcich. Zde pod
pergamenové Zlutou japonskou zasténou, zakryvajici celou zadni stranu, mohli obyvatelé nebo
hosté, chranéni pred zraky zvédavcu, popijet €aj a podle libosti prohlizet nejnovéjsi Soamesovy
stfibrné tabatérky.

Vnitini vyzdoba davala pfednost prvnimu cisafstvi a Williamu Morrisovi. Rozlohou byl dim
pohodiny; mél nespocetna zakouti podobna pta¢im hnizdim a stfibrné drobnustky tu byly poriznu
rozloZzeny jako vejce.

V této vSeobecné dokonalosti zapasily spolu dva druhy vybéravosti. Bydlila zde pani domu, jez
by dokazala Zit zjemnéle i na pustém ostrové; a bydlil tu pan, jehoZz vybéravost byla vlastné
vkladem, ktery maijitel podle zakonl soutéZe zveleboval ve svUj prospéch. Tato soutéziva
vybéravost byla ze Soamesovych chlapeckych let na Skole v Marlboroughu pfi€inou, Ze jako prvni
z chlapcl nosil bilé vesty v lété a vesty z Zlabkované latky v zimé, branila mu objevit se vibec
nékdy na vefejnosti s vazankou vylézajici z limce a nutila jej oprasSovat si lakova perka, dfive nez
pfi slavnosti na zakonéeni Skolniho roku vystoupil pfed veliké shromazdéni a recitoval Moliéra.

Jako mnoho Londyrant obrostl Soames neposkvrnénosti jako koZi: bylo nemozné predstavit si
ho s jedinym vidskem na nepravém misté, s vazankou uchylujici se o setinku palce od svislého
sméru, v limci bez lesku! Ani za nic by nebyl vySel z domu bez koupele — koupat se bylo v modé; a
jak hluboce pohrdal lidmi, ktefi se nekoupali!

Ale Irenu si bylo mozno pfedstavit jako néjakou nymfu, jak se nékde u cesty koupe v potoce
Z radosti nad svézZesti a nad tim, Ze vidi svoje krasné télo.

V tomto sporu pronikajicim cely dim byla Zena pfitlacena ke zdi. Jako v boji mezi anglosaskymi
a keltskymi prvky, jenzZ v nadrodé dosud trva, citlivéjsi a vnimavéjsi povaze byla vnucena konvencni
vnéjsi tvarnost.
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Tak se nakonec dim velmi podobal stovkam domd, jez byly pravé tak vysoce naroc¢né, stal se
zného: ,Ten hrozné kouzelny dim Soamese Forsyta, velmi svérazny, moje mila, opravdu
elegantni!®

Misto Soamese Forsyta mulzete dosadit jméno Jamese Peabodyho, Thomase Peabodyho,
Thomase Atkinse nebo Emmanuela Spagnolettiho, zkratka jméno kteréhokoli londynského
Angli¢ana z vySSi vrstvy, jenz by byl rad pokladan za vkusného ¢lovéka; i kdyz se snad vyzdoba
v nécem lisi, platnost véty trva.

Vecer 8. srpna, tyden po vypravé do Robin Hillu, sedéli Soames a Irena v jidelné tohoto domu —
,velmi svérazného, moje mila, opravu elegantniho!“ — u spolecné vecere. Tepla nedélni vecere
patfila k drobnym rysim vybrané elegance tohoto i mnoha jinych domu. Uz na pocatku
manzelského Zivota stanovil Soames jako zakon: ,Sluzebnictvo ndm musi v nedéli podavat teplou
vecefi — tak jako tak nemaji nic jiného na praci nez hrat na harmoniku.”

Zvyk nevyvolal zadnou revoluci. Vzdyt sluzebnictvo — v Soamesovych ocich to byl zjev hodny
politovani — bylo oddano Irené, jez pfes vSechny spolehlivé tradice zfejmé& uznavala jeho pravo
podilet se na slabostech lidské pfirozenosti.

Stastna dvojice nesedéla proti sob&, nybrz v pravém Ghlu u hezkého stolu z palisandrového
dfeva; vecereli bez ubrusu — rys vybrané elegance — a nepromluvili dosud ani slovo.

Soames rad pfi vecefi mluvival o obchodé nebo o tom, co pravé koupil, a dokud mluvil, Irenino
miéeni ho netrapilo. Tohoto vecera zjistil, ze neni schopen mluvit. Cely tyden tizilo jeho rozhodnuti
stavét, a dospél k zavéru, Ze ji tom povi.

Hluboce ho drazdilo, Ze jej toto odhaleni znepokojuje; Ze si Irena vibec dovoluje probouzet
takové pocity — kdyZ pfece manzelka a manzel jedno jsou. Od chvile, kdy usedli, ani jednou na négj
nepohlédla. A Soames se v duchu ptal, na¢ u vSech hromu Irena celou tu dobu mysli. Pracuje-li
Clovék, jako pracuje on, vydélava pro ni penize — ano, a k tomu s bolesti v srdci —, je pro né&j kruté,
Ze ona tu sedi a vypada — vypada, jako by vidéla, jak se stény kolem ni uzaviraji. To staci, aby
Clovék vstal a odesel od stolu.

Svétlo z lampy s rGzovym stinitkem ji dopadalo na hrdlo a ramena — Soames byl rad, ze
veCefela vtoaleté s hlubokym vystfihem, nebot mu to poskytovalo nevyjadfitelny pocit
nadfazenosti vzhledem k vétSiné znamych, jejichZz Zeny se pfi domacich vecefich spokojovaly
nejlepsimi ve€ernimi Saty bez vystfihu nebo odpolednimi Saty. Pod rizovym svétlem jeji jantarové
zbarvené vlasy a svétla plet podivné kontrastovaly s tmavohnédyma oc€ima.

Coze muze nékdo mit néco hezc€iho nez tento jidelni stal sytych barevnych odstinu, s tfpytnymi,
jemné rozkvetlymi riZzemi, se sklenicemi rubinové barvy a uhlednymi stfibrnymi doplriky; coz maze
nékdo mit néco hezciho, nez je tato Zena, jez u ného sedi? Vdécnost nebyla ctnosti u Forsytd,
ktefi byli soutéZivi a méli dostatek zdravého rozumu, takzZe ji nepotiebovali; a Soames jen
zakousel jakési rozhorfceni rovnajici se bolesti, ze Irenu nevlastni, jen je jeho pravem ji vlastnit, Ze
po ni nemuze napfahnout ruku jako po této rdzi, vytrhnout ji a vy&ichat vSdechna tajemstvi jejiho
srdce.

VSechen ostatni jeho majetek, viechny véci, které shromazdoval, stfibro, obrazy, domy, vklady,
poskytovaly mu tajné a pfijemné pocity; jen ona nikoli.

Na vSech sténach tohoto jeho domu bylo mozno €ist pfedpovéd zhouby. Jeho obchodnicka
povaha se vzpouzela proti tajemné vystraze, Ze Irena nebyla stvofena pro néj. Ozenil se s touto
Zenou, dobyl ji, pfivlastnil si ji, a pfipadalo mu, Ze odporuje nejzakladnéjSimu ze vSech zakonu,
zakonu vlastnictvi, nemuze-li dokazat nic vic nez vlastnit jeji télo, — muze-li je vibec vlastnit; i o
tom zacinal pochybovat. Kdyby se ho byl kdokoli zeptal, zda chce vlastnit jeji dusi, byla by mu tato
otazka pfipadala smésna a sentimentalni. Ale vskutku to chtél a stény pravily, ze ji nikdy vlastnit
nebude.

Byla vzdy mi&enliva, pasivni, uhlazené znechucena, jako by ji désilo pomysleni, Ze by
z néjakého slova, pohybu nebo znameni mohl usoudit, Ze ho ma rada; a tdzal se sam sebe: Coz to
stale zUstane takhle?

vieux jeu (fr. — vyjé 26) — staromddni, doslova stara hra
Otazky a ukoly:
1. Popiste prostredi, v jakém se roman odehrava.

2. Charakterizujte hlavni postavy z ukazky.
3. Cim se Galsworthyho dilo odliSuje od romanu Joyce?
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ERICH MARIA REMARQUE
Na zapadni fronté klid

Kapitola ll

Nas vojensky vycvik trval deset nedél a ovlivnil nas pronikavéji nez deset let Skolni dochazky.
napfed s udivem, pak rozhoféené a nakonec lhostejné, Zze na vojné ziejmé& nerozhoduje duch,
nybrz karta& na boty, nikoliv myslenka, nybrz systém, nikoliv svoboda, nybrz dril. Sli jsme na vojnu
s nadSenim a dobrou vuli; ale udélali vSecko, aby to z nas vytloukli. Po tfech tydnech nam uz
nebylo nepochopitelné, ze oprymkovany listono§ ma nad nami vétsi moc, nez dosud méli nasi
rodiCe, nasi ucitelé a vSechny kulturni kruhy od Platéna po Goetha dohromady. Svyma mladyma
bystryma oc€ima jsme vidéli, ze klasicky pojem vlasti hlasany nasimi uciteli, se zde zatim realizuje
tim, Ze musime se vzdat své individuality do takové miry, jakou by se nikdo neodvaZil chtit po
nejpodifadnéjSim sluhovi. Salutovat, stat v pozoru, parademars, k pocté zbran, vlevo v bok, vpravo
v bok, srazet kufry, nadavani a tisic Sikan; pfedstavovali jsme si Ukoly jinak a zjistili jsme, Ze nas
k hrdinstvi pfipravu;ji jako cirkusové koné. Ale brzo jsme si na to zvykli. Dokonce jsme pochopili, Zze
Cast téch véci je nutna, ostatek vSak Ze je naprosto zbyteCny. Pro takové odstiny ma vojak jemny
cich.

Po tfech a po d&tyfech jsme byli rozdéleni mezi druzstva, spolu s friskymi rybafi, sedlaky,
délniky, femeslniky, s nimiz jsme se rychle spratelili. Kropp, Muller, Kemmerich a ja jsme pfisli
k devatému druzstvu, jehoz velitelem byl desatnik Himmelstoss.

Platil za nejvétdiho rasa na kasarenském dvoie — a to byla jeho pycha. Zavality pofizek se
zrzavym, bojovné nakroucenym knirem si svého Casu odslouzil dvanact let a stal se potom
listonoSem. Obzvlasté mél spadeno na Kroppa, na Tjadena, na Westhause a na mé, protoze citil
nas tichy vzdor.

Jednoho rana jsem musel ¢trnactkrat stlat jeho postel. Pokazdé naSel néjakou chybu a vSechno
rozhazel. Dvacet hodin — s pfestavkami ovSem — jsem jednou mazal a kartaCoval par prastarych
bot, tvrdych jako kamen, az byly mékoucké jak maslo a aZz ani Himmelstoss nevédél, co by jim
vytkl; — na jeho rozkaz jsem kartaCkem na zuby Cisté vydrhl svétnice naSeho druzstva; Kropp a ja
jsme dostali rozkaz zamést zasnézeny kasarensky dvir jen smetackem a lopatkou. Dali jsme se
do plnéni rozkazu a byli bychom metli az do zmrznuti, kdyby se k tomu nahodou nebyl nachomytl
néjaky porucik; poslal nas pry¢ a vynadal Himmelstossovi, co se do ného veslo. Jedinym
vysledkem bohuzel bylo, Ze Himmelstoss na nas dostal jesté vétsi vztek. Ctyfi tydny po sobé& jsem
mél kazdou nedéli straz a stojky, cely mésic jsem mél uklid ubikace; — s plnou polni a puskou jsem
na rozmacené oranici cvi€il pfiskoky a ,K zemi!* a ,Vztyk!“, az jsem byl od hlavy k paté obaleny
mokrou hlinou a az jsem se zhroutil; — o &tyfi hodiny pozdéji jsem se u Himmelstosse hlasil
s bezvadnou vystroji a vyzbroji a arci také srukama rozedfenyma do krve; — s Kroppem,
Westhusem a s Tjadenem jsme za tfeskutého mrazu po C&tvrt hodiny cvicili stat v pozoru, bez
rukavic, holé prsty na ledové hlavni pusky, a Himmelstoss se kolem nas plizil, ¢ihaje na nejmensi
pohyb, aby mohl konstatovat neplnéni rozkazu; — za jedinou noc, kolem druhé hodiny ranni, jsem
béhal v koSili osmkrat z nejhornéjSiho patra kasaren az doll na dvdr, protoze moje spodky
vy€nivaly o nékolik centimetru pres okraj stoli¢ky, na kterou kazdy musel naskladat a narovnat své
véci. Vedle mne bézel dozoréi poddistojnik Himmelstoss a Slapal mi na prsty nohou; — pfi cvi¢eni
s bodakem jsem musel pokazdé Sermovat s Himmelstossem, pfiCemz ja mél v rukou tézky zelezny
podstavec a on fortelovou dfevénou pusku, takze mé& mohl pohodiné mlatit, az jsem mél paze
samou modfinu; pravda, jednou mé pfi tom popad| nepfiCetny vztek. Udélal jsem divoky vypad a
vrazil Himmelstossovi takovou do Zaludku, az se svalil. Kdyz si Sel stéZovat, vysmal se mu velitel
roty a fekl, Ze ma davat lepSi pozor; znal svého Himmelstosse a zfejmé mu ten nalet pfal; — trasli
jsme se, kdyz jsme jenom zaslechli Himmelstosslv hlas, ale udolat nas, to se tomu splaSenému
postovnimu Simlovi nepodafilo.

ofo 030 o3

V té dobé jsme zakusili vSechny viibec mozné Sikany a drezury kasarenského dvora a Casto
jsme vzteky az breceli. Néktefi z toho i onemocnéli, Wolf dokonce zemfel na zapal plic. Ale dat se
tim zlomit — to bychom se sami povazovali za smésna miminka. Stali se z nas lidé tvrdi,
neduverivi, podeziravi, nelitostni, mstivi, surovi — a to bylo dobfe; nebot pravé tyto vlastnosti nam
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chybély. Kdyby nas byli poslali do zdkopl bez takového vycviku, bez této pripravy, vétsina z nas
by se asi byla zblaznila. Ale takhle jsme byli pfipraveni pro to, co nas ¢ekalo.

Nezhroutili jsme se, pfizpusobili jsme se; naSich dvacet let, naSe mladi, které nam mnohé jiné
ztéZovalo, nam pfi tom pomohlo. NejdulezitéjSi vSak bylo, ze se v nas probudil pocit sounalezitosti,
soudrznosti, ktery se pak na fronté vystupfioval v to nejlepsi, co valka pfinesla: v kamaradstvi!

Ze zavéru romanu:

Je podzim. Ze starého muzstva uz jich tu mnoho neni. Ja jsem tu posledni ze sedmi hocht
z nasi tfidy.

Kazdy mluvi o miru a pfiméfi. VSichni Cekaji. Zklame-li je opét toto ofekavani, zhrouti se,
nadéje jsou pfilis silné, nebude Ize se jich zbavit, aniz by explodovaly. Nebude-li mir, bude
revoluce.

Mam na ¢étrnact dni klid, ponévadz jsem polkl trochu plynu. V jakési zahradeéce sedim cely den
na slunci. Pfiméfi pfijde brzy, ted uz tomu taky véfim. Pak pojedeme domu.

Tu se mé myslenky zarazi a nechtéji dale. Co mé s takovou moci tam tahne a co mne tam
oCekava, jsou pocity. Je to zizen po zivotu, je to pocit domova, je to krev, je to opojeni ze
zachranéni. Ale nejsou to cile.

Kdybychom se vratili 1916, byli bychom z bolesti a ostroty svych zazitk rozpoutali boufi.
Vratime-li se ted, jsme unaveni, rozpadli, spaleni, vykofenéni a bez nadéje. Uz nikdy se
nebudeme moci v sobé vyznat.

A nebudou nam taky rozumét — nebot pfed nami roste pokoleni, které sice tato Iéta stravilo
s nami, ale mélo postel a zaméstnani a ted se vrati do svych starych pozic, ve kterych na valku
zapomene, — a za nami roste pokoleni, podobné nam, jaci jsme byli, a to nam bude cizi a nas
odsune. Nas zivot je zbyteCny i nam samym, budeme rust, néktefi se pfizpusobi, néktefi se
poddaji a mnozi budou bezradni; — |éta se rozplynou a koneéné zajdem...

Padl v zafi 1918, jednoho dne, kdy po celé fronté bylo tak pokojné a tide, Ze se zprava z bojisté
omezila na jedinou vétu: Na zapadni fronté klid...

Padl kupredu a leZel na zemi, jako by spal. KdyZ ho obratili, vidéli, ze se asi dlouho netrapil: —
oblicej mél tak klidny vyraz, jako by byl téméf spokojen, Ze to tak skoncilo.

Otazky a ukoly:

Jak je podana charakteristika desatnika Himmelstosse?

Co bylo pro vojaky na fronté nejddleZitéjsi? DolozZte z textu.

V jaké formé jsou obé ukazky psané — kdo je vypravééem?

Vysvétlete ironii obsaZzenou v nazvu knihy.

Najdéte v textu slova, kterymi autor vyjadfuje pocity své generace. Jak se cela generacni
skupina nazyva?

agrwONE

FRANZ KAFKA
Proces

V predvecer jeho jedenatficatych narozenin — bylo asi 9 hodin vecer, doby, kdy ulice ztichly —
prisli ke K. do bytu dva pani. V Sosatych kabatech, bledi a otyli, s cylindry, jez byly jako pfirostlé
k hlavé. U dvefi bytu obfadné rokovali o tom, ktery z nich ma vejit prvni, a jesté obfadnéji si
pocinali pfede dvefmi pokoje. Ackoli navstéva nebyla pfedem hlasSena, sedél K. rovnéz v ¢erném,
na zidli pobliz dvefi, sedél, jako kdyz oCekavame hosty, a pomalu si natahoval nové rukavice, které
mu tésné obepinaly prsty. lhned vstal a zadival se zvédavé na pany. ,Vas tedy urcili pro mne?“
ptal se. Panove pfikyvili...

Nakonec ponechali K. v poloze, ktera ani nebyla nejlepsi z poloh, jakych se jim dosud podafilo
dosahnout. Pak jeden pan rozepjal Sosaty kabat a vytahl z pochvy, jez mu visela na opasku
napjatém kolem vesty, dlouhy, tenky feznicky nlz, brouSeny po obou stranach, podrzel jej ve
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vySce a zkoumal na svétle ostfi. Znova zacaly ty odporné zdvofilosti, jeden podal naz pfes hlavu K.
druhému, ten jej zase vratil pfes hlavu K. zpatky. K. védél ted docela jist&, Zze by bylo jeho
povinnosti, aby se sam chopil noze ve chvili, kdy si jej podavaji z ruky do ruky, kde se nad nim
vznasi, aby se jim probodl. Ale neucinil to, otaCel krkem dosud volnym a rozhlizel se. Nedokazal
se dokonale osvédcit, nedovedl odejmout ufadim vSechnu praci; odpovédnost za tuto posledni
chybu mél ten, kdo mu odepfel zbytek sily, které k tomu bylo tfeba. Utkvél zrakem na poslednim
poschodi domu, sousediciho slomem. Jako kdyz vySlehne svétlo, rozletély se tam okenice
jednoho okna, jakysi Clovék, slaby a tenky v té dalce a vySce, vyklonil se prudce daleko ven a jesté
rozprahl ruce do dalky. Kdo to je? P¥itel? Dobry ¢lovék? Nékdo, kdo pocituje ucast? Nékdo, kdo
chce pomoci? Je sam jediny? Jsou to vSichni? Je jesté néjaka pomoc? Jsou namitky, na néz se
zapomnélo? JistéZe jsou. Logika je sice neotfesna, ale Clovéku, ktery chce zit, neodola. Kde je
soudce, jehoz nikdy nespatfil? Kde je vysoky soud, k némuz se nikdy nedostal? Zvedl ruce a
roztahl vSechny prsty.

Ale ruce jednoho z panu seviely K. hrdlo a druhy mu vrazil ndz do srdce a dvakrat jej tam
obratil. Hasnoucima ocima vidél jesté K., jak panové, blizko pfed jeho obliejem, opirajice se o
sebe tvar vedle tvare, pozoruji rozhodnuti. ,Jako pes!“ fekl, bylo to, jako by ho ten stud mél prezit.

Otazky a ukoly:
1. Proé byl Josef K. obvinén? Cim se provinil?
2. Proc¢ je Kafkovo dilo pesimistické, jaky byl jeho Zivotni postoj?
3. Co maji autorovy postavy spoleéného? Zkuste je charakterizovat.
4. Co Kafka kritizuje, je jeho dilo aktualni i dnes?
5. Jak se nazyva smér, ktery vystihuje Kafkovo zaméreni?

ERNEST HEMINGWAY
Sbohem, armado

Kapitola XXX. — ¢ast

... Na opacném konci mostu stéli z obou stran dustojnici a carabinieri a blikali svitilnami. Vidél
jsem jejich siluety proti obzoru. Kdyz jsme se blizili k nim, vidél jsem, jak jeden z dUstojnikd
ukazuje na néjakého muze v davu. Carabiniere se prodral k nému a pfivlekl ho za ruku. Odved! ho
stranou z cesty. Dostali jsme se skoro k nim. Dustojnici pozorné prohlizeli kazdého v privodu,
nékdy fekli néco jeden druhému, poposli dopfedu a posvitili si na néci oblicej. Pravé nez jsme
k nim pfisli, sebrali zase nékoho. Vidél jsem toho muZze. Byl to podplukovnik ... Mél Sedivé viasy a
byl maly a tlusty. Carabinieri ho odstrkali za fadu dustojnikd. Kdyz jsme pfisli k nim, vidél jsem, ze
se jich na mé nékolik diva. Potom na mé jeden ukazal a fekl néco svému carabiniere. Vidél jsem,
Ze carabiniere vyrazi za mnou, tla¢i se ke mné okrajem davu a pak jsem citil, jak mé bere za
limec.

,CO si to dovolujete?“ Fekl jsem a prastil jsem ho do obli¢eje. Vidél jsem jeho obli¢ej pod
kloboukem, nakroucené kniry a krev, ktera mu zacala stékat po tvafi. Jiny carabiniere se vrhl do
davu smérem k nam.

,Co si to dovolujete?” fekl jsem. Neodpovédél. Hledal pfilezitost, jak mé& popadnout. Dal jsem
ruku za zada, abych otevrel pouzdro pistole.

,Vy nevite, Ze nesmite vztahnout ruku na distojnika?*

Druhy carabiniere mé popadl zezadu a Skubl mi rukou tak, Zze se mi zkroutila v kloubu. Otocil
jsem se s nim a druhy mé popad| okolo krku. Kopl jsem ho do holené a vrazil jsem mu levé koleno
do rozkroku.

SlySel jsem, jak nékdo fika: ,Kdyz se bude branit, zastielte ho.”

,C0 to ma znamenat,“ zkusil jsem vykfiknout, ale hlas mi neznél moc hlasité. Vytahli mé na kraj
silnice.

,LZastrelte ho, jestli se bude branit,” Fekl néjaky distojnik. ,Odvedte ho dozadu.*

,CoO jste za&?“

»10 uvidite.”

,CO jste zac?"

»vojenska policie,

(734

fekl jiny dustojnik.
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,Pro¢ mi nefeknete, abych Sel k vam, misto abyste na mé posilali tenhle aeroplan?“

Neodpovédéli. Nemuseli odpovidat. Byli vojenska policie.

,Postavte ho k tém ostatnim,” fekl prvni distojnik. Odvedli mé za fadu dlstojnikd pod cestu ke
skupiné lidi na poli u feky... Podival jsem se na muze, kterého distojnici pravé vyslychali. Byl to
ten tlusty, Sedovlasy maly podplukovnik, kterého vytahli z davu. Vyslychajici jednali se vSi réznosti,
chladem a sebeovladanim onéch Italu, ktefi strili, ale na néz nestfili nikdo:

,Vase brigada?*

Rekl jim to.

»Pluk?*

Rekl jim to.

.Pro¢ nejste u svého pluku?*

Rekl jim to.

,Vite, Ze dlstojnik ma byt u svych vojaka?“

Védél to.

To bylo v8echno. Promluvil jiny dustojnik.

»~Jenom vy a vam podobni jste dopustili, ze barbafi vnikli na posvatnou pidu nasi vlasti.’

~Prosim?“ fekl podplukovnik.

~Jenom zradou takovych, jako jste vy, ztratili jsme plody vitézstvi.”

LZazil jste nékdy néjaky ustup?“ zeptal se podplukovnik.

talie nesmi nikdy ustoupit.”

3

Otazky a ukoly:
1. Charakterizujte chovani vojenské policie a ustupujicich vojakda.
2. Pro¢ se Henry rozhodl utéct a nevratit se zpatky na frontu?
3. VSimnéte si Hemingwayova stylu — charakterizujte stavbu vét.

Starec a more

»~Jen klid a silu, dédku!” povzbudil se nahlas.

PFi pfistim okruhu se rybé& vynofil hibet, ale bylo to trochu pfili§ daleko od ¢&lunu. PFi
nasledujicim okruhu byla stale jesté pfiliS daleko, ale vynofovala se vic z vody, a stafec si byl jist,
Ze kdyz jeSté o néco zkrati $idru, dostane ji po bok lodky.

Uz davno predtim si pfipravil harpunu, jeji lehké lanko bylo svinuto v kulatém koSiku a na konci
pfivazano k ouvazniku na pfidi.

Ryba se ted ve svém krouZeni blizila, vypadala klidné a krasné a jenom velika ocasni ploutev
se ji pohybovala. Stafec vSi silou zatahl, aby ji dostal bliz. Na kratiCky okamzik se ryba naklonila
trochu na bok. Pak vyrovnala a pustila se do dalSiho okruhu.

,Pohnul jsem s ni,* fekl si stafec nahlas. ,Pfece jsem s ni pohnul!*

Pocitil opét naval mdloby, ale visel na obrovské rybé&, co mél sily. Pohnul jsem s ni, opakoval si
v duchu. Mozna, Ze ted ji pfevratim. Tahnéte, ruce! Drzte, nohy! Hlavo, vydrz! Udélej mi to k vali!
Nikdy jsi mé nezklamala. Tentokrat ji pfevratim na bok!

Kdyz v8ak sebral vSechny sily a kdyz se do toho opfel o hodné dfiv, nez ryba proplula kolem
Clunu, a tahl, div mu svaly nepraskly, ryba se dala o néco strhnout, ale pak vyrovnala a plula pry¢.

.Rybo,“ oslovil ji stafec. ,Rybo, vzdyt stejné umies. Musi$ pfitom zabit i mé?*

Druhy Zralok se stfidavé pfibliZoval a vzdaloval a ted se znovu blizil s Celistmi dokofan. Stafec
vidél, jak se mu v koutku tlamy bélaji kusy masa ryby, do které se zabofil a stiskl Celisti. Rozprahl
se po ném, zasahl jen hlavu a Zralok se na ného podival a vytrhl maso rybé z téla. Stafec se po
ném rozehnal kyjem je&té jednou, kdyz sebou zralok smykl stranou, aby sousto spolkl, ale zasahl
jenom hutnou houzevnatou gumovitou hmotu.

»~Jen pojd, galano!“ vyzyval zraloka. ,Pojd jesté jednou!”

Zralok se prudce pfihnal a stafec ho zasahl, zrovna kdyZ scvakaval &elisti. Udefil jej dirazné a
tak zvysoka, jak jen mohl zvednout Kkyj. Tentokrat ucitil lebecni kost na spodni €asti mozku a
zasahl ho jesté jednou do téhoz mista, kdyz Zralok tupé odtrhaval maso a klouzal s ryby dolU.

Starec vyhlizel, jestli se nevynofi znovu, ale ani jeden ze Zralokll se neukazal. Pak spatfil, jak
jeden z nich plove v kruzich pfi hladiné. Ploutev druhého nevidél.
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Nedalo se Cekat, ze je zabiju, pomyslel si. Byly €asy, kdy bych je byl mozna zabil. Ale
poSramotil jsem je oba pofadné a zadny z nich se asi neciti zvlast dobfe. Kdybych je byl mohl
napalit obéma rukama, byl bych toho prvniho urcité zabil. | dnes.

Nechtél se podivat na rybu. Vé&dél, Ze polovicka je z ni zni¢ena. Slunce zapadlo, zatimco
bojoval se Zraloky.

... A co si pocnes ted, kdyz pfijdou v noci? Co muze$ délat?
.Bojovat s nimi,“ odpovédél si nahlas. ,Budu s nimi bojovat, dokud nepadnu.*

Otazky a ukoly:
1. Charakterizujte hlavni postavu. Jak a ke komu v ukazce promlouva?
2. Pro¢ rybar nevzda marny boj? DoloZte z textu.
3. Pokuste se vysvétlit alegoricnost celého pfibéhu. Koho nebo co symbolizuje starec, ryba,
Zralok?

JOHN STEINBECK
O mysich a lidech

Zvenci sem dolehlo zazvonéni podkovy o Zeleznou hllku a pak sborecek vykfika. Lennie vstal,
pfinesl si $té€né zpatky a poloZil je na seno; pak se posadil. Zacal $téné znovu hladit. , Ty jsi nebylo
jesté dost velky," zalostnil. ,Co se mi toho nafikali, ze je$té nejsi dost velky! To ja nevédél, ze té
¢lovék muze tak lehko zabit." Jeho prsty si hraly s poddajnym uchem sténéte. ,On z toho nebude
George mozna nic délat. Vzdyt co mu na ném, previtovi jednom nefadnym, vlastné zalezelo!"

Kolem pazeni posledniho stani pro koné pfisla sem Curleyova Zena. P¥i$la potichoucku, takze ji
nezpozoroval. Byla zase v kfiklavych kretonovych Satech a v trepkach s ¢ervenymi p&trosimi péry.
Oblicej méla naliCeny a buftiCky jejich natoCenych vlasu byly vSechny na svém misté. Byla uz
témér u ného, kdyz Lennie zvedl o€i a spatfil ji pfed sebou.

Padla na ného hrliza. Zac¢al roztazenymi prsty hrabat na §t€éné seno. Vrhl na ni nevlidny pohled.

»Copak to tady mate, hoSi¢ku?" oslovila ho.

Lennie na ni upfel o¢€i. ,George fikal, abych s vama nic nemél — abych s vama nemluvil, zkratka
— nic."

~Jestli mé George uvidi, jak s varna mluvim, to si to od né&j vypiju," namitl Lennie opatrnicky. ,On
mi to fikal."

V jejim obliCeji se objevil vztek. ,Copak je na mné néco tak Spatnyho? Copak nemam pravo taky
si s nékym popovidat? Za¢ mé ty lidi vibec maji? Vy jste pfece hodnej Clovék. To bych rada
védéla, pro¢ bych si s vama nemohla popovidat? Vzdyt vam nedélam nic zlyho."

»Ale George fika, Ze nas do néfeho zamichate."

»,10 jsou feCi! Délam vam néco zlyho? Co ja tady mam za Zivot, to je tady kazdymu jedno. Vite,
na takovejhle zivot nejsem zvykla. Ze mé mohlo néco bejt." A zahadné dodala: ,A mozna ze jesté
bude." Nyni to uz byl pfival slov chrlenych v zachvatu sdilnosti, jako by pospichala, nez pfijde o
posluchace. ,Ja bydlela v Salinasu, pfimo v mésté. My se tam pfistéhovali, kdyZ jsem jesté byla
mala. Jednou tam pfijelo divadlo a ja se s jednim tim hercem seznamila. A ten mi fikal, ze bych
mohla jezdit s nima. Jenze mama mé nechtéla pustit. Ze prej mi je teprv patnact let. Ale ten jiste]
fikal, pro€ prej bych nemohla. Ject tenkrat s nima, to vite, Zze takovejhle Zivot bych dnes neméla."

Lennie zacCal Sténé hladit od hlavicky az po ocasek a zase zpatky. ,My budem mit maly
hospodafistvicko — a taky kraliky," zacal vykladat.

Spéchala se svou historii, nez ji nékdo prerusi. ,Potom jsem se seznamila zase s jednim, a ten
byl od filmu. Vzal mé& do tyhle Elitni taneéni siné. A Fikal mi, Ze mé& dostane k filmu. Ze prej jsem
jista trefa. Jak prej se vrati do Hollywoodu, Ze mi hned napiSe." Podivala se pozorné na Lennieho,
aby vycetla, zda to na ného ucinilo dojem. ,Ale psani nepfiSlo zadny. Ja byla svaté pfesvédcena,
Ze mi ho mama sebrala. NezUstanu pfece tam, kde to nikam nedotahnu a kde mi kradou psani.
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Jesté jsem se ji zeptala, jestli ho ukradla, a ona, Ze prej ne. A tak jsem se vdala za Curleyho. S tim
jsem se seznamila taky tenkrat v ty Elitni tanecni sini. Poslouchate?"

~Ja? Jakpak by ne."

,Vite, tohle ja jeSté nefikala nikomu. A snad bych to ani neméla fikat. Ja ho, Curleyho, nemam
rada. On neni hodnej." A protoze k Lenniemu pojala davéru, pfisunula se bliz a posadila se vedle
ného. ,Ja mohla bejt u filmu a mohla chodit krasné voblikana — zrovna tak krasné voblikana jako
ony. A mohla jsem vysedavat v takovejch ohromnejch hotelech a davat se fotografovat. Jak tam
bejvaji tuhlety pfedvadécky, ja na né mohla chodit, a mluvit do radia, ani cent by mé to nebylo
stalo, protoze bych byla vod filmu. A se vSema téma krasnejma Satama by to bylo taky tak. Protoze
ten jistej fikal, ze jsem jista trefa." Zvedla oCi na Lennieho a celou pazi a rukou udélala drobné, ale
majestatni gesto, aby ukazala, Ze dovede hrat divadlo. Zacala zapéstim a pokraCovala prsty,
s malickem od ostatnich prstl majestatné odtazenym.

Lennie zhluboka povzdechl. Zvenc¢i k nim dolehlo zazvonéni podkovy o kov a potom sbor
oslavujicich vykfikud. ,Nékdo trefil dvakrat," poznamenala Curleyova Zena.

Jak se slunce sklanélo, svétlo ted stoupalo a sluneCni prouzky lezly po sténé nahoru a
dopadaly pres jesle a pres hlavy koni.

,Kdybych to §téné vodnes a nékam zahodil," promluvil Lennie, ,mozna by se to George ani
nedovédél. A pak bych moh ty kraliky krasné vopatrovat."

Curleyova zena se rozzlobila. ,To neumite myslet na nic jinyho nez na kraliky?"

.My budem mit maly hospodarstvicko," ved| Lennie dal svou. ,Budem mit domecek a kousek
pole s vojtéskou, a ta vojtéSka bude pro kraliky, a ja vemu pytel a nacpu ho pinej vojtéSkou a pak
ho vodnesu tém kralikiim."

»A co jste se tak zfamfrnél do kralika?"

Lennieho to stalo pofadné zamysleni, aby se dobral néjakého zavéru. Zacal se k ni opatné
pfitahovat, az byl té€sné u ni. ,Ja se rad mazlim s hezkejma vécma. Jednou jsem vidél na trhu
tyhlety kraliky s dlouhou srsti. To vam byla krasa! Kdyz nemam nic lepSiho, tak se nékdy mazlim i
s mySma."

Curleyova Zena si od ného mali¢ko poodsedla. ,Vy asi mate o kole¢ko vic."

,Ba ne, nemam," vykladal Lennie vazné. ,George fika, ze nemam. Ja rad jezdim prstama po
hezkejch vécech, kdyz jsou takovy heboucky."

To ji troSku uklidnilo. ,To kazdej. To déla rad kazdej! J& omakavam rada hedvabi a samet.
Omakavate rad samet?"

Lennie se blazené zahihnal. ,Jakpak by ne, a jak!" vykfikl rozradované. ,Ten ja mél taky. Od
jedny pani, a ta pani byla... teta Klara. Schvalné mi ho jednou pfinesla — asi takhle velkej kousek.
Skoda Ze ho uz nemam." Obligej se mu zachmufil. ,J& ho ztratil. Uz davno."

Curleyova Zena se dala do smichu. ,Vy jste ale blazen! Ale takhle jste hodnej Clovék. Jako
takovy velky décko. Ale ¢lovék vam vlastné dost rozumi. Kdyz ja se €eSu, ja si taky kolikrat za¢nu
hladit vlasy, protoZe jsou takovy heboucky." Aby mu ukazala, jak to déla, pfejela si prsty po temeni
hlavy. ,Néktery lidi maji vlasy hruby," poznamenala samolibég, ,tfebas Curley. Ten vam ma vlasy
jako draty. Ale moje jsou jemny a heboucky. To se vi, ja si je taky hodné kartaCuju. To jim dava
jemnost. Maknéte si — tuhle. ,Vzala jeho ruku a polozila si ji na hlavu. ,Jen si maknéte, jaky jsou
heboucky."

Lennieho ohromné prsty ji zaCaly hladit po vlasech.

»Ale abyste mi je nerozcuchal."

~J€, to je hezky," liboval si a trochu vic pfitlacil. ,Jé, to je hezky!"

,Dejte pfece pozor, vzdyt mi je rozcuchate." A pak uZ rozzlobené: ,Nechte toho uz, budu cela
rozcuchana!"

USkubla hlavou na stranu, a Lennieho prsty se ji na vlasech seviely a nechtély pustit. ,Pustte!
Tak uz pustte!"

Lennie se vydésil. Obli¢ej se mu zkroutil. Vtom zajecCela, a jeho druha ruka ji pfikryla usta a nos
a sevrela se. ,To ne, prosim vas," Zadonil. ,Nechte toho, prosim vas. George se bude zlobit."

Skubala se mu divoce pod rukama. Nohama tloukla do sena a hledéla se mu vykroutit; zpod
ruky mu vychazelo zastfené jeCeni. Lennie se hrizou rozplakal a zacal ji prosit: ,Jé! Tohle mi,
prosim vas, nedélejte. George pak fekne, Ze jsem néco proved. A nedovoli mi opatrovat kraliky."
Pohnul trochu rukou a z jejich ust vySel chraplavy vykfik. Tu se Lennie dohfal. ,Nechte si to uz!
Jenom mi nejecte! Jesté mé privedete do maléru, tak jak to Fikal George. Nechte toho uz prece!"
Ale ona sebou Skubala dal a v o€ich méla Silenou hriizu. Zacloumal ji proto; mél uz na ni vztek.
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.Prestante mi jeCet!" A zacloumal ji; jeji télo sebou plesklo jako ryba. A uz se ani nepohnula, nebot
Lennie ji zlomil vaz.

Podival se na ni; opatrné ji snal ruku z Ust, a ona lezela bez hnuti. ,Ja vam nechci nic udélat,"
promluvil na ni, ,ale jestli budete jeCet, George se bude zlobit." KdyZ na to nic nefekla a ani se
nepohnula, naklonil se az nad ni. Zvedl ji pazi a nechal ji zase klesnout. ChviliCku byl vyjeveny. A
pak zdésené zaSeptal: ,Ja néco proved. Ja zas néco proved."

Zacal prihrabavat seno, az ji z€asti pfikryl.

George zvedl pistoli a jeho ruka se chvéla; spustil zas ruku na zem.

»1ak dal'“ vyzyval Lennie. ,Jak to bude. Budem mit maly hospodarstvicko.*

.Budem mit kravu,” vypravél George. ,A mozna prase a slepice... a dole u vody budem mit...
polic¢ko s vojtéskou...”

.Pro kraliky,“ zavyskl Lennie.

.Pro kraliky,“ opakoval George.

»A ty kraliky budu opatrovat ja.”

»A ty kraliky budes$ opatrovat ty.”

Lennie se slastné zahihnal. ,A budem mit v§ecko, co hrdlo ragi.*

.10 se vi."

Lennie otoCil hlavu.

»1ohle, Lennie, nedélej. Koukej hezky pres feku, jako bys to hospodarstvicko mél skoro pred
oc¢ima.“

Lennie poslechl. George pohlédl dolt na pistoli.

Tu se v kfovi ozvalo praskani po Cimisi kroky. George se obratil a zahledél tim smérem.

»1ak dal, Georgi. Kdy se do toho pustime?“

,UZ brzo se do toho pustime.”

~Jaaty.”

,Ty... aja. V8ecky budou na tebe hodny. Nebudou uz zadny maléry. Zadnej Zadnymu nic zlyho
neudéla, ani mu nic neukradne.”

~Ja myslel, ze se na mé, Georgi, zlobis!*

»Ale kdepak. Kdepak, Lennie. Nezlobim se. Ja se na tebe nezlobil nikdy, a ted taky ne. V&F mi
to, Lennie.”

Hlasy se uz pfiblizily. George zvedl pistoli a poslouchal.

.Pustme se do toho uz ted,” prosil Lennie. ,Kupme si to hospodarstvicko hned.”

.| to vi§, Ze hned. Musim. Musime.”

A George zvedl pistoli a seviel ji pevnéji, aby se nechvéla, a usti hlavné pfiblizil k zatylku. Ruka
se mu prudce tfasla, ale obli€ej mu strnul a ruka nabyla pevnosti. Stiskl spoust. Do kopcu
zarachotil tfesk vystfelu a pfirachotil zase doll. Lennie sebou Skubl a pak se pomalu slozil dopfedu
na pisek, a uz lezel a ani se nezachvél.

George se tfasl a dival se na pistoli; pak ji odhodil dozadu, na bfeh, proti proudu feky,
k hromadce starého popela.

Otazky a ukoly:
1. Charakterizujte postavu Lennieho Smalla. Jak si pfedstavoval budoucnost, Eeho se bal?
2. V ¢em se projevovala jeho duSevni zaostalost?
3. Jaky postoj k této postavé zaujimal autor?
4. Pro¢ se George rozhodl svého pritele zabit?

THEODORE DREISER
Americka tragédie

A pak byli opét na vodé — asi pét set stop od bfehu, zatimco Clyde si nesmysiné pohraval
s tvrdym a tézkym, i kdyZz malym aparatem, ktery ted drzel v ruce, a ¢lun plul bliZ ke stfedu. A tam
se pak ustrasené rozhlizel kolem. Nebot ted pravé nastal proti jeho vili onen okamzik, kterému se
dlouho vyhybal — ktery je vSak jeho panem. Na bfehu Zadny hlas, postava ani zvuk. Zadna cesta,
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chatr¢ ani dym! A nastal okamzik, ktery sam sobé pfichystal nebo ktery pro néj néco pfichystalo a
jenz ted rozhodne o jeho osudu! Okamzik €inu — okamzik vyvrcholeni!

Ale proc€ jen vyCkava?

Co se s nim déje?

Pro¢€ vyckava?

V tomto prevratném okamziku, tvari v tvar svrchované, nejnaléhavéjsi nutnosti jednat, jeho vile
nahle ochrnula — nemél dost nenavisti a hnévu; Roberta se ze svého sedatka na zadi divala
upfené na jeho znepokojenou a pak nahle zkfivenou a blyskajici, pfece vSak slaboSskou tvar,
zbavenou rovnovahy, na tvar, ktera nahle nebyla hnéviva, zdivocCela ani démonicka — ktera byla
zmatena a takika bezvyrazna, jak zaznamenavala vyrovnany boj mezi strachem (mezi chemickym
odporem proti smrti, proti vrazedné krutosti, jez ma zpUsobit smrt) a mucivou, neklidnou, pfece
vSak potlatovanou touhou jednat — jednat — jednat — ale do¢asné nic nedokazalo tento vyrovnany
boj rozhodnout — zrusit rovnost sil mezi mocnym nutkanim k €inu a nutkanim od &inu odstoupit.

A Roberta si nahle vSimla zvlastnosti jeho chovani — uvédomila si néco zté pfiserné
chorobomysinosti, z télesné i dudevni zamlZenosti, jez byla v divném a bolestivém protikladu
s timto mistem, a zvolala: ,Co je, Clyde? Clyde! Co se dé&je? Co se to s tebou stalo? Vypadas tak —
tak podivné — tak — tak — Vzdyt takhle jsem té jesté nikdy nevidéla. Co je to s tebou?” Nahle vstala
nebo se spis jen predklonila, plazila se po rovhém dné a snaZila se pfiblizit k nému, nebot se
zdalo, Ze jiz spadne kupfedu do lodky — nebo stranou do vody ...KdyZ ho chtéla vzit za ruku a
odejmout mu aparat, ...ohnal se po ni, ale ani tentokrat v tom nebyl jiny umysl nez oprostit se od ni
— od jejich dotekll — proseb — utéSnych projevu ucasti — zbavit se navzdy jeji pfitomnosti — Boze!

Ale vyrazil na ni (aparat dosud sviral bezdéky pevné v ruce) s takovou prudkosti, Zze ji nejen
udefil do rtd, do nosu a do brady, nybrz ji také vrhl zpatky stranou k levému boku a lodka se tim
naklonila az k okraji hlubiny. VzruSen pak jejim pronikavym vykfikem..., vstal a napfahl po ni ruce
zpola proto, aby ji pomohl nebo zachytil, zpola proto, aby se ji omluvil za nezamyS$lenou ranu — ale
prevrhl tim lodku — a on i Roberta okamzité padli do vody. Kdyz Roberta klesla poprvé pod vodu a
pak se vynorila, levy bok prevracejici se lodky ji udefil do hlavy a jeji zkfivena tvar byla obracena
ke Clydovi... Byla omracena, otfesena hrlizou a strachem zbavena rozumu...

.,Pomoc! Pomoc!*

,Proboha, topim se, topim se. Pomoc! Muj Boze!“...

A pak ten hlas v jeho sluchu!

»A tohle — tohle — neni to snad pravé to, co jsi zamyslel a co sis v té chvili pfal — co jsi chtél ve
své veliké tisni? Hle! Vzdyt pfes tvlj strach, pfes tvou zbabélost, toto — toto bylo pro tebe
vykonano... Mohl bys ji zachranit. Ale nemuselo by se to podafit! Hle, jak kolem sebe bije. Je
omracena. Sama je neschopna se zachranit, a kdyby ses k ni pfiblizil, mohla by ve své Silené
UtiS se na okamzik — na zlomek minuty! Vyckej — vyCkej — nedej se pohnout k soucitu. A pak — pak
— Vidis! Divej se. Je konec. Uz klesa. Nikdy, nikdy ji uz neuvidi$ Zivou — nikdy ...*

A zatim co pak Clydovi jesté znél v uSich zvuk Robertinych vykfikud, zatim co vidél jesté pfed
sebou posledni, Sileny, bledy, prosebny pohled jejich ogi, ze v8ech sil plaval truchlivé a pochmurné
ke bfehu. A vzdyt ji konec koncu vlastné nezabil. Ne, ne. Diky Bohu za to. Nezabil. Ale nezabil ji
pfece jen...? Nezabil ji? Vzdyt odmitl jit ji na pomoc, kdyz ji mohl zachranit a kdyZ pfece byla jeho
vinou — byt se to stalo nahodou — Ze spadla do vody. A pfece — a pfece —

Otazky a ukoly:
1. Posudte jednani Clyda. Je to chladnokrevny vrah, zbabély, nebo nestastny ¢lovék?
2. Zamyslete se nad tim, co s ¢lovékem udéla ,,americky sen”,
3. VSimnéte si stylu ukazky — stavba vét, vnitini monolog, dramatické situace.
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GEORGE BERNARD SHAW
Pygmalion

Il. jednani — zkraceno

HIGGINS

Odfikejte abecedu.
LizAa

Abecedu ja umim. Si myslite, Ze neumim nic? Nemusite mi mucit jako nakyho haranta.
HIGGINS (zahfmi)

Odfikejte abecedu!

PICKERING

Poslechnéte, sle¢no Doolittlova. Hned pochopite, pro€. Udélejte, co vam fika, a nechte ho, at

vas uci po svém.
LizAa

Dyz teda myslite — E, boé, coé, doé —
HIGGINS (zafve jako poranény lev)

Dost! SlySel jste, Pickeringu? Kvuli tomu pfispivame na zakladni Skolni vzdélani. Tohle
nestastné stvofeni zavreli devét let do Skoly na naSe utraty, aby je nauCili mluvit a Cist jazyk
Shakespeara a Miltona. A vysledek je é, boé, coé. (k Lize) A bé, cé, dé.

LIZA (témér v sizéch)

Dyz to fikam. E, boé, coé —
HIGGINS

Dost! Reknéte lahev vina.
LizAa

Léefina.

HIGGINS

Opftete Spicku jazyka o hranu dolnich zubl a spodni ret zatahnéte trochu pod hranu hornich

zubd.
Liza

V-v-v. Ja nemuzu. Vino.
PICKERING

Dobie! Vyborné, sle€no Doolittloval
HIGGINS

Krucinal, ona to trefila napoprvé! Pickeringu, my z ni tu vévodkyni udélame. (Liza) Co myslite,
dokola za vlasy vlacet po pokoji (Fortissimo) L4, 14, 13, la.

LiZA (v breku)
Ja zadnej rozdil neslySim, akorat Ze kdyz to feknete vy, zni to fiako néblejc.

V. jednani

Liza

Dobry den, profesore. Jak se mate?
HIGGINS (nemdizZe nabrat dech)

Ja se — (Nemuze dal)
LizA

Ale ovSem, ze se mate dobfe. Vy pfece nevite, co je to nemoc. To jsem rada, ze vas zase
vidim, plukovniku Pickeringu (Plukovnik spésné vstane; podaji si ruce). Dnes rano je opravdu
chladno, vidte? (Usedne po jeho levici. Pickering se posadi.)
HIGGINS

S timhle si na mne nepfijdete. Ja jsem vas to naucil, a na mne to neplati. Seberte se, bézte
domu a po druhé neblaznéte. (Eliza vytahne z koSiku ruéni praci a zacne $it, aniz si v nejmensim
povsimne jeho vybuchu.)
PANi HIGGINSOVA

To se ti, Henry, opravdu povedlo. Takovému pozvani Zadna Zena na svété neodola.
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HIGGINS

Mati, bud tak laskava a do toho se neplet. VSak ona umi za sebe mluvit sama. Ukaze se hezky
brzo, jestli ma néjaké vlastni myslenky a slova, anebo jestli jen papouskuje po mné to, co jsem ji
naucil. Co tady vidi§ pfed sebou, jsem vytvofil z ucouraného stradaka, ktery se potloukal pred
Covent Garden; a ona se ted opovazuje hrat si pfede mnou na vybranou damu!

PANI HIGGINSOVA (ho mirni)

Ano milacku; a nechtél by ses posadit? (Higgins rozzuren znovu usedne.)

LiZA (k Pickeringovi, zfejmé si Higginse nev§imé a pilné se zabyva svou ruéni praci)

Doufam, plukovniku Pickeringu, ze ted, kdyz je pokus skon&en, se snad se mnou nepfestanete
stykat?
PICKERING

Ale samozfejmé, Ze ne. A nesmite si myslit, Ze to byl n&jaky pokus. Proti tomu se opravdu
musim branit.

LizAa

Jak vite, nejsem nic jiného nez ucourany strasak —
PICKERING (prudce)

Prosim vas, takhle nemluvte.

LiZA (klidné pokracuje)

Pfesto vSak vam vdécim za tolik, Ze bych byla opravdu nestastna, kdybyste na mne zapomnél.

PICKERING
~Toje od vas velmi laskavé, ze to fikate, slecno Doolittlova.
LIZA

Opravdu to nefikam proto, ze jste za mne platil Saty. Vim, Zze pokud jde o penize, jste velkorysy
ke kazdému. Ale od vas jsem se naucila opravdu vybranému chovani; a to pfece déla damu.
Muzete si predstavit, Ze to nebylo pro mne nic snadného, protoze jsem méla stale pred oCima také
pfiklad profesora Higginse. Byla jsem prece plavodné pravé takova jako on, vibec jsem se
neovladala a pfi kazdé pfilezZitosti jsem klela a nadavala. A kdybych nebyla poznala vas, nebyla
bych nikdy pochopila, Ze to slusné vychovani lidé nedélaji.

HIGGINS
No tohle uz pfestava vSecko!
PICKERING
_Vite, Ze za to on nemuze. Pfitom v8ak to nikdy nemysli tak zle.
LIZA

Ja jsem to také nemyslela tak zle, kdyZ jsem jesté prodavala na chodniku kvétiny. Ja jsem za to
taky nemohla. Ale délala jsem to; a v tom je praveé ten rozdil proti dnesku.
PICKERING

Mate docela pravdu. Presto vSak on vas naucil spravné mluvit; a to ja bych byl opravdu
nedokazal.

LiZA (zlehcéujicim zptisobem)

Ale ovSem. Vzdyt on se tim zivi.
HIGGINS

Hrom do toho vS8eho —

LiZA (pokraduje)

Bylo to, jako kdyz se Clovék uci modernim tancim, opravdu nic vic. Zdalipak ale vite, kdy

zacCala ma skute€na vychova?
PICKERING

To nevim.

LiZA (se prestane na okamzik zabyvat ruéni praci)

Byl to den, kdy jsem po prvé pfisla do Wimpolské ulice a vy jste mi fekl sle€no Doolittlova. Od té
chvile jsem zacala mit sama pfed sebou uctu (Pokracuje v Siti.) A pak byly stovky mali¢kosti, které
jste si sam neuvédomil, protoZe vam jsou docela pfirozené. To, jak umite vstat, smeknout klobouk
nebo otevfit dvefe —

PICKERING

Ale to opravdu nic neni.
Liza

Naopak. To vSecko svédcilo, Ze jsem pro vas byla néco vic nez umyvacka nadobi; ackoliv ja
jsem presvédéena, Ze byste se byl choval pravé tak zdvofile k umyvacce nadobi, kdyby se byla
objevila v saloné. Nikdy vas nenapadlo, abyste se pfede mnou v jidelné zouval.
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PICKERING

To mu opravdu nesmite mit za zlé. Vite pfece dobfe, ze si Higgins zouva boty, kde ho to
napadne.
LizAa

Ja vim. A také mu to nevycitam. On za to pfece nemuze. Ale vy nevite, co to pro mne
znamenalo, Ze vy jste nic takového nikdy nedé&lal. Reknéte si upfimné, Ze kdyz dame stranou
vSecko, co se kazdy mlize naucit, jako je na pfiklad, jak se oblikat a jak spravné miluvit a tak dale,
rozdil mezi damou a pouli¢ni kvétinafkou neni v tom, Ze se kazda chova jinak, ale v tom, Ze lidé se
ke kazdé z nich chovaji jinak. A ja zUstanu pro profesora Higginse vzdycky pouli¢ni kvétinarkou,
protoZze on se tak ke mné chova a vzdycky se tak chovat bude. Ale ja vim, Zze vy ve mné mUzete
vidét damu, protoZze se ke mné vzdycky chovate jako k ddmé a protoze se ke mné tak chovat
neprestanete.
PANi HIGGINSOVA

Prosim t&, Henry, pfestan skfipat zuby!
PICKERING

_To, cojste mi fekla, sleéno Doolittlova, bylo opravdu velmi hezké.

LIZA

Byla bych rada, kdybyste mi ode dneska fikal Elizo, jestli ovSem chcete.
PICKERING

Dékuji vam, Elizo, ovSsem, Ze chci.
LizAa

A byla bych rada, kdyby mé ode dneska profesor Higgins nazyval sle€nou Doolittlovou.
HIGGINS

Aby do vas hrom uhodil!

Otazky a ukoly:.

Pripomerite si baji z Ovidiovych Promén o sochafi Pygmalionovi.

Porovnejte proménu Lizy na zakladé obou ukazek (v jednani, ve vyjadifovani).

Co staci k tomu, aby vyS8si spole¢nost prijala Lizu mezi sebe?

Zamyslete se nad jednanim a chovanim Higginse ve srovnani s Pickeringem.

Proti kterym negativnim vlastnostem autor utoi?

Najdéte misto, kde Lizino chovani pfedCi vystupovani a chovani profesora Higginse.

ourwWNE

FEDERICO GARCIA LORCA
Krvava svatba

NEVESTA asvit uz jim zlati péra,

Jakeé Silenstvi! VZzdyt nechci
Ziti s tebou jako Zena,

a pfec ani na chvilenku
nesnesu byt odlou¢ena;
rozbéhnu se za tebou,

i kdyZ feknes§, abych nesla,
vzlétnu lehce jako trava,
svézim vétrem unasena.
Zfekla jsem se klidné muze,
vSeho jeho pfibuzenstva,
nechala jsem svatbu svatbou:
Celenka je dosud Cerstva.
Ale ted bych na tvé Siji

visela jak stin, jak kletba.
Prchni sam, jsi bez pomoci!
A ja — na mne muzes nedbat.

LEONARDO

V korunach se budi ptaci,

noc se fizla o hibet skaly,
pojd, nez vykrvaci z Sera,
najdeme si stinny koutek,

kde ma touha nekonec¢na

da ti zapomenout na vSe,

¢im nam hrozi lidska smecka.
(Prudce ji obejme)

NEVESTA

A ja lehnu u tvych nohou,
abys nebyl buzen ze sna,
dalku pohladim a zdfimnu,
(dramaticky)

naha, nestoudna jak fena.
Co jiného také jsem?
Plamen krasy tvé mé Sleha.

LEONARDO

Svétlo zaziha se svétlem.
Na dvé k sobé spjata stébla



staci jeden kratky plamen.
Pojdme!
(Vlece ji s sebou)
NEVESTA
Kam?
LEONARDO
Kde s nami dvéma
jenom nase laska smi,
tam, kde bude nerusena
od téch, kdo nas ustvali.
NEVESTA (sarkasticky)

Po vsech trzich, po vSech cestach

ved mé na potupu ctnosti,

a jak vlajku zvedneme tam

povleéeni z mého loze

pfed oCima vSeho svéta.
LEONARDO

Kdybych smyslel jako vSichni,

véru, musil bych té nechat.

Ale ja jdu tam, kam ty.

Ty jdi se mnou. Zkus to: zlehka,

jako luna, kdyz tvé boky

stfibrem kresli na ma stehna.

(Cela tato scéna je plna prudké, vasnivé

smyslInosti)
NEVESTA

Slysis?
LEONARDO
Uz sem jdou!
NEVESTA
Ty prchni!
A ja — zemfu usmifena
s osudem, do vody padnu,
trn se dotkne mého cCela,
listi bude oplakavat
pannu, v niz je skryta dévka.
LEONARDO
Jdou, bud zticha!
NEVESTA
Uteg, prchnil
LEONARDO
Uslysi nas! TiSe, prestari!
A jdi napred!
(Nevésta zavaha)
NEVESTA
Ne, jen s tebou!
LEONARDO (objima ji)
Spolu? Dobra: ted se nedam
vyrvat z tvého naruci,
leda mrtev.
NEVESTA
Leda mrtva!

Citanka 3

(Prchaji, drzice se v objeti. Velmi zvolna vyjde luna. Scénu ozari prudké modré svétlo. Je slyset
dvoje housle. Pojednou zazni dva tahlé, strasné vykfiky a zvuk housli nahle ustane. Kdyz zazni
druhy vykrik, objevi se ZebracCka, obracena zady do hledisté. Rozevie Salu a zustane stat

uprostred jako veliky ptak s obrovskymi kfidly. Zar luny na ni utkvi. Opona pada v naprostém

tichu.)

Otazky a ukoly:

1. Cim jsou ovlivnény postavy v ukazce?

2. Proc jejich laska musela skoncit tragicky?

CESKA LITERATURA 1. POLOVINY 20. STOLETI

JIRi WOLKER
Host do domu
Postovni schranka

Postovni schranka na rohu ulice,

to neni néjaka lecjaka véc.

Kvete modre,

lidé si ji vazi velice,

svéfuji se ji docela,

psanicka do ni hazeji ze dvou stran,
z jedné smutna a z druhé vesela.

Psanicka jsou bila jako pel
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a Cekaji na vlaky, lodé a Clovéka,

aby jak ¢melak a vitr je do dalek rozesel,

— tam, kde jsou srdce,
blizny Cervené,
schované v rizovém okvéti.

KdyZ na né psani doleti,
narostou na nich plody
sladké nebo trpké.



Kamna

Myslim, ze v poledne kazdy den

by mohl byt kvétnové tichy a slavny,
kdyby vSechny plotny u kamen

mohly byt jako louky na jafe.
Maminky—sluni¢ka

v kuchynich by se nad nimi toCily a smaly,
zehnaly by je zlatyma rukama

a ony — jako ta zemé pod nama —

Zné
Slunce je veliky basnik
a napsalo krasnou basen

Zlatym perem
na nasi zem.

Muzi bez kabatu,

Zeny s Cervenymi Satky,
décka na maminé sukni
pfes cely den

jen

¢tou a Ctou a Ctou.

Véci

Miluji véci, mi¢enlivé soudruhy,
protoze vSichni nakladaji s nimi,
jako by neZily,

a ony zatim ziji a divaji se na nas
jak vérni psi pohledy soustfedénymi
a trpi,

ze zadny Clovék k nim nepromluvi.

Pokora

Stanu se menSim a jeSté mensim,
az budu nejmensim na celém svété.

Po ranu, na louce, v lété
po kvitku vztahnu se nejmensim.

Otazky a ukoly:
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v odplatu za to by daly

rust na sobé chlebim a kolacum,

tak jako kvétindm polnim,

co rostou z lasky a tepla.

V poledne by je maminky otrhaly,

na stal postavily cerstvé a vonici:
,vVezmeéte z nasich rukou, moji nejmilejsi,
kytici!”

Na kopecku nad polem
také ja chci fikat tu basen,
volat,

aby stafecéci v dédiné az na prah vysli
a slyseli, co slunce napsalo,
ale slova jsou tak velika,

Ze neprojdou mymi usty,

a jen citim, Ze jsem:

klas v fadé,

pismeno,

vykficnik!

Ostychaiji se prvni dat do fedi,

mici, Eekaji, miI¢i

a preci

tolik by chtély trochu si porozpravét!

Proto miluji véci
a také miluji cely svét.

ZaSeptam, az se obejmu s nim:
~Chlapecku bosy,

nebe dlan o tebe opfelo si
kapickou rosy,

aby nespadlo.”

1. Jaké pocity autora vyjadiuji basné? Jaky mél vztah k obycejnym vécem a ke svétu?
2. Jakym zpusobem chtél zménit svét a odstranit bidu?
3. Najdéte nékteré basnické prostredky a obrazna pojmenovani (metaforu, personifikaci).

Svaty Kopecek

Zlutavy kostel vla na hote zelené,

to je korouhev této krajiny tiché a svécené,

to je Svaty Kopec€ek u Olomouce, misto pro poutniky a vyletniky,
osada, dodavajici délniky tovarné Kosmos a tovarné na hrebiky,



Panna Maria se zde zjevila a stale zjevuje se
babickam s niSemi a détem na chrasti v lese,

zde jsou mé prazdniny od narozeni az do let dvaceti
v borovych pasekach a liskovém housti dobfe zasety,

a ja jsem procesi dychtivé boziho slova,

pfichazim z daleké Prahy a rodného Prostéjova,

dospély chlapec, student a socialista,

véFici v sebe, zelezné vynalezy a dobrého JeziSe Krista,

dubnové stromy, silnice bila, a pfec smutného néco tu je,
jdu navstivit babicku chorou a dédecka, ktery ji oSetfuje.

Zvonek na konci chodby na draté zelezném,

chodba, vonici kazdy rok stejné bfidlicovym kamenem,
sedniCka mala, za okny cely les sedi v kvétinaci,
zmodralé ruce a Sedivé vlasy na smutné posteli placi.

Kdyz jsem jak décko byl nemocny, toz jste mi, babi¢ko, pomerance nosivala,
az détska nemoc se nakonec jak dfevéna hracka rozlamala,

ja bych vam také rad néco pfinesl, v§ak vy uz si hrat nemuzete,

svacinu u stolu pojidam, za okny tfeSer kvete,

o svém Zzivoté vam vykladam s velikou silou a nadéji,

mysle, Zze mlada slova jak teply ¢aj srdce vam zahfeji,

ja zdravy jsem jesté a myslim, ze smrt je jen nemoc jak ostatni nemoci,

chtél bych vam rukama svyma od vSeho bolestného pomoci,

ale vase oCi — dvé Cerné nitky, a na nich télo jak téZzka rana visi,

stale jen fikaji: néco jiného my — a néco jiného ty jsi!

Nahle se ocitdm v lese, pata hodina na véZi daleké bije,

oCi na kolenou pfijimaji znamé véci a v prsou slavnostné mi je,
soustfeduji se jak kamének spadly do studanky uprostfed lesa,
ulice, kominy, tramvaje, noviny, sklepnici vstoupili na nebesa,
dnes budou z nich hvézdy a do sni budou mi svitit,

na této cesté jsem kdysi moh otakarka fenyklového chytit, —

— ato nejsou cesty, — to jsou truhlice plné bohatstvi vieho,
kdykoli tudy jsem Sel, zUstal tu kousicek srdce Cerveného,

ted vSechno mi vraceji s urokem dnesniho odpoledne,

cely mqj zivot jak kvétina se mi pfed o€ima zvedne,

jak general o velké prehlidce pfehlizim Fady minulych let,
general s praporem lasky k veceru sni, Ze dobude svét.

Vida, tu Karel Snajdr, muj prastary kamarad, ve skutegnosti stoji,

dnes, jako vzdy, ramec naSemu pratelstvi déla sekera, trakaf, pafezy a trochu chvoyji,

ac vyrostl na silaka, pfec vitame se, jak slusi na kluky ...

O o0 o°
0’0 0‘0 0‘0

Po praci hladovi na vlastnich slovech si pochutnavame,
kralovstvi nase je z tohoto svéta, ktery tu mame,

pokornym femesini¢kim dobrou zemékouli do rukou vlozili,
osazime ji stromy, domecky, laskou a automobily,

bida je Siroké mofe a chudi hledaji pfistavy ...

O o0 o°
0’0 0‘0 0‘0

Zadna vira neni lacing, kterou jsi tastny a laskavy,

z polinek u kamen dité pro maminku zazraény zamek vystavi,
my nejsme rozumni, kdo by byl rozumny ze vSech nejvice,

nedal by Sestak stafence, Zebrajici na konci mésta u nemocnice,
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a nemoc nechodi jen po lidech, ale i po horach a po celém svété,
na modré pasece my chlapci se shodli, ze, svéte, uzdravime té.

O o% o
0'0 0'0 0'0

Naves jak pavouk se do noci spousti, nize a nize pada,

loSovska silnice je pro ospaly mésic a neospalé chlapce hlavni promenada,
zde je Franta, Josef, Janek a Eman, nad ostatni vynikajici kolohnat,

kazdy mé poznal, kazdy mi podava ruku, kazdy mé jesté ma rad,

jsme vojaci vyborné zemé a tento svét je nas kral,

spolecny prapor jak kvetouci jabloh se ve€erem nad nami rozevlal,

jsem ve vasem kruhu a je mi dobfe, jako bych soustem ve vaSich ustech byl,
jsem zvykan a ssan, pronikam do vasi krve a do vasich zil,

uz nejsem ja, uz nejste vy, jsme jediny zivot s rukama dvaceti,

jsme vlajici fabor s radostmi a bolestmi ve spleti,

jsme modrooky délnik a denné se chodime modlit do fabriky v Marientalu,
jsme ocelovy drvar a lic mame tvrdou jak skalu,

jsme ubledly Bertin, knihaf, ktery se oZenil pfed dvéma mésici,

jsme osmahly Celedin, se sluncem na polich klecici,

jsme ranény vojak na dovolené, s rukou pohibenou do rakve z bilé vaty,
jsme praspatny pravnik, ktery vSak pfece ve tfetim semestru udélal statnici,
jsme, ktefi jsme: chlapci na loSovské silnici.

O o% o
0'0 0'0 0'0

Dfive nez usneme, na svou milou si vzpomeneme,

i do snu si jeji obrazek v o€ich poneseme,

nebot ona vi, co je to laska a bolest, my od ni se to dovédéli,
bolest je Zivota pul a laska je zivot cely,

pro ni a pro nas a pro vSechny se navzajem zaslibime,

pro ni a pro nas a pro viechny svét jediny postavime.

Svaty Kopecku, kosteli vlajici na hofe zelené,

korouhvi této krajiny tiché a svécené,

spravedlivou silu, détské o€i a jazyky ohnivé dej nam vSem,
at’ to, v co véfime dnes, téz zitra provedem!

Svaty Kopecek — vyletni a poutni misto u Olomouce, kde ve vile ,Krasna vyhlidka“ bydlel o
prazdninach Wolker u svych prarodic

Otazky a ukoly:
1. Cim se baseri odlisuje od predchozich basni?
2. Kterym basnikem se autor inspiroval?
3. Jaké jsou hlavni znaky basné — pasma?
4. Najdéte priklady riznorodych asociaci.

Tézka hodina
Tézka hodina
A. M. Pisovi

PFiSel jsem na svét,
abych si postavil Zivot
dle obrazu srdce svého.
Chlapecké srdce je pisni¢ka na zadatku,
plan pro zamek, ktery bys lidem jak milé dal k svatku,
ale muzovo srdce jsou ruce a mozoly,
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které se krvi svou do cihel proboli,
aby tu stala alespor skute€¢na hospoda u silnice
pro uslé poutniky a pro poutnice.

Dnes je ma téZka hodina.
Chlapecké srdce mi zemfelo a sam v rakvi je vynasim,
a zemrelym trpé, trpim i tim,
které mi v prsou se roditi po€ina.
Dnes je ma tézka hodina;
jedno srdce jsem pohibil a druhé jesté nemam,
zeslably uzkosti, seslably samotou
marné se branim studenym sténam
pokoje svého
ustépacného.

Milencin dopise, lampo, kniho kamaradova,

véci zrozené z lasky, svétla a viry,

dnes pfi mné stujte a tfikrat mi vérnéjsi budte!
kdyz zUstal jsem na svété siry,
a modlete se,
aby mi narostlo srdce state¢né a nesmlouvavé,
a vérte dnes za mé, Ze tomu tak bude,
a véfte dnes za mé, Ze postavim
dle obrazu jeho
zivot Clovéka spravedlivého.

Ja muzné srdce jeSté nemam,
sam v tézké své hodiné;
a proto neverim.

Tvar za sklem

Kavarna ,Bellevue" je fiSe vyrostek zpola a zpola muz,
stavéna z hudby, tepla a plySe, a pohledem ostrym a chladnym jak n(z
z oken ma vysoké pruhledné hranice, profizl okno a vbod se v tu nadheru,
které ji déli od zmrzlé ulice. v CiSe a valCik, v zrcadla pro milenky,
v bficha a teplo, fraky a penézenky,
Dnes jako jindy pani si za stoly sedli, a zUstal v nich trceti Cepeli,
dastojni pani a vzneSené damy i kdyZ ty oCi dvé zmizely.
usta si probodli usmévy, kravaty drahokamy
a v teple, hudbé a v plySi Tenkrat se stoly staly
noviny na oci posadili si, nahrobky mramorovymi,
aby pfes tyto brejle z papiru vidéli, pohibeni stastlivci se usmivali
Ze svét je vesely, protoze sami jsou veseli mrtvolné mezi nimi,
v kavarné ,Bellevue". sklepnici v Satech smutec¢nich
z Sedého koure vénce nosili,
Kdyz tu tak sedéli teple a ctihodné pfed okny Zila ulice, bida a snih,
s rukama vyzehlenyma, za okny civély mohyly
tu stalo se, stalo — ne zcela nahodné, — v kavarné ,Bellevue®.
ze na okna sklenného tenounkou hranici
pfitisk tvar Clovék, ktery stal v ulici, Bellevue (franc.) — doslovné Krasna vyhlidka

Balada o nenarozeném ditéti
u lucerny na nabfezi,
Nejdfiv se na sebe usmali, kde voda bézi a bézi
potom se do sebe zamilovali a lidé stoji, jako by odrazem svétel na ni byli.
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Nakonec se spolu polibili.

Milenci jsou lidé bohati,

pokladl maji, Ze jich nelze vypodcitati:

ruce, o€i, prsa a usta.

,Za mésto, ma mila,

vede cesti¢ka bila

a za méstem hluboko v obili
se zelené meze zrodily.
Tam poklady své spocitame,
tam si je vérné

odevzdame,

aby nam neshorely

nebo neodletély

jako ptaci

ohnivaci."

Za mésto §li a ve€er uz byl,

o lasku nadarmo nikdo neprosil;
i mladi se sméji milovat,

i chudi se sméji milovat,

z lasky se Clovék narodil,

za mésto Sli a veCer uz byl.

Zprvu se branila,
zprvu se bala,
nakonec se ale prece odevzdala.

Pro¢ bych mu télo své nedala,
télo své z krve a Zivota,

kdyZ jsem mu srdce uz dala,
své srdce z krve a zivota?

Laska je Zzena a muz,
laska je chleba a nuz.
Rozfizl jsem té, mila ma,
krev teCe myma rukama
z pecnu bilého.

Kdyz nohy domu se vracely,
daleko bylo od dvefi k posteli,
kdyz noc hofi, pefiny nehfeji,

té noci na srdci se ji

détska usta narodila.

Té noci plakaly Ctyfi holé stény,
Ze tézko, tézko bude dat
hladovym ustlm krajic ukrojeny.

Mésic nad méstem svitici

se tfikrat naplnil a dvakrat has,
kdyz potfeti hasl nad ¢ernou ulici,
détska usta k srdci promluvila:
Maminko mila,

jajsem laska,

ktera by se rada narodila!

Kdyz to slySela,
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k milému bézela.
Pokojik jeho byl smutny a studeny
jak tézka hlava mezi slabymi rameny.

KdyZ se to oba dovédeéli,
na pelest sedli.

Tisi byli, bledi byli,

k lasce a zabiti sbirali sily.

,ones

nase srdce, mila ma,

a ostatnich srdci tisice

jsou jenom na pultu hospodské sklenice.
Staci se zpiti zahorklym rtim.
Nalili krev jsme a vypili rum.
Statisice lidi se milovalo,

zadné dité se nenarodilo z nich,
— ni naSe se nesmi narodit.

To neni hfich,

to je jen bida."

Slunce uz nesviti,

hvézdy uz nezafi,

odesli k lékari

milenci dva.

Tam nevede cesta bila a mékka,
tam se jde po schodech z kamene
a v ¢ekarné se Ceka,

dlouho a dlouho se ¢eka,

az dvere straslivé zaviené

se otevrou pohledem Zlutym a kosym
a feknou: Prosim!

Lékar mél ruce z karbolu

a slova z ledu:

.Nemocné Zeny |éCit nedovedu,
spravuji jenom zlamané véci."

Bluzicku svlékl,
prsty ji na prsa bubnoval
smutecni pochod.

O zeno,

slysi$ ten hlas,

co na prsou horel ti?

Ted naposled zakfiCel jesté.
Ted zhas.

On zatim stal,

u dvefi, na prahu pokoje stal.

VSak oCi jej zradily a nestaly s nim,
kieCovité kracely za jeji bolesti,

za jeji bolesti, za vozem pohiebnim,
kola skfipéla, podzimni vitr val.
Udélal jsem to ja?

Ja jsem to udélal.

,Podej mi, muj mily, ruku,
az pljdem po schodech dold.



UZ nejsem statecna a budu plakati,

Ze z bohatstvi vSeho

mné v kapse zbyla jen lahvicka eumenolu,
Ze jsem jen rana

mrtvyma rukama ditéte zobjimana.

Ja nejsem zena,

jajsem hrob.

Dvé o&i na mné stoji jako dvé svicky,

co na podzim hofi za dusicky,

a nikdo se nade mnou nemodli.

| Zena chce svét lepsi a jinali

a zena jen place, kdyz ruce na to ji nestaci."

Otazky a ukoly:
1.
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Vecer

mnoho milenctd smutnych je,
Ze to, co Zit mohlo, neZije,

a mnozi ani smutni nejsou,
protoze to nedovedou.

Slunce na zemi svitilo
a stromy zUstaly lysé,
lidé se na zemi miluji
a laska nenarodi se.

Nenarodi se?

Vysvétlete, pro¢ basné ze sbirky Tézka hodina patii do proletarské poezie?

2. Co pro Wolkera znamené pojem ,tézké hodina“? Ceho se boji?
3. Najdéte kontrasty v basni Tvar za sklem, vysvétlete je.
4. Proc¢ se v posledni basni nemohlo narodit dité, kdyz se budouci rodice méli radi? Pro¢ je to

balada?

Basné z pozlstalosti
Balada o namorniku
Predzpev

Bez koncu Siré more je,
jde vina za vinou,

hrob jedné viny druhé je
zelenou kolébkou.

Kdo prvni vinu vytvoril,

ten stvofil také posledni.
Hlubinou srdce, vichre, zni!
Buh zustan nade mnou!

Zpév prvni

.Polib mé, Evo, jesté jedenkrat
a pak bud’ s Bohem nastokrat!
Opatruj v ocich lasku

a krbu mého Kklid,

ja jsem tvij muz a namornik

a musim odejit.”

»~Jak ptak je slabé srdce mé,

ach, Mikulasi, muzi mj,

dfiv zemfe, nez se sejdeme,

na more nejed, — u mne stuj!
Nejsou to ani tfi nedéle,

co prsten nam dali v kostele,

a uz ode mne odchazis v cizi zem.
Co sama tu po¢nu s prstenem?”

,Na srdce nasad prsten ten,
prstynek vérnosti,
a laskou svou kazdou noc i den
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jej za mé pohosti.

Dfiv nez se nadas, jak jarni bouf
se k tobé pfizenu,

pak k srdci tvému pfilehnu

jak kamen k prstenu.”

,Bez tebe prsten vérnosti
jak led je, — nehieje, —
bez tebe pro mé samotnu
noc kazda oheni je.

Oherni se s ledem nesnasi
a ja mam dvacet let,
sotva jsi libat mé naucil,
libas mé naposled.”

»10 VSe je Zzensky blud a tlach,
to vSe pfemuze zvyk,

by Zena mohla Stastna byt,
plout musi namornik.

Z polibkd dim se nestavi

a chléb se nerodi,

proto dnes musim jako dfiv
slouziti na lodi.”

,Mikulasi, nuz s Bohem bud,

ja neodmlouvam uz,

na pamatku si s sebou vem
zde ocelovy naz.

Ve mésté jsem jej koupila,

a srdce na néj vyryla,

abys musel si vzpomnéti,

az chléb bude$ v ciziné krajeti.”



,DéKkuji, zeno, snad i ja

dar tobé pfivezu,

ted domU béz a na noc psa
odpoutej s fetézu!

Tak jako diim nas pevna bud
tak jako nas pes vérna bud

a véz, — ze mam té rad,

neb ten, kdo nejvic miluje,
dovede sbohem dat!”

Zpév druhy

Cas jako voda utika,

Cas jako mofte je,

po Sirém mofi pluje lod

do San Franciska z Bombaye.
Do San Franciska z Bombaye
a potom jesté dal,

svét misto Zeny Mikulas

kol pasu objimal.

Svét misto zeny objimal

a zpival vesele,

protoze v srdci lasku mél

a u srdce nuz z ocele.

U srdce nozik z ocele

a na kormidle pést,

kazdou noc fidil parolod
bezpecné podle hvézd.

Prvni rok vSechny hvézdy zfel,
jez na nebesich Zhnou,

druhy rok vidél méné jich,
tfeti rok jedinou.

Jedina hvézda na nebi

vSech silu tfima hvézd,

spi pod ni tiSe bily dim

a vdomé Zena jest.

Mikulas k hvézdé pohlizi,

lod za ni pousti v let:

,Kdybys ty, hvézdo, pohasla,
zhas by mi cely svét!”

Zpév treti

V pfistavni krémé v Marseilli

kazdému sklenku naleji.

Dévcata Cernou svatozar okolo o€i tu maji,
kazdému hostu na klin nasedaji

a pfi skleni¢ce sklenéné

v8echny jsou za frank, — jen jedna ne.
Okolo stézril noc se tmi,

Mikulas vstoupil do krémy:

.Holahou, dév¢ata, nalejte mi,
za tyden budu v pfekrasné zemi,
tyden jak vino hrdlem probéhné
a vérna Zena doma pfijme mne.”

Citanka 3

Sklepnice vino naliva,
sklepnice na néj se zadiva:

»,Namorniku, par Sedych vlasu uz mate
a pfece mi znamy pfipadate.

Pred sedmi léty byval jste mlady.

Pfed sedmi léty nebyl jste tady?”

»Vzpominam, dévce, vzpominam,
co kréem jsem prolez, nevim sam,
mozna, Ze i tu za svobodna

jsem mnohou sklenku dopil do dna.
A 3edy vlas? — Ten v krasné zemi
za tyden zena vyCeSe mi.”

Sklepnice vino naliva,
sklepnice na né&j se zadiva:

»Zda, namorniku, vzpomenete

si po té dobé sedmileté

na ono okno s pomnénkami,

pod kterym dévce spalo s vami?”

,Vzpominam, dévc€e, vzpominam...
co dévcat jsem libal, nevim sam.
V pfistavech kdysi za svobodna
mné kazda holka byla vhodna.

Jen jednu jsem vSak miloval

a tu jsem za zenu si vzal.”

Sklepnice vino dolila,
oci si dlani pfikryla:

.Pane muj, kratkou pamét mate,
zda aspon vzpominate,

Ze ruku tenkrat dévceti jste dal
a pro né pifijiti jste sliboval?”

»10ho uz, dév€e, nevzpomenu,
vzpominam jenom na svou zenu.”

Sotva doslechla slova ta,

zbledla jak snéhem zavata

a v krémé nikdo nepostreh,

Ze do noci vysla jako dech,

Ze v srdci mraz a kamen pod nohama
pfistavni noci sama jde a sama

a jediny, kdo ruce ji podava zdola,

tot' vzkypélé viny na okraji mola.

,oedm let v bidé Stastna jsem Zila,

Ze jsem mu tenkrat uvéfila,

dnes vykoupit muzes jenom, more, ty,

Zivot dfiv vérnosti Stastny a ted proklety!” —

— Tak jako z pomnének hvézd kytice na nebi
plane,



pod mofem hluboko o€i dvé ztroskotané,
nesly$i v kajuté namornik opily,

ze z oCi téch rozbitych viny se wylily,
viny se vylily a vitr je do noci Zzene

a z jejich hifeben( vola hlas utopené:

»Zabil jsi lasku a vérnost mou,
do svéta posilas bolest zlou,
slzavy hrob hofe mého,
komu, ach, budes$ kolébkou?”

Zpév Ctvrty

V tovarnach uz odpiskali,
v kasarnach uz odtroubili
a v domeccich podél cesty
bledé lampy uhasili.

Za pfistavem, na vysing,
okny obraceny k mofi,
pevny, bily domek stoji

a v ném jesté lampa hofi.

Podél strané uzkou stezkou
chodec fidi kroky svoje:

Tfi roky za tebou jedu,

dnes dojizdim, hvézdo moje!

Neslysi nikdo, jen vérny pes

ze vratek vybéh a k noham mu kles,
o kolena se otira,

pro radost nestéka ani.

,Fidelio, muj vérny pse,

jak hlidal jsi moji pani?”

Do studny noci okno se jak prsten propada,
Mikulas k oknu pfistoupil, o€i nan pfiklada,
v8ak na dné hlubiny, Boze mdj jediny,

na cizich Ustech pfisaté zfi rety Eviny,

cizi ruka ji po nadrech a podél boku pluje,
jak lampu télo Zenino do Sera rozsvécuje,
pla bilé télo palnoci, pla rudy plamen v ném,

tfi roky vérnost v plamenu tom leha popelem.

Od okna odi odpadly jako dva kameny,

do pésti seviel ruce své namofrnik zrazeny:
.PEekné, pse, hlidal jsi chatu mou,
dostane$ odménu slibenou,

nejprve tebe, pak jeho i ji

zabiji!”

Jak hvézda nebem padajici
se mihl ndz a paz, —
zoufalou ranou ku prahu
psa pfibil Mikulas

a Fidelio, vérny pes,

zFi na n&j okem mdlym

a jesté ruku lize mu
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jazykem krvavym.

Namoinik ku psu shyba se — a dés jim
zachvéje,

to nejsou mrtvé odi psi, — tot’ o€i z Marseille,
to nejsou mrtvé odi psi, — tot’ zrak je dévcete,
z podmofrskych hlubin pfichazeji o&i prokleté,
dvé smutné oci vraci se a kfi¢i no¢ni tmou:
.Mikulasi, pro¢ zabil jsi vérnost a lasku mou?”

Ku prahu domu pfibodnut pes nozem
kalenym,

na vrata noci pfibit muz je vlastnim srdcem
svym

a teprv ted, az ranén je, pozna, co zapomnél,
ve vlastni rané najde naz, kterym sam zabijel,
neb srdce lidské nozem je, anebo ranou je,

a nejvic, nejvic ze vSeho byvava oboje. —

—V tovarnach uz odpiskali,
v kasarnach uz odtroubili

a v domecécich podél cesty
davno lampy uhasili.

Strani doll kraci chodec
skleslych ramen, skleslé Sije.
Vérnou svoiji lasku zabil.
Nevérnou uz nezabije.

V pfistavu spi lodé temné.
Lodé, lodé, odvezte mne,
se vSech stran zii désivé
mrtvé, vérné odi dvé!

Zpév paty

Uprostfed mofe mezi skalisky
nenavistné vétry duiji,
plouzivé viny se na utesech

v zelené zmije proménuiji,
vSak z klubka hadu, ktefi sy¢i,
Zelezné se k nebi tyCi

majak.

V utrobi jeho ocelovém

jen pro jednoho misto je,

by jasnym svétlem reflektoru
zazehnaval zlé pfiboje.

Bud mnoho hofe musi mit,
bud mnoho sily musi mit,
kdo dovede sam proti mofi
zvedat S§tit.

K majaku jen jednou za rok
lod potraviny pfivazi

a straZce jenom jednou v roce
se lidskym slovem oblazi.

V hodince svoji smrtelné



sam sobé na véz vytahne
cerny prapor.

S paluby druzni namornici hledi po mofi,
k padesati namornikim kapitan hovofi:

,Hola, — state¢ni namornici, pohledte v Sirou
dal,

z majaku hlasa €erny prapor, ze strazce
dokonal.

Na tomto misté mofe je zIé a straZzce musi
mit,

kdo za néj se z vas, namornici, tam pujde
postavit?”

Padesat muzu stoji jak padesat stromu v lese
a zadny z fady nevystoupi a Zadny nepohne
se.

,Hola, stateéni namofrnici, zda mezi vami jest,
komu svét zfitil se v ssutiny a zUstal bez
hvézd?

Ten krunyf samoty Zelezné necht vezme na
svou hrud.

Kdo hvézdu ztratils na svété, — sam jinym
hvézdou bud!”

Otazky a ukoly:

1. Pro¢ se namornik stal strazcem majaku?

Citanka 3

Padesat muzu nasloucha a stoji jako sloupy,
zadny vSak v fadé nehne se a zadny
nevystoupi.

,Hola, state¢ni namornici, zda mezi vami dli
ten, jemuz zlocin jako krysa hryze svédomi?
Pro toho muzZe misto je v majaku hlidat plan.
Kdo ve svété jsi zivot vzal, — ty zivot tady
bran!”

Padesat muzl slysi to, — slySi i Mikulas:
.Kapitane, chci misto to, chci vérné drzet
straz!”

Dozpév

Bez konce $iré mofe je,

jde vina za vinou,

hrob jedné viny druhé je
zelenou kolébkou.

Nad mofem majak — vérny pes,
vin stfezi bludny kruh,

je v jeho vézi Mikulas

a s Mikulasem Buh.

2. Jaké podoby lasky zde autor pfiblizuje? Jak tyto lasky konci?

Balada z nemocnice

Dvacet lUzek stoji v sini

na nich dvacet nemocnych,
na tvarich horecné jini

a na rukou padly snih.

V kouté, jenz se vécné stmiva,
od okna nejdal v jizbé té

lezi, trpi, odpociva

¢lovék, Cislo tfinacté.

,Pane doktor, slunce sviti

do vSech lozi mimo mé.

Pro€ v kout jste dal mé poloZiti,
kdyz bez slunce hned zemfeme?

Kdyba na hrud svitilo mi

jak jinym denné na pozdrav,
zitra uz bych lamal hromy

a byl bych jako ryba zdrav.

Montér jsem a musim Zziti,
mam v hlavé velky vynalez,
aeroplan chci sestrojiti,

jenz s celou zemi by se vznes

65

a preloZil ji v kraje jiné

v okruh laskavéjSich hvézd,

kde chudak lehko nezahyne.
Nemluvim z cesty! Na mou Cest!

Proto tam, kde slunce sviti,
dejte mé hned pfelozit.
Mam-li stroj ten sestaviti,
musim k tomu prece zit!”

Dvacet ltzek stoji v sini,

na nich dvacet nemocnych.

Jak dat vas tam, kde leZi jini,

kdyZ slunce chce mit kazdy z nich.

VSak pockejte, — u okna lezi
fthisis gallopans — Cislo tfi,

ac slunce ma, prec dycha stézi
a konce tydne nespatfi.

AZ umfie, dam vas preloziti
do jeho slunné postele.
Ted musite v8ak Iéky piti.



Jste jako ohern po téle.”

Ubiha noc prva, druha,
jitro mdlé se plizi z niv,
chory hlida svého druha,
ale ten je jesté ziv.

V kouté zatim nemoc tuha
tiskne vic, nez tiskla driv,
chory ¢eka na smrt druha,
kdo vi, do¢ka-li se ziv?

Ubiha noc Sesta, sedma, —

v tmavém kouté zved se muz,
v o¢ich oherni, v rukou led ma,
¢ekal strasné dlouho uz.

Po sini jde tichym krokem,
vSechno spi a viechno spi,
spi i ten, co je mu sokem,
ubyté rychlé, Cislo tfi.

Ruce na hrdlo mu klade,

Citanka 3

ruce stiska ze vSech sil.
,Chtél jsem ziti, kamarade,
proto jsem té uskrtil.”

Rano nesou v pytloviné
mrtvé télo, dislo tfi,
soumrak do celé pad sinég,
v oknech hvizda povétfi.

Chory, ktery lezel v stinu,
pfenesen je k oknu bliz.
Boze, ty znas jeho vinu,
zda mu, Boze, odpustis?

Prvni den bez slunce pfresel,
marné ¢ekal chory nan,
druhy den bez slunce presel,
chory smutné sklonil skran,

tfetiho dne slunce vstalo,
v okna stfaslo zlaty pel,
devatenact lozi hralo,
mrtvy je uz nevidél.

Otazky a ukoly:
1. Pokuste se charakterizovat pacienta ¢. 13. Co chtél a co pro to byl ochoten udélat?
2. Vysvétlete ironii jeho pribéhu.

Umirajici

AZ umfu, nic na tomto svété se nestane a nezméni,

jen srdci nékolik se zachvéje v rose jak k ranu kvétiny,

tisice umfely, tisice se mnou umrou, tisice na smrt jsou znaveni,
nebot v smrti a zrozeni nikdo nezlstal jediny.

Smrti se nebojim, smrt neni zla, smrt je jen kus Zivota tézkého,
co strasné je, co zlé je, to umirani je,

kdy smysly stfelené v letu padaji se vSeho, se vSeho,

a v rezavém potrubi téla ¢as hnije jak pomyje,

by rozloZil ruce, o€i, nervy a kazdy sval,

kterym svét v naruc jsi chytal a miloval;

smrti se nebojim, smrt neni zl4, ve smrti nejsem sam;

umirani se bojim, kde kazdy je opustén, — a ja umiram.

Sbohem, dév&atko, sbohem, ma mila, sbohem, obraze spanily,
od tvych fiader mi utali ruce a srdce rozbili,

myslenka na tebe jak zlaty hfeb pal roku mé protinala,

kdyz bylo mi huf, bolela vic, kdyz bylo Iépe, pomahala.

Ale dnes sbohem, dnes uz v8e marné je, dnes napsal jsem list,
aby jsi zapomnéla a hledala jinde, kde srdci davaji jist,

ten dopis byla ma nejvétsi bolest a nejvétsi sten,

ale v umirani musi byt kazdy sam, sam a samoten.

AZ umfu, na svété nic se nestane a nezméni,

jenom ja ztratim svou bidu a zménim se ze vieho

snad stanu se stromem, snad déckem, snad hromadou kameni;
smrti se nebojim, smrt neni zla, smrt je jen kus Zivota téZkého.
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Otazky a ukoly:

Citanka 3

1. Jaké pocity zde autor vyjadril? Ceho se boji a pro¢?
2. Najdéte verse, ve kterych si uvédomuje pomijivost lidského Zivota ve vztahu ke svétu.

Epitaf

Zde lezi Jifi Wolker, basnik, jenz miloval svét
a pro spravedinost jeho Sel se bit.
Dfiv nez moh srdce k boji vytasit,
zemrel, mlad dvacet Ctyfi let.

Otazky a ukoly:.
1. Vysvétlete, co je to epitaf.
2. Co tim autor vyjadfuje?

JOSEF HORA
Pracujici den
Délnicka Madona

Kdybys tam byl, vihké zdivo bys vidél,
Spinavé Sero podsklepi, I0zko a v ném Zenu,
jez porodila ¢lovéka.

Ach, kadidlo! Vidél bys koufici kamna,
zapach chudého obéda bys pocitil,
hromadku déti, jez zazpivaly by ti koledu
bidy,

uzfel bys na slamniku.

Madono! Jak hruba jsi! Jak odkvetla!
Splet zamodralych na rukou zil,

vzdor odfikani pod &elem, rty vyschlé —
a slova lasky uz davno

pohltil chitan bidy.

A tfi kralové! Vyhnuli se tomuto domu,
nestacilo jim darl pro tebe, Zzeno s ditétem.
Hvézda Bozi dala jim zabloudit.

Roztrousili své zlato, svou mast, svUj laskavy
usmev

po teplych pfibytcich, mékkych loznicich,
sami bohaci, Sli mezi své.

A Betlém

je pln chudych, odranych, neobutych,
slepych, nemocnych, pobloudilych —

ty tu dychas tak téZce, krasa opadila z tebe,
dité — zazrak pije hotké mléko tvych Zil,

ale vér:

Az doroste tficeti let,

vjede do mésta s evangeliem odboje na
rtech,

ohlasi na namésti pfichod spravedinosti,
ozbroji zastupy, sen i kov da jim do ruky —
a neda se ukfizovat.

Nebot jeho modlitbou bude ¢&in.

hvézda Bozi — podle Bible ukazovala tfem kralim cestu do Betléma; tficet let — vék, kdy Kristus
zacal hlasat své uceni; vjede do mésta — jako Kristus do Jeruzaléma; evangelium (z fe€.) — knihy o

Kristové Zivoté, zde u€eni, program

Otazky a ukoly:

1. Kjakému typu poezie fadime tuto baseri?
2. Zkuste vysvétlit spojeni délnickych motivi s biblickymi.
3. Jak autor vidi budoucnost? DolozZte konkrétnimi versi.
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KONSTANTIN BIEBL
S lodi jez dovazi ¢aj a kavu

S lodi jez dovazi €aj a kavu
pojedu jednou na dalekou Javu

Za mésic lod kdyz vypluje z Janova
stane u zeleného ostrova

Pojedem spolu ja aty
vezmes s sebou jen kuffik a svoje rty

Pojedem okolo pyramid
Otazky a ukoly:

1. Kjakému typu poezie fadime tuto baseri?
2. Jaké jsou zakladni motivy basné?

VITEZSLAV NEZVAL
Pantomima

Papousek na motocykilu

Citanka 3

lod pocka az prejde Mojzis a jeho lid

S vysokou holi zapradenymi opanky
jde prvni pfes moiskou travu a rozkvetlé
sasanky

Hejno ryb na suchu zveda sva kfidla jako
ptaci
leti za vodou a ve vinach se ztraci

Basnici minulého €asu holdovali filozofii. Myslenka. Jeji nenadalé odstupriovani. Dedukce,
indukce, rozvedeni syzetu, zavér. Logika pojml oSacenych do slavnostniho havu. Hu, jaka prace.
— Plesnivé nevlidno pracoven. Myslitelé! Neni pro mne pojmu. Pry¢ se syzetem! To vSe jsem
spatfoval kazdodenné v nékolika zlomcich vtefiny. Nosim vas s sebou bez filozofické souvislosti.
To jste vy, jez mne vytvafite. Hle, to jsem ja! Souhrn pfedstav, téchto papouskud s kouzelnymi
jmény.

P r a c e ta pfedchazela. Otazte se tanecnic a polykacu ohné. Otazte se papouska, jedouciho
na motocyklu.

Abeceda

A N

nazvano bud prostou chatr¢i Od hlavy az k paté

O palmy preneste svuj rovnik nad Vltavu! milenec k mé milé je laskou pfitazen
Snek ma svij prosty dim z n&jz rizky vystréi Laska je vratka vSak

a Clovék nevi kam by slozil hlavu jak spojovaci linka hlasky N

D P

luk jenZ od zdpadu napina se jako tabulka na rozcesti

Indian zhlédl stopu na zemi V lidové mluvé P symbol kazdé ctnosti
Posledni druhové zhynuli v davném Case a nékdy tebou mluvi vSecka lidska bida
a mésic dorusta prérie kameni Zebrak(m vstup se pfisné zapovida

E RRR

nevim k ¢emu bych té pfirovnal bubinky daly se na pochod

TFi linky tahly ton tvdj zazniva pres devét mostl pfes sedm vod
Telegrafistce nékdo lasku Ihal?
Tfi linky kazda stejné pravdiva RRR

komedianti z Devétsilu

rozbili stanek na brezich bozského Nilu
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Otazky a ukoly:

Citanka 3

1. Pokuste se podle ukazky PapouSek na motocyklu urcit nékteré charakteristické rysy

poetismu.

2. Zamyslete se nad metodou asociativnich spojeni v bésnich z Abecedy. Cim se autor

inspiroval?

Edison

l.

Nase zivoty jsou truchlivé jak plac
Jednou kveceru Sel z herny mlady hrac
venku snézilo nad monstrancemi baru
vzduch byl vihky nebot chylilo se k jaru
avSak noc se chvéla jako prérie

pod udery hvézdné artilerie

které naslouchali u politych stol(

pijaci nad sklenicemi alkoholu
polonahé Zeny v Saté z pavich per
melancholikové jako vpodvecer

Bylo tu v8ak néco tézkého co drti
smutek stesk a uzkost z Zivota a smrti

00 o% o
0'0 0'0 0'0

Sklanéje se z mostu uvidél jsem stin
sebevrahuyv stin jenz padal do hlubin
bylo tu vSak néco téZkého co place

byl to stin a smutek hazardniho hrace
fekl jsem mu problh pane co jste za¢
odvétil mi smutnym hlasem nikdo hrac
bylo tu véak néco smutného co mici

byl to stin jenz jako Sibenice tréi

stin jenZ padal z mostu vykfikl jsem ach!
ne vy nejste hrac! ne vy jste sebevrah

O o% o
0.0 0.0 0.0

Rekl jsem si zapomen uZ na stiny
otviraje tyden staré noviny

kde jsem v pachu novinafrské Cerni tona
uzfel velkou podobiznu Edisona

byl tu jeho nejnovéjsi vynalez

sedél v talaru jak stfedovéky knéz

bylo tu v8ak néco krasného co drti
odvaha a radost z Zivota i smrti

V.

NaSe Zivoty se nikdy nevraci
umirame v troskach iluminaci

jako jepice a jako blesky hrom(

uz se vznasi svétla mezi listim stromu
uz se chvéje v snéhu elektricky drat
uz se blizi doba svétlych promenad

Otazky a ukoly:

uz se budou hledat duSe pod rentgenem
jako ichtyosaufi pod neogenem

uz se blizi k ranu zlata rafije

uz jsme svédky kinematografie

uz nam budou zahanéti vypinace
straSidelné stiny hazardniho hrace

uz se nesou vykfiky a tleskani

uz se Edison svym hostim uklani

Je to umysl a trochu ndhoda

stat se prezidentem svého naroda

stat se basnikem jenz predhonil vas vsecky
stat se skfivankem jenz ukrad jadro z pecky
byti vZdycky Stastnym hracem rulety

byt objevovatelem sedmé planety

Tisic jablek spadlo na nos zemékoule

a jen Newton doved téZit ze své boule

tisic lidi mélo epilepsii

a jen svaty Petr uzfel hostii

tisic hluchych lidi bloudi beze jména

ajen v jednom z nich jsme nasli Beethovena
tisic Silencu jiz tahlo zadmofim

a jen Nero doved zapaliti Rim

tisic vynalezu jde k nam za sezénu

jenom jeden z nich vSak byl ten Edisonlv

V.

NasSe zivoty jsou téSivé jak smich

jednou v noci sedé nad kupou svych knih
uvidél jsem nahle v pachu novin tona
snih a velkou podobiznu Edisona

%o 030 o3
bylo tu v8ak néco krasného co drti
zapomnéni na stesk zivota i smrti

NaSe zivoty jsou jak noc a den

na shledanou hvézdy ptaci usta zen

na shledanou smrti pod kvetoucim hlohem
na shledanou sbohem na shledanou sbohem
na shledanou dobrou noc a dobry den
dobrou noc

sladky sen

1. Pro¢ vznikla basen Edison? Co tato osobnost symbolizuje?
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2. Vysvétlete, pro¢ se v 1. zpévu objevuje motiv sebevraha a ve 4. zpévu kromé Edisona dalsi

vyznamné osobnosti.

3. Interpretujte a porovnejte refrén —v 1. a 5. zpévu basné.
4. Najdéte néktera obrazna pojmenovani (metaforu, personifikaci, pfirovnani), pojmenujte

opakovani slov ve versich.

5. DokaZte, Ze se jedna o polytematickou basen.

Sbohem a Satecek

Sbohem a kdybychom se vickrat nesetkali
bylo to pfekrasné a bylo toho dost

Shohem a kdybychom si spolu schlizku dali
mozna Ze nepfijdem Ze pfijde jiny host

Bylo to prekrasné Zel vSecko ma svuj konec
MIE umiracku mi¢ ten smutek ja uz znam
Polibek kapesnik siréna lodni zvonec

tfi Ctyfi usmévy a potom zUstat sam

Sbohem a kdybychom si nefekli uz vic
at' po nas zlstane malicka pamatka

Otazky a ukoly:

vzdusna jak kapesnik prostSi nez pohlednice
a trochu mamiva jak vliiné pozlatka

A jestli vidél jsem co nevidéli jini

tim lépe vlastovko jez hledas rodny chlév
Ukazalas mi jih kde mas své hnizdo v skfini
Tvym osudem je let mym osudem je zpév

Sbohem a bylo-li to vSecko naposledy
tim huf mé nadéje nic vam uz nezbude
Chcem-li se setkati neluéme se rads tedy
Sbohem a Satecek Vypln se osude!

1. Které pocity vyjadfuje basnik? S &im jsou spojeny?

2. Charakterizujte formu basné, vers, rym.

52 horkych balad vééného studenta Roberta Davida

Balada prvni
oslovujici Francoise Villona

Nez budu, Mistre, viseti

a nez si hodim pod bradu

tu smycCku, jez vSe zpeceti,

chci zkusit téz tvou baladu.

Mé knoflicky jsou z perleti.

0, kdysi umél jsem se bavit.
Jsem obét’ svého stoleti,

ja, vé&ny student, Robert David.

Ci mam snad radé&j mlgeti

a pojit nékde o hladu?

Muz bez prace, muz bez déti ...
Ach, div ze ¢asem nekradu!
Rad fikam svému dévdeti,

ml¢, po smrti mé budou slavit —
a pfejedu ji po pleti,

Balada tficata osma
o dobrém prfedsevzeti

AZ udélam si maturu

a néjaky ten doktorat,

az poznam lépe kulturu,
nebudou mé uz lidé stvat?

70

ja, vécny student, Robert David.

Kdyz probudim se na smeti

a kdyZ mam dobrou naladu,
kdyz sen jak motyl preleti

pfes zakazanou ohradu,

tu civim tupé na déti

a nemohu si nepredstavit

ten zazrak, v némz jsme zakleti,
ja, vé&ny student, Robert David.

Poslani:

Neublizil jsem kufreti.

MUj zaludek uz prestal travit.
Umiram s nosem v poupéti,

ja, vécny student, Robert David.

Jak mohl by mit doktor hlad?

Ze je jich dost? Ach, je to k zlostil
Tak nemam tedy studovat,

ma dobrodruzna minulosti!



Az povésim si na Snliru

svUj diplom, to se budu smat!
Holi¢ mné spravi frizuru,

0, budu na sebe pak dbat.
Vzdyt budu miti pevny plat,
pochopim vselijaké ctnosti,
budu ctit rodinu a stat,

ma dobrodruzna minulosti!

Snad vyholi mné tonzuru
a oblekou mi knézsky Sat.

Otazky a ukoly:

1. V &em Ize spatfit blizkost Nezvala a Villona?

Citanka 3

Snad napisi i brozuru,

Vv niz vefejné se budu kat.
Zanecham basni, zaCnu psat
o vire, lasce, o svatosti

a nebudu se k tobé znat,

ma dobrodruzna minulosti!

Poslani.

Ze zhloupnu? To je mozné. Snad.
VSak budu miti vSeho dosti

a budu tebou pohrdat,

ma dobrodruzna minulosti!

2. V ¢em se jeho basné odlisuji od surrealistickych texta?
3. VSimnéte si formy villonské balady — charakterizujte ji.

Stalin

... Mlady je ten, kdo obrozuje svét,

jenz upadl malem do rozvalin,

at’' je mu Sestnact & sedmdesat let,

mlady, ach mlady je soudruh Stalin.

Miadi jsou vSichni, kdo nas prevedli
do nové epochy s Klementem Gottwaldem
v Cele,

Otazky a ukoly:

1. Cim se tato béaseri odlisuje od predchozich?

2. Jak fikame tomuto typu poezie?

Manon Lescaut

DES GRIEUX

Manon je muj osud, Manon je mUj osud.
Manon je vSecko, co neznal jsem dosud.

Manon je prvni a posledni muj hfich,
nepoznat Manon, nemiloval bych.
Manon je motyl. Manon je vcela.
Manon je ruze, hozena do kostela.
Manon je v8ecko, co neztrati nikdy svij
pel.

Manon je rozum, ktery mi uletél!
Manon je dité. Manon je plavovlaska.
Manon je prvni a posledni ma laska.
Manon, ach Manon, Manon z Arrasu!
Manon je moje, umfit pro krasu ...

MANON (znovu na balkénég)
Cim to, Ze ja, Manon,
tak Stastna jsem?
Cim to, Ze ja, Manon
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mlady je Zapotocky, mlady je Nejedly,
mlada je strana a jeji rucitelé.

Mlady je basnik, jenz zpiva pro mlade,
mlada je pisen, holubicka Cista.

My vSichni jsme mladi, méstacky zapade,
mlady je kazdy komunista ...

se libim vSem,

co na mné lidé maji?

Mé nezajimaji,

jen jeden, jen jeden, jen jeden ...
Cim to, Ze ja, Manon,

si pfesto vSimam jich?

Cim to, Ze ja, Manon,

si tropim z nich rada smich?
Kazdy mi néco slibi,

mné se vSak, mné se libi

jen jeden, jen jeden, jen jeden ...
Cim to, Ze ja, Manon,

ac je mi Sestnact let,

¢im to, ze ja, Manon,

mam opustiti svét.

Vzdyt Zivot trva chvili,

ach, vzdyt ten zivot mily

je jeden, jen jeden, jen jeden ...



Citanka 3
Otazky a ukoly:

1. Jaky pfibéh Nezval zdramatizoval, kdo byl ptvodnim autorem pfedlohy?
2. Charakterizujte obé postavy, je jejich postoj k lasce stejny, nebo se lisi?

JAROSLAYV SEIFERT

Na vinach T.S.F.

Utécha Filozofie

Slec¢no, slecno, vy se mracite, vzpomenite moudrych filosofu

Ze po cely den vam prielo? Zivot neni nic nez okamzik

Co by méla fikat tamhle ta mala jepice, a pfece kdyz ¢ekavali jsme na své milenky
které prselo po cely Zivot? byla to vé€nost

Rébus

§ CTVERAK S:I’EE:,Ti ]
_ CTVERAK STESTI
y CTVERAK S'VI'ESV,.TI ]
CTVERAK STESTI

(Cim Vv&t&i Etverak — tim vetsi Stést)

Otazky a ukoly:
1. Charakterizujte Seifertovy verse.
2. V ¢em spociva jejich hravost a usmévnost?

Postovni holub

Pisen
Bilym Satkem mava, s nadéji i bez nadéje
kdo se loudi, vécéné se vracime domd.
kazdého dne se néco kon¢i,
néco prekrasného kon¢i. Setfi si slzy

a usméj se uplakanyma ocima,
Postovni holub kfidly o vzduch bije, kazdého dne se néco pocina,
vraceje se dom; néco prekrasného pocina.

Otazky a ukoly:
1. Zamyslete se nad motivem lou¢eni — vyzniva smutné, nebo je v ném néco optimistického?
2. Pokuste se vysvétlit nazev sbirky — pro¢ se i v této basni objevuje poStovni holub?

Zhasnéte svétla
Pisen o rodné zemi

Krasna jako kvitka na modranském dzZbanku sladka jako stfida dalamanku,
je ta zemé, ktera vlasti je i, do néjz nliz jsi vnofil k rukojeti.
krasna jako kvitka na modranském dzbanku,
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Stokrat zklaman, rady nevéda si,
znovu vzdycky navraci$ se domu,
stokrat zklaman, rady nevéda si,

k zemi bohaté a plné krasy,

k chudé jako jaro v Cerstvém lomu.

Otazky a ukoly:

Citanka 3

Krasna jako kvitka na modranském dzbanku,

tézka, tézka jako vlastni vina

— neni z téch, na néz se zapomina.
Naposledy kolem tvého spanku
padne prudce jeji hofka hlina.

1. Jakym zpusobem autor rozviji motiv domova? Co pro ¢lovéka domov znamena?
2. Vysvétlete kontrasty — krasna i téZka, bohata i chuda, sladka i horka.
3. Proc si basnik vybral motiv domova pravé v r. 19387

Mamince
Vecerni pisen

Kdyz bylo dobfe mamince,

bylo i pékné v nasem byté.
HmozdiF, ktery stal na skfince,
zatfpytil se a okamzité

skla oken, po nichZ pfed chvilkou
plakalo jesté bilé jini,

svitila opét po kuchyni,

kde vonélo to vanilkou.

Kdyz zpivala, hned vesele
spustili ptaci pfed okny nam.
Méla-li mracek na cele,

odletéli hned ptaci jinam.

Zmlkli jsme razem, ztichl smich.

Otazky a ukoly:

| Eerné koté, které tlapkou
pohravalo si se skofapkou,
divalo se ji po ogich.

Kdyz padala jiz unavou

a vecCer spat nas odnasela,

tu rukou drsnou od popela
stlala nam mékce pod hlavou.
V hofaku jesté prede plyn

a nad pelesti pfechazi nam,
podobaje se pavucinam,
velikansky stin mamincin.

Dnes uz tak Stastné neusinam.

1. Jaky mél autor vztah k matce? DolozZte konkrétnimi versi.
2. Co pro néj znamenalo détstvi? Jak byste vysvétlili posledni vers?
3. Kiteri dalsi basnici podobné vyjadrili svij vztah k matce?

Morovy sloup (tryvky)

Zivot — to je t&zky, strastiplny let
stéhovavych ptaku

do krajin, kde je kazdy sam.

A nikdy nazpatek.

A v8echno, co jsi nechal za sebou,
trapeni, smutky, vSechna zklamani
zdaji se lehdi,

nez je tato samota,

kde neni Zadné utéchy,

ktera by trochu zkonejSila
uplakanou dusi.

0:00:00:0

To nejhor8i mam za sebou,
fikam si, jsem uz star.

To nejhordi mam pfed sebou,
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jesté ziji.

Ale kdybyste mermomoci chtéli védét,
byl jsem Stasten.

Nékdy cely den, nékdy celé hodiny,
nékdy jen par minut.

O o0 o°
0‘0 0‘0 0‘0

Po cely zivot byl jsem vérny lasce.
A jsou-li ruce Zeny vic nez kfidla,
Co jsou jeji nohy?

Tak rad jsem zkousSel jejich silu.
Je nézna, kdyz stisknou.

At tedy rozdrti kolena

mou hlavu!

Kdybych zavrel o&i v tomto sevfeni,
nebyla by tak opila

a nebusilo by mi tak zbésile

v mych spancich.



Ale pro€ bych je zaviral?

S otevifenyma oCima

proSel jsem touto zemi.

Je krasna, vzdyt vite.

Byla mi mozna vic

nez vSechny mé lasky najednou.
A jeji objeti trvalo cely zivot.
Kdyz jsem mival hlad,

zivil jsem se témér denné

slovy jejich pisni.

Ti, kdoz odesli

a rozprchli se kvapem po zemich,
uz to snad poznali:

svét je hrozny!

Nemiluji a nejsou milovani.

My aspon milujem.

At tedy rozdrti jeji kolena

mou hlavu.

O o% o
0'0 0'0 0'0

A sbohem

K miliondm versl na svété
pfidal jsem jen par slok.

Nebyly o nic moudfejsi nez pisen cvrcku.

To vim. Odpustte mi.
Uz koncim.

Nebyly to ani prvni Slapoty
v mésiénim prachu.

Jestlize vSak pfece nékdy zazarily,

nebylo to jejich svétlo.
Miloval jsem tuto feC.

A ta, kdyz pfinuti miCici rty,
aby se zachvély,

snadno pfimé&je milence k polibkdm,

Otazky a ukoly:

Jenom si nedejte namluvit,

Ze mor ve mésté ustal.

Vidél jsem sam jesté mnoho rakvi
vjizdét do brany,

ktera tam nebyla jedina.

Mor dosud zufi a lékafi

davaji nemoci patrné jina jména,
aby nevznikla panika.

Je to stale taz stara smrt,

nic jiného,

a je tak nakazliva,

Ze ji neunikne nikdo.

O0 o% o
0‘0 0‘0 0‘0

Sbohem. V zivoté jsem nic nezradil.

Tim jsem si jist

a mazete mi véfit.

VSak nejkrasnéjsi ze vSech bohu
je Laska.

loudaiji-li se ¢ervankovou zemi,
kde zapada slunce pomaleji
nez v tropech.

Poezie jde s nami od pocatku.
Jako milovani,

jako hlad, jako mor, jako valka.
Nékdy byly meé verSe posetilé
az hanba.

Ale za to se neomlouvam.
Vérim, ze hledat krasna slova
je lepsi

nez zabijet a vrazdit.

1. Které motivy se objevuji v basnich? Vysvétlete je.

Citanka 3

2. Proc sbirka nesméla oficialné dlouho vyjit? Najdéte verse, které mohly byt interpretovany
jako zamérené proti rezimu.
3. Jaké humanni poselstvi verSe nesou? DoloZte na prikladech.

VSecky krasy svéta
Zrozeni basnika (zkraceno)

A tak jsem se opét marné rozhanél po vytvarném uméni a pokouSel se o kresleni. Profesor
Marek mél povzbudivou devizu. Rikaval, ze slusné kreslit se miZze naudit kazdy trouba. UtéSoval
jsem se, Zze se mi to tedy také podafi, zvlasté kdyz jsem se nepovazoval za hloupého. To nikoliv!
Jen co se nauc¢im kreslit, pak bude vyhrano. S barvami je to pak uz leh¢&i. Ano, budu malovat.

Malifem jsem se vSak prece jen nestal. A stalo se to takto: Asi v kvarté nebo v kvinté profesor
Marek nam navrhl, abychom si  z domova pfinesli modely, z kterych bychom si ve Skole sestauvili
vlastni zatiSi. Spoluzaci pfinaseli jablka, pomerance, citrony, vazy s rizemi, rizné krabice a svicny.
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Citanka 3

Pfinesl jsem si véci pro ZiZzkovsky proletarské zatisi: lahev od piva, skleniku, krajic chleba a
vuita. Strasné nerad fikam toto poCesténé slovo, ale, Zel, u nas bylo vzité docela i v horSi podobé.
Synonymum uzenka nefikalo tenkrat na mou véru nic. Pfinesl jsem si tedy vuit na mastném
papife. Na kreslicim stolku sestavil jsem toto zatiSi a ekal jako ostatni, az mi je profesor schvali.

KdyzZ pfidel ke mné, podival se a prudce vyrazil:

.Proboha, Seiferte, toho vurta dejte rychle pry&. Za nic na svété nedovolim, abyste ho maloval!*

Trvalo mi to jen dvé vtefiny, nez jsem jeho obavy pochopil. A byl to Sok!

A od této pamatné chvile jsem se rozhodl radéji psat verse.

FRANTISEK HALAS
Staré Zeny — zkraceno

smutna odpoledne nedélni

smutna starymi panimi

které se belhaji k oknim

starou cestou vyslapanou v koberci
starou cestou

mezi stolem a lizkem

mezi zrcadlem a fotografiemi

mezi zidli a faleSnou palmou

opfeny potom o ram okenni
divaji se dolu do ulic

odtud ta bezutéSnost
odpoledni nedélnich

oCi starych zen

vyplakané a plaché
tesklivé a mirné

vy oCi obracené k zaniku

ofisky bez jadra

Otazky a ukoly:

misky bez obétin
predsifiky mrakot
uryvky davné hudby
studanky zasypané
oblohy zatazené
noci bez dnéni
dvifka zapadla
ktitelnicky vyschlé
vody bez zrcadleni

vy o€i starych Zen

vam svét nic neni

vam krasa nic neni

vam osklivost nic neni

vy o€i starych Zen

hodin nesledujici

za mijenim dnu se neotacejici
vy oCi starych Zen

1. Jakym zpusobem autor popisuje stafi? Vyzniva to optimisticky, nebo naopak?
2. Srovnejte s Neumannovou basni Stafi délnici (zkréceno):

Stafi délnici

ruce na kliné ruce na dymce
na zlatém slunci se hrejici
ruce se chvéjici lehynce

o%0 030 o0
ruce starych déinikd

v slabosti jesté dosti silné
aby nabrousily srp

Torzo nadéje
Zpév uzkosti
Kolikrat versi muj

kolikrat klopytals
v bolesti lasce zalu mém
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aby podaly védro

aby pfibily hfebik pro obrazek Leninav
v odpocinku jesté neposedné

aby uvafily kavu vnoucatiim

ruce Smatrajici

po tom co jest

na nic nezapominajici

Z toho co bylo

soukromém
kolikrat versi muj
kolikrat tancovals



Ted krokem zbrojnym
versi muj
pochoduj

Pésackym rytmem znéte slova
uzkosti Sikovana
Té uzkosti dvanacté

Zvoni zvoni zrady zvon zrady zvon
Ci ruce ho rozhoupaly

Francie sladka hrdy Albion

a my jsme je milovali

Vidél jsem slzy v o€ich Zen
Vidél jsem pésté zatalé
Pockejte malo jen

vSak vy nas poznate

Ty vladkyné mofi vSemocna
To mofre slzi nase je

ovoce hnévu rychle zra

uz finci kotva nadéje

Zvoni zvoni zrady zvon zrady zvon
Ci ruce ho rozhoupaly

Francie sladka hrdy Albion

a my jsme je milovali

Ty Francie sladka Francie
kde je tva Capka Marianno

Otazky a ukoly:

1. Na jakou udalost basnik reaguje?

Citanka 3

Slunecny stit tvlj praskly je
a hanbou ¢pi tvé ano

Je noc a v krytech zakopt
tep krve zemé zni

za tebe svéte za tu Evropu
stydi se vojak posledni

Zvoni zvoni zrady zvon zrady zvon
Ci ruce ho rozhoupaly

Francie sladka hrdy Albion

a my jsme je milovali

Pole na$e kfi€i Zrada

Lesy naSe huci Hanba
Reky nase $umi Zrada
Hory nase boufi Hanba

Ticho ted ticho Stoupa Hlas
O duse lidu jak koktalas

Ge Geni Genie zemé nasi
na kfidlech tvych

je plno plno slzi

Ge Geni Genie zemé nasi
v hodinach zlych

mecd tvuj at zvoni brzy

Albion — stary keltsky nazev pro Anglii
Marianna — symbolické oznaceni pro Francii

2. Co vyjadfuji uvodni verSe? Jak se méni autorova poezie?
3. Najdéte basnické prostredky — kontrasty, metafory, personifikace, epiteta, apostrofy,
opakovani motivi, opakovani slov a verst, zvukomalbu.

4. K éemu v zavéru basné vyzyva?

Nase pani Bozena Némcova
Podobizna nasi pani

Byla krasna az to k vife neni

prameny noci z vlasu tryskaly

a ty o€i uhrancivé

ach ty o€i uhrancivé

zelen mofi a dva kfistaly

Trochu posmutnéla touha za usmévem

pisni¢ka ne jesté a uz za pfedzpévem

Byla krasna az to k vife neni
sestra divizen
a to ¢elo sluneéné
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ach to ¢elo slunec¢né
v hlinu raje vtiskly sen

trochu posmutnéla touha za usmévem
pisni¢ka ne jesté a uz za pfedzpévem

Byla krasna az to k vife neni
usta hnizdo pomysleni
dviftka zamku nahoty

ach ta dvitka nahoty

Byla krasna az to k vife neni



Citanka 3

Otazky a ukoly:
1. Jaky obraz Némcové autor podava?
2. Vysvétlete refrén.
3. Pro¢ se autori v dobé okupace obraceli pravé k této spisovatelce?

Ja se tam vratim — zkraceno

Az jednou na velikém snému ptaCim v Case mezi skfivankem a sovou bude jednohlasné
postébetano jaro, ja se tam vratim! Zatim vabim a chytam na véjicky slov péknost toho vSeho tam
u nas, at’ se chyti, co se chyti. Ty maj kraji, ty mé bezpeci, ty ma zatvrzelosti, ty ma vécnosti. Tva
hlina, mnuta v prstech, voni po zetlelych vlasech davno pohrbenych tkalcovskych dédd a bab a je
prisadou mé krve. Ty muj kraji! Jsi tam, kde Vysocina nabira dech a pole skladaji slib chudoby.
Potulné jaro klickuje dlouho rozestlanou ornici, snéhy i desti a ospalé barvy se vyCkavavé
protahuji. Zemé kokta a kucka, ale jednoho dne pfece jen vykukujici kukacka zjisti, ze vSe je
pfipraveno, bezpecno, a to uz vSichni ptaci se rozlétnou s mirou melodii v zobaccich a zacnou
stehovat obzurky hnizd. Roztrzky kofenli a rozmilovanost vétvovi bude bez konce! Z pucnic
vyhlédne parozi a z bodli¢i prvni houba, kolinko usinajici Zimuly. Pomnénky budou okouzlovat
rybky a stydlivé fikat: ,My jsme Zabi koralky!* Sedivé hrudky zamrskaji ocasky a ulétnou. Na
pedaly strani stoupne rano, lesy smirné a vzneSené zahuli a pak kdeco i stim poslednim
chcipackem bude zpivat svitanicko. Mise€ky vicek, zneklidnéné tihou svétla, rozkmita pomrkavani
déti do zubatého slunce, z otloukaného proutku vynuti kluci pisnicku a bosorky Slahouny ostruzi a
maleni pfipichnou k zemi jarni bidu sedmikrasky. Ocilky jarniCek rozkfesaji rosu. ,Ja jsem
Podvedirkal® ,Tési mé!“ ,Dovolte, moje jméno je Chlebicek!" ,Jsem Treslice!* Kdepak jen jsou
kititelnicky téchto jmen? Jedno pro srdce a druhé pro svét. SlySeli jste to? Ja ano! TiSe! Jesté
néco! Klubani kuratek je slySet az sem, az sem do té hromady kameni. Trava place, trava nékde u
nas place za pozdvihovani rana. Ja se tam vratim, ja se tam vratim!

AZ budou vyhfaty v8ecky pelisky vytlatené koleny déti a hlavami divek, ja se tam vratim. Sila
jast bude lisovat okvéti a vonava mlha zacloni oéi zafivosti. Tehdy stromy uz moudfe vyvazi
koruny pro tolik a tolik hnizd a pro tolik a tolik plodd. Tam k té hrusce v Sirém poli rozbéhne se cely
kraj a povési si na ni plast své chudoby. Zdaleka uvidite, zdaleka uz, jak zpupné i rozverné se
zmita ve vétru. A to uz lipy budou pobzukovat choral, houstnout bude hadi mléko pryscu a kdejaka
hluchavka se nacpe sladkosti pro ty nejmensi cucalky a lizalky, jimZ uz lezou zvédavé prsty ze
stfevicl a za jazykem povystréenym se sbihaji sliny. Divizny vyhrnou zlato zemé a svizel, to
matefské znaminko nadeho kraje, pfitiskne se ke vdemu, co najde.

Uz aby bylo po tom pekelcovani misty, kam nepatfim. At sviti svétla milovanych chalup, ne jako
boje v dalce, ale betlémsky radostné a vytrvale. VSechny cesty vedou do Kunstatu, do Zboriku a
do Rozsece. Hraneéniky zarazilo détstvi. Toho skfipani kol na cestach kfizujicich se v mém srdci!
At si jen zemé leti do prazdna, at si jen leti, jen kdyZz zbude jistota jednoho mista, mista
posledniho, mista jen pro hrob. Chci ho mit tam, jen tam u nas. Kdyby mi jen oci pro pla¢ zbyly, ja
se tam vratim, ja se tam i poslepu vratim.

Otazky a ukoly:

1. Jakymi prostredky autor vyjadril svij vztah k domovu?
2. Pro¢ muzeme fict, Ze tento text je basni v proze — vyhledejte nékteré basnické prostredky.

FRANTISEK HRUBIN
Zpivano z dalky
Noéni rozmluva

- Poprchava noc a stfibro prasi Jsem tu, aby nevédéli vasi,
na hnizda, jez naplnila se. poznavas mé aspon po hlase?
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To jsem ja, lasko ma,
a to je myj stin!

- Tak se mi zd3a, Ze tu ani nejsi,
pada na mne néco teskného
jak na dité, jemuz fekli: hrej si!
a odesli vSichni od ného.
Slysis krev, mily muj?

Otazky a ukoly:

Citanka 3
Sumi tlem hvézd.

- Amné se zda, ze tady z nas neni
ani jeden a ze na oba

stéka jina noc a v ni se péni
nezachytitelna podoba.

Je to €as, lasko ma,
nebo je to smrt?

1. VSimnéte si formy basné jako dialogu milenct. Jak baseri vyzniva?

2. Jakou roli zde hraje no¢ni krajina?

HiroSima
Zpév prvni a posledni

Chci na vas, hvézdy, zpivat oslavu
a zespod jiné vyjevy se derou

do Suméni mé cesty nebeske,
vyjevy Clovéciny dotazené
vtefinou pohromy

az pred prvni ver§ Geneze.

00 o% o
0'0 0'0 0'0

Uz pfed hodinou zacal Sesty srpen
devatenact set pétactyficet.

Je jedna hodina a patnact minut

s pulnoci, pfesné (letni ¢as).
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— v tu chvili zde, zde na pfedmésti Prahy
je jedna hodina a patnact minut

s plInoci, pfesné (letni ¢as),

a tam je krasné rano —

jednou snad

zaskvéje se vesmirna Jitfenka,

o které péli vagabundi

s Myslenkou na cCele...

a tam je rano,

a tam je krasné rano, osm hodin

a patnact minut (japonského ¢asu)
tam v tu chvili

pravé to pada na HiroSimu

Epilog
A od té chvile vSemi témi, ktefi

zbyli tu po té noci—ranu,
at védi nebo nevédi,
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at’ chtéji nebo nechtéji,
stéle to jesté pada, stale jesté

stale to nami pada, a ten pad,
trvaly pad, i holou skuteCnost
ukona, mysli, srdci nasich

do jiné skuteCnosti vychyluje,

stale to nami jesté pada,
stale to nami bude padat,

i tenkrat, az nas vodorovné
natahne umirani,

a ten pad
otfasat bude jesté nasSim tlenim,
je v nas vSak touha — roztfesené
obrysy svétla ustalit

je v nas vSak touha — zadrzZet ten malem
uz nezadrzitelny pad,

zastavit sesouvani

bytosti nasich, podepfit

ty, kterym zemé pod nohama

tak utika, Ze hlavou vrazeji

do zkamenélé minulosti

je v nas vsak touha — celé noci

S rozpfazenyma rukama

stat mezi hrozbou chvéjicich se stén,
aby se nezfitily na kolébku,

je v nas vsak touha — zaskocit ten pad
alespon v poZzehnané

vtefiné poceti
je v nas vsak

prosta touha —
zit!



Otazky a ukoly:

Citanka 3

1. Uvedte priklady konfrontace obycejného Zivota v Praze s atomovou zkazou v Hiro8imé.

2. Pred ¢im autor varuje?

Romance pro kfidlovku
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DNES V NOCI (28. SRPNA 1930)
Terino, dnes vecer odjelas ve voze

se zaclonkami. V¢era jsi mé sama
polibila na Usta. A ta jedina vlocka
tvého polibku rozstfikla se po celé
obloze. Vzhlizim k hvézdam, a kdykoli
usrknu, stahnou se vSechny na mé rty.

Jsem k zblaznéni Zivy. UZ dnes je mne vic
o deset, o dvacet, tficet let do budoucna,
uz dnes je mne vic o ty chvile za tfi roky,
o chvile, jez budou patfit jen mné a tobé
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Musim bdit

nad tichem svétnice, aby se nezrodilo

po celém vesmiru.

Je vlaha letni noc,

je v ni v8echno, co navéky zastavuje srdce,
vSechno, ¢im ¢lovék vydechne jakoby
poprve,

a je to noc v8ech noci, prvné v Ziti nesu
strasné bfimé lasky a smrti sou€asné,

a sladko je mi nést je, navzdycky treba,

i s tim mrazenim i s tim Sikovanim

k dlouhym a drsnym bitvam o zivot ve mné.
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LESANSKA POUT (CERVEN 1933)

,C0z kdybysme se vzali?“

,Pro¢ by ne?“ , Tata by nam koupil novy vuz!®
To uz ti bude osmnact.

(To, jak jsem sedél

v okné a bdél, a nevédél, kolik mas

rukou a kolik ust, to, jak jsem drzel straz

nad mrtvym, to, jak mi chladem div neustydla

Otazky a ukoly:

arwOE

optimistického?

79

v krvi Zil a cév prudce tepajici kFidla,

to, jak letmy dotek tvych ust byl véény slib,
to, jak se laska a smrt ve mné kfizovaly,

to, jak jsem si byl jist, Ze nic tu neo3ali
mych dvacet let, téch dvacet zlatoploutvych
ryb,

to uz bude tak davno!)
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DNES V NOCI (28. SRPNA 1930)
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Navzdy mne bude vic

o téZkou chvili jedné srpnové noci,
kdy jsem chtél, aby oZil jeji pfedobraz,
a kdy Viktor namifil svétla reflektor(
do lopucht ve Skarpé pod hospodou
a tys odtamtud, &tihla, se vzneSenym
drZzenim, bosa, s mechovyma ocima,
a s nadry, v jejichZ oblém svétle se nikdy
neusmeéji détska usta,

tys odtamtud

nevysla.

Navzdy mne bude vic o tu noc,

kdy jsem té vyvolaval z mésicnich par

a popel na Zzhavém srdci chtél drzet tvar
néceho, co uz neni, zatimco tys Zila

a zije§, ne prizrak, ne stin, jenz vstava z mar,
ne bludi¢ka, ne bysta namésicné bila,

ale laska, jez v krvi Zil a cév

divoce tepa.

Navzdy mne bude vic
o Clovéka, z néhoZz bFfimé lasky a smrti
a bfimé zivota vyrazi zpév.

SRPEN-LISTOPAD 1961

Co v8echno se odehrava v lidském Zivoté? Jmenujte hlavni motivy skladby.

Cim se dospivajici &lovék stavéa dospélejsim?

Jak se hlavni hrdina vyrovnava se smrti blizkych?

Vysvétlete motiv kiidlovky. Kdy se s ni setkavame?

V nazvu skladby je slovo romance, je zde uZito spravné? Co zde mizZe byt romantického,



Rikejte si se mnou (1943)

Houpacka

Nase Kacka, ta je skoupa,
nejradéj se sama houpa,
houpy, houpy, kluku hloupy,
at’ ti tata také koupi,

houpa, houpa, houpacku,
tahle je jen pro Kacku.

Svestky
Dédek dfima na zidli,
baba micha povidly,

jejich vnoucek, to je kloucek,
nese Svestky pfes paloucek,

michej, babo, dédo, vstan,
Svestek je tam plna stran.

Otazky a ukoly:.
1. Pro¢ jsou Hrubinovy verSe oblibené u déti?
2. VSimnéte si formy basni, ryma.
3. Kitery dalsi autor psal poezii pro déti?

VLADIMIR HOLAN

Kameni, prichazis

Strom kuru shazuje

Strom kuru shazuje a korouhvi¢ka

skfipe jak niz ve tvrdém krajici.

Staci-li pouze zit, pak slysis jesté sycka
a noc, na prednich tlapach hlavou zrajici.
| jiny obraz ramuje se vinou

pfi Sesti kfidlech trosky sunouci!

Vsak tim, Ze pamatuje prostor za hrdinou,
¢as muze byt jen budouci.

Otazky a ukoly:

Citanka 3

Pohadka
Princezni¢ka na bale
poztracela korale.

Jeji tata, mocny kral,
Honzika si zavolal:

Honziku, mas na male,
najdi nam ty korale!

Honzik bézel za horu,
nakopal tam bramboru.

Vysypal je pred krale:
nesu vam ty korale,

vetSi uz tam neméli,
ty snédli uz v nedéli.

Modlitba kamene

Paleostom bezjazy,

mandznin at kraun at tarhau at salin
luharam amu-amu dahr!

Ma yana zinsizi?

Gamchabatmy! Darsk adoén darsk bameuz.
Voskresajet at maimo $argiz-duz,

chisoh ver gend ver sabur-sabur
Theglathfalasar

bezjazy munay! Dana! Gamchabatmy!

1. Zamyslete se nad tim, co symbolizuje kamen v nazvu sbirky. Jak asi souvisi s atmosférou

doby?

2. Vysvétlete, ¢im se vyznacluje absolutni basen.

Posledni testament
(v souboru Havranim brkem) — zkraceno

|

Je rano... Vratky kracivec

jde aleji... Jde ptackim sypat...
Je vSednost sama, jenz pfec
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tak jemnym, Sedym, outlym pfipad,
Ze uvnitf vlasku spat by moh’,

ve vlasku bidy, smrtky, Zalu...
Trebaze k hrdlu tiskne Salu,



neudusi tu guturalu

vzlykd, jez stud uz nepfemoh’,
stud, ktery dobfe sviral brvy...
Paprsek slunce, prave prvy,
plombuje zatim zuby soch

a nehlasi se k jiné krvi.
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Pak vitaminy zaskfipi...
Topinky ulic, pretirané
Cesnekem davu, lehce ¢pi,
sbirané mléko hodin tane

a véci, které braly kdys

ze samoziejmych lidskych ritl
se proménily v pfizrak myta,
jenz hnéte Zivot na jakys
obludny sen bez vychodiska.
Sotlrkdim uz se asi styska

a drama do nicoucich mis
pfedsmrtnou IZici bije zblizka.
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,Vecernik! Praza - - -“ ,Nebud zIa!*
,Co je s tim sudem?* ,Uz ho kulim® —

A tak to bézi dokola

Citanka 3

z animul hned ke korpuskulim
a rusi to jen tram ¢i bus,

jenz na blaté si pochutnava

a mlaska zleva, mlaska zprava
jazykem asfaltu, jenz znava

i jiné chuté, chuté hruz...

Kdyz spolk” tfi domy, znovu smi to
zahlucet hlasy: ,Je mi lito!®

»1en nas vzal na paklik, no, hnus!®
.Kost?“ — Koukaj, fotr, nechaj si to!*

A zatim vratky kracivec,

jenz hazel ptakim sladké drobky,
doléva slzu o&nich svéc

a navraci se do své hrobky,

tak outly, Zze by spati moh’

ve vlasku bidy, smrtky, Zalu...

AZ znowvu tiskne k hrdlu Salu,
neudusi tu guturalu

vzlykd, jez stud uz nepfemoh’,
stud, ktery Spatné sviral brvy...
Paprsek slunce, davno prvy,
plombuje jesté zuby soch

a nehlasi se k jiné krvi.
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guturala (z lat.) — hrdelni souhlaska; soturek — koSicek, brasni¢ka z ly¢€i, slamy, rakosu; korpuskule

(z lat.) — velmi mald hmotna Eastecka

Otazky a ukoly:

1. Kde a jak autor zobrazuje velkomésto?

2. Najdéte v ukazce neologismus — co muZe znamenat?
3. VSimnéte si slovni zasoby — najdéte prvky knizni, hovorové a nespisovné.

Noc s Hamletem

,1im vétSi basen, ¢im vétsSi basnik,
nikoliv obracené!” dodal a pokracoval:

»A jsi uz velky basnik, ptas-li se, s kym se
zatratit...”

Uméni jako dilo, abys nezpySnél...
Rikam ti, Ze uméni je narek,

néco pro nékoho, nic pro vSechny,

nebot uz tim, Ze doufas, jsi v budoucnosti...

Stale nas néco presahuje, protoze i laska
je jenom cast nasi jistoty... Atonalni
harmonie...

A bolest jako trest za to,

Ze i bolest je prchava...

Nebo je tomu tak, jako by se lidska pomoc,
ktera by mohla pomoci,

vymlouvala na pomoc Bozi?
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Neni mi Ihostejny

ani jeden krucek a pad

ditéte v kopfivach... | kdyz mu matka fika:
Jdi pro rum do Caje,

ono jde a stale si opakuje: rum do Caje, rum
do Caje,

az nakonec zaSepta: ¢um do raje...

nene, neni mi Ihostejny ani jediny pad
ditéte... A pfece zlo stoupa

michou lidstva krvavé poplivanou

jako schody k zubarovi... Je vékovité to zlo
a unavené a kazdeé jeho Slapnuti se Stiti,
ale stoupa znovu a znovu k mozku pychy,
nebot po tolikerych pokusech

svétcl a basnikd,



Citanka 3

po tolikerych pokusech svétct a basnikl moje, stejné jako tvoje u€ast na takové
vypnout proud — komedii
véFi uz jenom v souhlasnou chvili, byla by zas jen soucitem, soucitem s zitim,
kdy dojde ke kratkému spojeni které je jenom dech a Zizen a hlad
mezi nebem a peklem. a pafeni a nemoc a bolest...
Ale ovSem... MGZzeme také cekat,
az néco bouchne a spadne na nas laska... REXEXS
Anebo Ze nadéje je v trpélivosti
a v dlouhocekani... Pfedstav si MATKA! ... Ta jeji trpélivost, to jeji zas a
konec&nou stanici Zivota... zase,

které by mohlo oddalovat vé¢nost,
IXEXES kdyby tou vé&nosti uz nebylo...

Ty jeji tiché krucky, kdyz jsi stonal,
| kdyby nebylo Boha, i kdyby nebylo lidské nebo kdyz pfinasela chléb a stydéla se,
duse, Ze ten bozi dar ma zase brousek! Sla vlastné
i kdyby duSe byla, ale byla smrtelna, Zivotem
i kdyby nebylo zmrtvychvstani, dobrovolné i postrkem bazné...

i kdyby nebylo pak uz nic, opravdu nic,
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Otazky a ukoly:.
1. Jaky je vztah ¢élovéka k poezii a uméni?
2. Jak je vykreslen obraz matky?
3. Vyhledejte verse o smyslu lidského Zivota.

JAROMIR JOHN
Vecery na slamniku

Honza — dryvek z povidky

Jo! Na promoci fek pan profesor mamince, ze Honza je kapacita, jeho nejmilejSi asistent, a ze
bude docent.

Za pul roku zacala valka a Honzu k tomu — rozumi se — hned vzali v§emi desiti. Takovyto, véru,
potfebovali. Voblik oficirskou uniformu a odjel na Srbsko.

Pal vesnice ho doprovazelo.

Jak — a co tam bylo — jak se mél — dodnes nevim.

Vratil se za pul roku na urlab, nic nechtél mluvit, jen fek’, ze museli kvaltem z Bélehradu, ze
slouzil u Madarq, Ze ztratil vSechnu bagaz, bylo ho pul, spad se naramné a byl na nas na vSecky
strasné sprostej.

Vytahl svy platénky z almarky, chodil v koSili a v pantoflich, coural po mezich, s nikym nemluvil,
jen prosil panimamu, aby mu v kalhotach vystfihla klin, Ze z ného vSechno pada.

Pak zase jed, pomoh délat, vecir se ucil némecky, natah si novu strinu na basu — a byl jako
dfiv.

Za ¢trnact dni panimama zas klin vsazovala.

Mé vzali u druhy prohlidky hopem a dali mé k tomu samymu ragimentu.

Kdyz se to Honza — takhle o polednach — dovédél, pfibéh k ndm a povida: ,FrantiSku — to nic —
Zadny hejble — bud bez starosti — Sup sem, Sup tam.”

Vymoh si mé za pucaka.

Potom jsme byli v Pfemyslu, u Tarnopole, u Sandomére, v bojich u Wicynu, v zafi, dvakrat jsme
tahli pfes Karpaty do Uher a do Bukoviny a zas zpatky — jak hofiacky psi v fepé.

Honza fezal, obvazoval, klel, nadaval a jeden Cas Ié€il dragounim koné.

Kdyz bylo nejhuf, Fikaval: ,FrantiSku — to nic — to vi§ — Sup sem, Sup tam.”

Ale — kdyz ho potom jeho profesor z Prahy vymoh pro sebe, na operace — hromtidejpac — to
Honza skakal.
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Citanka 3

Marodi bregeli, nejvic Cesi, prosili proboha, aby je vzal s sebou, at to byl Polak, Srb, Némec
nebo Madar, nafikali, tak silné méli Honzu radi, neb on marodim délal pomysleni, fikal, Ze chudej
lid za to nestésti nemlze, at' je takovej nebo makovej, Ze jsme sami ubozaci, byl jim kamarad, ze
to byli mali rolnici a on se s nima o hospodafstvi nejradsi bavil. S kazdym ty a ty, FrantiS8ku sem —
FrantiSku tam, — to von kazdymu, at’ se s nim srozumél nebo ne.

.FrantiSku, nenafikej ...!I"

.FrantiSku, hezky drz ... Smik, Smik, ... nono!*

,FrantiSku, mas doma Zenu, déti, holku ... cakra drz, chlape ... uz jsme hotovi, Frantisku!

A hned zas na sanitaky: ,Dejte sem druhyho Frantiska!®

Byl to tfeba Rumun nebo cigan; mél ustfelenou nohu nebo tfeba taky pul hlavy pry¢&, ale jak mu
Honza fek: ,FrantiSku,“ smal se a Honza, doktor, zas na néj, a tfeba za chvili vojacek odesel
k Abrahamu, pfeci jen rumunsky FrantiSek takhle s leh¢im srdcem z tohohle vSivyho svéta odeSel.

Po &trnacti mésicich — teda — vraceli jsme se do Cech a nehnuli se od oken vod Bohumina.

Honza pofad: ,FrantiSku, koukej, ta krasa, ty pole, ta Cistota, ty Cesky chaloupky, a vSecko
zeleny, pofadné obdélany — muj ty Béze!"

Najednou — Ceska Trebova — Pardubice a — hrome — Preloué — Kolin — a pak uz Ouvaly — Libef
a vidéli jsme mati¢ku Prahu, Hrad a Svatyho Vita — my koukali na jinou stranu a smrkali jsme —
najednou jsme se na sebe podivali — bre€eli a smali se.

urlab (z ném.) — dovolena; bagaz (z fr.) — zavazadlo

Otazky a ukoly:
1. Jakym zpusobem autor vypravi o valce?
2. Jak vélka lidi poznamenala, méni se jejich city?
3. Pro¢ méli pacienti radi Honzu?
4. VSimnéte si jazyka v ukazce, jaké mluvnické prostredky autor pouziva?

JAROSLAV HAVLICEK
Neviditelny

Byla nesmirné pokorna a hledéla zaujaté na daleky obzor, rty méla pooteviené. Vidél jsem, jak
se cukaji rozbourenou krvi. Takova mali¢kost! Dosud jsem ji drzel za oba lokte a pomalu, s krutou
vahavosti ji tiskl blize a blize, pak jsem otfel svou drsnou tvaf o jeji a pustil ji ze svého objeti.
Poodesel jsem za sousedni pilif... Mé podivné chovani mélo pfedstavovat hluboké vzruseni.

Pfibéhla za mnou udychana, polozila svou ruku na mou a hledéla do zemé. Scéna vyvrcholila,
bylo tfeba jiz jen vyuzit ji a zesilit ji vasni. Zeptala se zbytecné, zdali se na ni jesté zlobim. Zavrtél
jsem hlavou, jako bych odpovidal na néjakou blhvijak zavaznou otazku. Tak tedy — pro¢ jsem
vlastné takovy?

Pohlédl jsem na ni pomalu a rozumné — a zeptal se ji, jaky mam byt. Na to nemohla odpovédit a
stfidavé bledla a rdéla se. Vzal jsem ji za loket a zeptal se ji znova vyznamné — jaky Ze teda mam
byt. PoSeptala ustrasené, Ze vim jaky. Zamruclel jsem spokojené a pohladil ji po licku a zeptal se
rozmarné, zdali takovy. Rozveselila se, pfikyvla, divajic se koketné zpod vicek. ,Nebo snat
takovy?“ A polibil jsem ji na ¢elo. Cekala jen na to. Pfivinula se ke mné tésné a nabidla mi své rty,
pfivirajic o€i.

Chodili jsme pak dlouho po ochozu kolem a kolem. Mluvil jsem polohlasem, a¢ jsme byli nahofe
sami. Vykladal jsem ji, Ze se stalo néco, co jsem si nepfal — a vibec, mluvil jsem velmi zmatené.
Zmatenost se dobfe snasi s roztodivnym stavem zamilovanosti. Na vSe mi pfikyvovala, v8e ji
oblazovalo, byla nesmirné Stastna touto prvni sérii hubicek...

Hykani se ohlasilo z tfetiho kouta, straslivéjSi, nez bylo prvni, bylo-li totiz vibec straslivé.
Neviditelny si uvédomil, Ze je opravdu neviditelny, a chtél miti také kus své svatebni Svandy. CozZe
ucini neviditelny stry¢ek Cyril, kdyZz se dnes tak rozdovadél? Pfijde mezi spole¢nost, ktera ho
nevidi, a tak trochu, nevinné se zasméje. Jak to musi zniti ve velikém pokoji, to fi€eni a chrochtani
z neviditelna! Jaképak snéni a psani nedokon&enych romani?...
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Avsak otec Hajn se hrozné dopalil. Jesté nikdy jsem ho nevidél zakroCiti tak energicky. Razem
byl na nohou. Treti zasmani bylo stryCkovo posledni. Hajn k nému pfiskoCil. Nahle tu nebyl
straslivy, neviditelny host, ale hloupy uli¢nik, ktery se choval neslusné. Neni spravné désiti
svateb&any neveselymi vtipy. Chopil Neviditelného za limec. ,Hled, at’ jsi pry&,“ pravil, zadychavaje
se, ,hled, at' jsi odtud se svym protivnym Sklebenim!“ a viekl ho ke dvefim. ,Kdo mu dal napit
alkoholu?* hfimal do siné. ,Kdo to byl?*

Mél vSak radéji vystréit stryCka ze dvefi, dokud byl stryCek prekvapen. Vyslech si mohl nechat
az po odvleceni vinika. Tohle byla takticka chyba. Blazen ziskal ¢as. Nyni se zase on dopalil. Byti
chycen za limec! Jako kazdy jiny viditelny smrtelnik! Neni to neskonale drzé, pfimo nestydaté?
PoruSeni rodinné smlouvy, konec sladkeé iluzi, alespori pro tu chvili. Vytrhl se bratrovi a chopil se
toho, co mu bylo nejblize, skladisté neodnesenych sklenek. Hajn se mohl sotva duchapfitomné
uhnouti — fiii — prvni sklenice letéla a bac! rozprskla se na sténé nad ulekanym Kuncem, a bac!
letéla druha a jeji stfepy padly Soni do klina. Blazen ne€ekal. Zmizel za dvefmi. Ze siné zalehla
sem jesté jeho vitézoslavna a vztekla fanfara.

,Racte prominout, racte prominout!“ koktal Hajn, stiraje si z kabatu stopy vina, jimz ho potfisnil
bratr. Jasné svétlo plapolalo na lustru, ktery se kyval. To Katy sp&$né rozsvitila... Re&i bez ladu a
skladu se proplétaly. Mezi nimi tfaslava, leC nejucelenéjsi Hajnova: ,Jaka neopatrnost —
sluZebnictvo, tot’ jisté — dalo mu napiti. UboZak, nesnese alkoholu. Prosim damy, obzvlasté damy,
aby mi prominuly.“ A obratil se k teté s diraznou, uctivou, le¢ tvrdou vycitkou: ,Bylo by byvalo
rozumnéjSi, kdyby bratr nebyl svatby G€asten. Nestalo se tak po mém navodu.*

.Péto, Péto!“ kifeCovité se mne drzela Sona, ,to je hrozné! Jsem nestastna. Co tomu fikas?
Polekala jsem se. Vidi$, ja ti vzdycky fikala, Ze je zly. Nyni jsi ho poznal, je stradné zly. Bala jsem
se o tatinka. Ma svatba je zkazena.”

,Dé&tino,“ chlacholil jsem ji z moci manzela, ,fika se, Ze stfepy pfinaseji stésti.”

Otazky a ukoly:.
1. PopiSte chovani Petra v prvni ¢asti ukazky — jsou jeho city opravdové? Pro¢ se tak choval?
2. Jaky vztah méla rodina k Neviditelnému?

IVAN OLBRACHT
Nikola Suhaj loupeznik

Kolocava

Nikola Suhaj se vratil.

Utekl z valky. Domu. Do svych hor. Nebot ony jsou jediné, které stoji za to, aby se po nich
styskalo.

Kolo¢ava! Kolo¢ava!

Jak sladké jméno a jak chutna na jazyku!

Stal na noéni silnici a sal mléénou vani Kolo¢avy. Tma byl tvrda jako kameni a v ni Zluté
blyskalo nékolik okének jako listky kyzu v uhlu. Do ticha znély duté udery difev mlynské stoupy,
ktera stlouka vinéné tkanivo domackych stavu a jiz jest slySeti jen v noci. Tmou prosla hol€icka,
nesouci na velké lopaté z chySe do chySe fefavé uhli, ale byla osvétlena jen tvar a prsa ditéte,
ostatniho téla vidéti nebylo.

Kolo¢ava! Kolo¢ava!

Bylo s podivem, jak vSe to byl on sam: ten vzduch, ktery sal a vydechoval, tma se zlatymi listky,
jejiz byl soucasti i svitici dévcatko, které se objevilo jen na chvili. A tupé udery mlynské stoupy
vychazely z jeho prsou.

Sel domu. Do chy$e svého otce Petra Suhaje, ktera stala asi hodinu cesty za srazenou vsi, tam,
kudy se jde podél KoloCavy k lesim Sucharu a jiz blizko nich. Zatukal na okno. Na skle se objevila
mamincina tvar. Co tu chce Nikola? Vysla.

Stala v koSili proti nému na zaprazi, oba se mali¢ko usmivali a hledéli na sebe. Na ucel
pfichodu se nebylo tfeba ptati, puska na rameni fikala vse.

,Otec je v poli?“

Ne, byl doma. Srapnel mu pierazil nohu a také v paZi zdstalo né&kolik kulek. Ted ho poslali
domu na dovolenou; nez zase pujde...
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,Kam v noci chodi Erzika Dra¢ova past koné?*

.Na Potok,“ odpovédéla...

Kousek tvrdého kukuficného chleba se v chySi pfece jen naSlo a matka mu s povzdechem
nasypala do vojenského tlumoku z poslednich bramboru.

Nikola se el vyspat do oborohu u lesa.

A potom &ekal tfi noci na Erziku.

Na ptacka Erziku. Na rybku Erziku. Na Erziku, ktera je rizova a ¢erna a voni visSfiovym drevem.

Na Erziku, za kterou se Clovék musi vydati, i kdyby zil za sedmi horami a sedmerym moiem.

Tretiho vecCera Sel za Erzikou az hluboko do vsi, aby ji zastihl dfive, nez se spoji s ostatnimi.

Spatfil ji ve ve€ernim soumraku na silnici. Jela na koni, po Zensku na ném sedic, s bosou nohou
poloZzenou az na konsky krk, pét fad Zlutych a ¢ervenych koralll na krku a pod sebou misto sedla
pestrou latku. Byla odéna tvrdou konopnou koSili a zastérou s proSivanym pasem, mnohokrat
obtoCenym kolem téla. Bylo ji Sestnact let, v ernych vlasech méla zastréeno nékolik kopretin a
byla krasna. Za ni kracel druhy kan.

Zastoupil ji v Seru cestu.

»~Jejl... To jsem se lekla. To jsi ty, Nikolko?*

Vyskocil na druhého koné. Stiskl zvife koleny a cela jeho bytost se vzpjala a vzboufila krvi.

Pak, kdyz drzice se za ruce, stali na kraji lesa, Fekl Nikola:

»Zustanu tady, Erziko!*

,Zustan, Nikolko!" A jeji o¢i, podobajici se ¢ernym tinim, se staly jeSté hlubSimi.

Pratelé

Jurovy nervy nesnesly napéti tak dlouhého.

,Nikolko, Nikolko, pojdme pry&!” Byl to upénlivé netrpélivy hlas svéhlavého ditéte. Jeho oci Ipély
na bratrovych.

Ale Jasinko rozeviel bisahy, svuj dvojity pytel, a vynal z nich potraviny: bryndzu, cibuli, pSeni¢ny
chléb a lahev lihu. V té volbé byl umysl: ji-li kdo mékky bily chléb a zapiji jej lihem, brzy se opije.

Vytahli kfivaky, jedli a nahybali si z Iahve. Rozdilenim potravin se rozsazeni ponékud zménilo.
Jasinko a Adam se posunuli blize k Jurovi, Ihnat Sopko byl ted pul kroku za Nikolou. Topurko
sekyry mél opfeno o strarfiku a na jeji Cepeli sedél.

Tehdy se to stalo.

Kdyz se Nikola sklanél pro lahev lihu u svych nohou, lhnat Sopko se volné vzpfimil, vzal do ruky
sekeru, a pomalu se protahuje, sekeru vzpazoval:

,Eh, to mé dnes néjak boli v kfizi!“ Ale razem svistla sekera doll a jeji ostfi se zaseklo do hlavy,
ktera mu vystavovala cely tyl i témé.

Jura vystfelil. VyskoCil.

Adam ho zezadu chopil za ramena. Jasinko mu tal zepfedu po hlavé.

Ale jak se Jura vzpfiCil a prohnul dozadu, chtéje se vyrvat Adamovi, ostfi sekery hlavu
nezasahlo, Skrablo jen Celo a talo plnou silou do Zivota. Objevily se vnitfnosti.

Jura vypalil jesté jednou. Vyrval se a s otevienym Zivotem prchal. Jasinko se shybl po jeho
pusce a na Sest krokl ho stfelil do zad. Jura padl. Chvili se zmital, drasaje kameni a hryze zemi.

Skocili k Nikolovi, odhodlani dobit ho, projevi-li znamku Zivota. Ale kdyz ho obratili naznak,
vidéli, Ze jeho odi jiz kalnéji.

,Konec ... Vyfizeno!” bézelo jim hlavami.

Vzduch pachl nahorklou vini tlejiciho liskového listi. Bylo velké ticho. Padal drobounky dést.
Adamovi divoce bubnovalo v spancich.

Nechtéjice nikoho potkat a s nikym mluvit, zlstali viese az do vecera. Chodili nazdarbuh
pésinami, vydechujice po o8klivé praci, u jakéhosi pramene si prohlizeli odév a umyvali sekery a
dlouho sedéli pod starym bukem, miCice nejprve a pak se radice, jak vypovidat a ke kolika
z Suhajovych penéz se pfiznat.

Otazky a ukoly:

Najdéte prvky lyrického popisu pfirody.

2. Co v ocich lidi symbolizuje Nikola?

3. Pro¢ je roman oznacovan jako balada?

4. Charakterizujte Olbrachtiv jazyk — vétna skladba, obrazna pojmenovani, vnitini monolog.
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VLADISLAV VANCURA

Rozmarné léto

Staré casy

Mnozi odvazlivci, kdyz se octli na po€atku velikolepého mésice Eervna, usedaji do stinu platanu
a jejich urputné vzezieni se stava mirnym. Hle, vétvovi a vysoky sloupec rtuti, jez se zdviha a opét
klesa, pfipominajic oddech space. Hle, kyv slunecniku a tato tvar, kdysi hrlizna. At poshovi nos a
oduly ret, jenz vyrazil z obli¢eje tak prudce, at se mirni, nebot, probuh, mésto je klidné.

Uprostfed zirnych poli je dosti dvorcu bilych ve smyslu narodniho basnictvi, z by¢kl jsou voli,
jalovice jsou stelné a tentam je ma;.

Tehdy markytanky léta v kapotu, ve stfevicich ploskych a pridusnych, ve stfevicich, jez
nezryvaiji cest, chodily muz od muze, stolici od stolice a vyhavse blok z vydutého kapsare, trhaly
listek po listku. Chocholik jejich nosu se zardél, kdykoliv mluvily k svému hosti fkouce:

,Dobry den, pane. Neni dnes krasné jitro? Neni vam vhod tato desata hodina, jez praveé sléta ze
starobylé véze baziliky svatého Vavfince? Domnivame se, ze Cas propujCuje vice vdéku nez
cokoliv jiného, a vskutku, deset je vice nez devét.”

O o o°
0’0 0’0 0’0

Antonin Dura

Dozpivav svoji pisniCku, veliky Antonin slozil ruce na zadech a mani dychal na kuliCku
teploméru. Sloupec témér neuplatny sotva se pohnul a Didra znamenaje tuto fadnost mél nékolik
myslenek, jez se vystfidaly v sledu misenych karet.

.rento zpusob léta,“ dél vposled, odvraceje se od pristroje Celsiova, ,zda se mi ponékud
nestastnym. Je chladno a muj dech, jakkoliv jsem nepozfel vody, je mrazivy. Ktery mésic nam
zbyva, jestlize ani erven neni dost vhodny, abychom pecovali o zdravi a o télesnou Cistotu?

NuZze, at' je podnebi pfiznivé Eili nic, tyto véci nesnesou odkladu.”

Rka to, ujal se mistr femene, sviékl svij $at a divaje se dolii do vody, jeZ zrcadlila jeho dlouhé
zarostlé nohy, roubeni bazénu a nebeskou ban, znamenal obraz obracené nadoby, kterou kdosi
neuméle postavil pravé na okraj, a dodal:

»Ach, plovarna a tato ¢idka jsou prazdny.*

O o o°
0’0 0’0 0’0

Privétivy plavcik

Zatim se nedéle blizila k devaté a na plovarnu veslo nékolik dam, jez za kazdého pocasi byly
pamétlivy péce, jiz vyZaduje dobra télesna sprava. Antonin je pozdravil co nejokazaleji.

.vejdéte,” fekl, ,vejdéte bez zdrahani. Nedejte se odstrasiti chladem, jez pocitujete. Abbé a
major oznacili dnes koupel za vlahou.*

,Dobry den,” pronesl Hugo, dotykaje se svého klobouku.

,Dobry den,” odpovédély s nyvnym usmévem, nebot major mél povést prostopasnika.

,Odebefte se na vyhrazena mista,” dél plav€ik, ,zde jest kytlice, jiz potfebujete, zinka a mydlo.
Kdyby se vam néceho nedostavalo, volejte tfikrat, abych vesel v€as.”

O o% o
0.0 0’0 0’0

Kouzelnik Arnostek

Za téchto hovort Sel proslulymi vrbinami kouzelnik ArnoStek, jenz pravé pfibyl do Varu
Krokovych. Znamenaje, Ze je zmlacen dalekou cestou a Spinav, a spatfiv koupadlo dosti Gtulné, po
kratkém vahani slezl na cesticku, pfesSel uzounké prkno a mimo nadani se octl na plovarné.

,Vidim, Ze se vyjasnuje a k poledni Ze bude vedro,” fekl Antonin, ,sviékejte se, panové. AvSak
vy, ktery jste pfiSel, poseckejte, pokud se neochladite, nebot jste uficen.*

»1ak,“ odvétil Arnostek, ,tak, vy jste, pane, tal do zivého. Vite, Ze jsem se po cely tyden neohfal,
leda u své svitky? Jsem kouzelnik ArnoStek a vzhledem k drsnému podnebi (nebot pfichazim
z jihozemska) kazdého vecera se dotykam plamenem rliznych mist svého télesného povrchu.*
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,<Ach,“ pravila pani Darova, ,to jste vy, 0 némz od vCerejSka mluvi celé mésto? To jste vy? Vy,
pane, jak se dovidam, jste polyka¢ ohné a tyz, jenz pobyval v Pafizi a pfichazi z Nizozemska.*

,Byl jsem tam vSude,” odpovédél kouzelnik ponékud nejistg, ,ale jestlize se zde o nékom
vypravi, nejsem to asi ja! Pfijel jsem o devaté vozem. NaSe stanovisté je na namésti. Odtud, pobyv
jen nékolik chvil v ufadovné pané strazmistrové, jsem Sel do téch ficnich lazni. Je-li zde vSak
podvodnik, ktery se vydava za kouzelnika, budu nucen, abych odeSel, aniz uspofadam
predstaveni a aniz se vykoupu.*

Otazky a ukoly:.
1. Ke kterému uméleckému sméru se novela priblizuje?
2. Charakterizujte postavy pratel, jak travi volny ¢as?
3. VSimnéte si Vanéurova stylu — na pfikladech ho popiste.

Markéta Lazarova

Lidé ustavaji v praci a divaji se, kdo to pfichazi. Ach, oci starcl vidi pfedaleko. Lazar jiz zhlédl a
jiz ji poznava.

Zdalizpak se hnéva? Zdalizpak ji pfijme, zdali se usmifil?

Jiz se ozyva jeji jméno, lidé udefili praci a hrnou se k vratkim, sluzky vybihaji, ale Lazar se
obraci. Nechce svou dceru vidéti. Zavie se ve svétnici, jejiz krb je pobofen, a kdze vSechném, aby
miceli.

,Budte zticha,“ pravi Celedi a svym synim, ,budte zticha, nebot se nevraci ten, pfed nimz se
zavira, ani nepfichazi ten, jemuz bych mohl poslati nékoho v ustrety. Budte zticha, at’ Cini ta Zena
to, co si zada.”

Ruce sluzek klesaji a lecktera mezi nimi place. Ti, kdo se rozbéhli, nemaji, co by ucinili.

Ach, navraty ztracenych synu, ach, navraty dcer! Markéta padne na kolena. Je vidéti jeji
zedrané stievice a Saty pIné blata. Priklof se, Lazare, k upénlivym prosbam své dcery, kéz bys ji
slysel, kéz bys pfikyvl hlavou. Ale nestalo se nic podobného. Lazar nevySel.

Markéta méla tfi bratry a tito tfi bratfi méli opét zeny a ditky. Nuze, zotavi se jejich laska? Daji
maliCkym, aby objali svoji pfitelkyni?

Nikoliv. Nadvofi je prazdné, nikdo ji nedba, nikdo k ni nepfiSel a ditky vahaji vidouce tvar zcela
nepodobnou blazené tvafi Markétiné. Kdyby méla neStastnice matku, zajisté by ji pfinesla plast a
nadobu s vodou, zajisté by mluvila, a kdyby to bylo slovicko place, Markéta by pfece naslouchala
plna utéchy, nebot i vyCitka byva ojinéna laskou.

Prvou noc probdéla Markéta kdesi v pristénku domu, tam, kde lihaji nedisti tulaci. Modlila se,
ale z koruny, kterou ji laska vstavila na hlavu, nevypadl ani jediny kamen. Markéta milovala
MikolaSe a Buh si zajisté pral, aby ho milovala...

Blizil se k ni dabel? Ach nikoli, uvykli jste nazyvati véci pfilis pfisnymi jmény a zdvojnasobujete
tuto pfisnost, jde-li o dévcatko v otcovském domé. Po soudu rozumnych lidi ma Markéta pravdu,
mysli-li na milacka. Necht' i na ného mysli, &i lépe, necht se k nému vrati! Blh véru nestoji 0 zavoj
fAiukalek, jez komoli modlitby a nepfivedou na svét Zivého tvora. Pravite, Ze byl tento shatek na
posméch otci, na posméch lidem a na posméch Bohu, nebot nevésta volila jiz dfive, nez se
shledala s Mikolasem?

Chtél bych namitnouti, Ze vedle skutkl jsou sliby malo zavazné. Je tim, ¢im se stala, pfijméte ji.

Jak ji mame pfijmouti, kdyZ sama sebe zatracuje, kdyZ se nazyva nestoudnici a fenou?

Po dvou dnech hnévu a pohrdani, jemuz se nic nevyrovna, jedna ze sluzek donesla Markété
Saty a zavolala ji k Lazarovi. Chudinka se oddava nadé&ji a vzapéti je opét zdéSena, co uslysi? Je
Mikolas v Obofisti? Nepotkalo jej nenadale nestésti?

Stoji tfesouc se a krev ji zaléva vnitfek hlavy. SlySi Suméti bystfinu zkazy.

.Markéto,” pravi Lazar, ,zavolal jsem t&, abych se otazal, jaké si ulozi§ pokani; ¢eho jsi hodna,
Markéto?“ A dceruska mici a po chvili€ce mi€eni odpovida pfirdouSsenym hlasem:

»Ty mas kli¢e od vSech trestd. Rozkaz mi, co se ti libi.*

»,Andél vyhlazovatel, ktery ma Sest rukou a v kazdé drzi tesak, ten andél ma pfistup do tvoji
duSe a boda ji, az ji uboda. Kdybys setrvala v mém domé&, shofi. Budes-li choditi mezi poli, uroda
ztrouchnivi. Pas stado, a stelné kravy budou zmetati a nepfibude mi telatek. Jsi prokleta, nebot jsi
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zrusila sliby, které slozil tvlj otec. Zrusila jsi slib dany Bohu. Bohu, nestastnice! Nemam odvahy,
abych se dival, jak se propadas a jak se obraci$ v troud a hnis. Tahni mi z o¢il®

Hrome, vSe, co je udélano ze dfeva, shofelo v prach. VSechno je vymlaceno, prsi do svétnice, a
my mame piechovavati milostnici zhafovu? Milostnici zbojnika, ktery obratil Obofisté v poustku a
ktery zabil pét nasich lidi?

Dobre ji tak! At si jde, at' jde pod Sibenici svych milacku!

Je to sestra vaSich manzelud, pani. Je to Markéta, nejmladSi z Lazarovych déti, taz, kterou jste
volavali, aby Ctla a zpivala pisné!

Vy prachaso zlodéjska, vy se véru nemate pro€ vynaseti nad tuto hfidnici. Vy posmévacci, vy
pocetni kapsafi, vy jallvky zloCinu, vy Sejdifi, vy smésni herci, ktefi straSite meCem a bojite se
rany, vy duchové z kozy, ktefi se Zzenete na poutnic¢ka a pfed vojskem popotahujete ze slzavého
nosu, vy chcete souditi zbojniky a milenky zbojnik(? Nic dal, nic dale! Vyjdi, Markéto! Vys hlavu,
vySe! Jdi, jako chodiva ta, jez zna cenu svého pfitele.

Otazky a ukoly:.
1. Proc¢ je hlavni postavou Markéta? Naznacte sloZitost jeji postavy a jeji vyvoj.
2. Mdazeme roman povaZovat za historicky, nebo zachycuje nadcasové vztahy mezi lidmi?

EDUARD BASS
Cirkus Humberto

Kerholec se zastavil a vzal Karase za rameno.

» 1 Uhle jsou dvefe ke kasirce. NajdeS mé potom v manézi nebo ve stajich. Jenom to jsem ti chtél
vSecko. Prace je tu moc a musi se délat, co pfijde pod ruku; ale mas-li vuli k dilu, vjede to do tebe
a do smrti nebudes chtit délat nic jiného. Protoze my jsme tu takova parta, od direktora az do
konaka, vSici na sebe odkazani, rozumi$, jeden na druhého, vSecko to musi hrat a klapat. Ale pak
je to, chlapCe, radost.”

O ¢&tvrt hodiny pozdéji sedél Antonin Karas, zednik z Horni Snézné, pfed pani majorkou von
Hammerschmidt, ktera mu drobnymi, obratnymi stehy pfeSivala rukav u livreje. Zrovna ji
dopovédél svou historii o tom, jak pohrbil Marinku a jak s VaSickem uvazl bez zaméstnani
v Hamburku.

.10 jste mél téZkou zkoudku, Anton, téZzkou zkousku, to vam véfim,” pokyvovala tlusta pani
Hammerschmidtova hlavou, na niz byly hnédé, trochu proSedivélé viasy spleteny v mohutny vrkoc.
LAle ted uz mazete byt klidny, tady jste v dobrém podniku. Berwitzovi jsou hodni lidé, pfisni na
praci a na poradek, tot se vi, ale tomu vy pfece vyhovite, vzdyt jste krajan, vzdyt jste Cech.
Bozicku, co jsem ja znala Cech(, se véemi bylo dobré vyjiti. Ten posledni bur§ mého neboztika
pana majora von Hammerschmidt byl z Vysokého Myta, to je taky nékde u vas, to byl Cloveék jak
jiskra, a na€ se jednou podival, vSecko umél. A s tim vasim hoSickem si nelamte hlavu. Mame tu
nékolik déti ve spolku, taky Berwitzovi maji hol€i¢ku, Helenku, kolik Ze je tomu vademu? Sedm let,
nu, to je ten pravy vék, to uz neda zadnou paplacku a brzy se pfizpasobi. Ten tu bude
nejStastnéjSi, Anton, pamatujte na ma slova. Tak ty rukavy bychom méli, mizete si to vzit a
davejte na to pozor, to vite, je to nasSe jméni, které vam tu svéfujeme. Pan Berwitz ma rad, aby
vSecko krasné vypadalo, jen musi mit nasi lidé pro to cit, aby se nic zbyte€né nenicilo. Dost je, co
potrhaji zvifata. Toho chlapeka mi odpoledne pfivedte, at' ho poznam, ja vam dam na ného pozor.
Tuhle mate ftfi listeCky, pro ného a pro tu vasi hodnou kvartyrskou i s dcerkou, at se odpoledne
kouknou na pfedstaveni. Zkuste si ten kabat, ¢lovicku, at se na vas kouknu ... no, padne, padne,
inu bylo to Sito ve Vidni, tam jsou krejci, vSak jsou vétSinou Cesi. Viden, Boze, Viden, to je mésto,
Anton, to je mésto ...”

Kdyz prochazel Karas manézi, koncil jezdec na ¢erném koni své cvieni. Kif byl zpénén a
zpocen a pohazoval hlavou, kdyZ se mu uzda kone¢né uvolnila. Jezdec seskocil a zahlédl rudou
livrej Karasovu.

,VY jste tu novy, co?” zavolal na ného cizi némcinou.
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»,ANo, pane,” pfikyvl Karas.

»A odkud, jaky krajan?”

,Cech, pane.”

,Ah, Cech ... to tedy mi mGzete odvést koné do staje!”

Karas uZ pochopil, Ze témto lidem byt Cech znamené vSecko dovést. A protoZze mu jesté znély
v uSich poucky Kerholcovy, vkrocil do manéze a Sel ke koni, jako by byl vyrostl na statku. Ackoli se
v konich nevyznal, chapal, kdyz spatfil uslechtilou hlavu a ohnivé oko, ze tak krasné zvife jesté
nevidél. Vzit je za uzdu bylo mu pfirozena véc, ale jak po ni sahl, vynofila se mu vzpominka
Z détstvi, jak nesCetnékrat vidal v Budéjovicich o vyroCnich trzich predvadét koné: vzdycky
s hlavou vztyenou. Vzal tedy pravici uzdu pevné pod bradou a zvedl ji hezky vysoko. Kun
zastfihal udima, lehko se vzepjal a pak se rozbéhl drobnym klusem trochu zadkem odbocéuje, jak
ho Karas vedI do prot&jSi brany. Probéhli kratkou chodbu a vané staje je ovala.

,Halo, Santos! Sem se Santosem!” volal tam nékdo na Karase, ale vranik védél sam, kam patfi,
a u svého boxu zaboéil vlievo. Karas pustil uzdu.

,Vyborné&, Toniku,” ozval se z druhého konce hlas Kerholcuyv, ,dobfe jsi ho ved|.”

Otazky a ukoly:.
1. Jak minéni o Cesich méla pani Hammerschmidtové a jaké jezdec? Dolozte z textu.
2. Proc¢ se Antonin Karas dostal k cirkusu?
3. Porovnejte jazykovou stranku ukazky se soucasnou ¢estinou.
4. Zamyslete se nad tim, jak mohl roméan v dobé okupace ¢tenare povzbudit.

KAREL POLACEK
Bylo nas pét

Ja se ny¢ko moc t&Sim na zimu, ani se do¢kat nem(zu, a kazdé rano se divam z okna, jestli uz
je zemé bila, ale ono porad nic. Jenom prsi, z nebe visi Spagaty, Ze by se z nich daly plést
copanky, a Cas je to mrzuty. Kdyz pfijdou lidi do kramu, tak Fikaji: ,To mame pocasi, co? pane
Bajza,“ a tatinek pravi: ,Co mam délat, kdyz to nechce byt lepSi.”

Musim porad sedét doma, a kdyz tatinek zavie kvelb, tak mne zkousi velkou nasobilku nebo
vlastivédu nebo katechismus, a kdyz se spletu, tak mne bere za ucho a pravi: ,Ja té naucim, ty
kluku darebnd,” a jesté pravi, ze musim byt vzdélané&jsi nez on, kdyby mné mél vSechny usi utrhat.
A Honza si hovi pod kamny a porad podfimuje, nic ho nebavi, ani mysi, ani ptaci, viibec nic. Nékdy
hraju s Kristynou ,Clovégée, nezlob se“, a kdyz vyhraje, tak se smé&je, az nemize popadnout dech,
kdyz prohraje, tak se také sméje, jelikoz je to Kaca hloupa a neni s ni Zadna hra.

Je mné dlouha chvile, jelikoz mam vSecky knizky pfeCtené, a tak jsem se skamaradil
s Otakarkem Soumarem. To bylo tak. Byla u nas v kramé pani Soumarova s Otakarkem a koupila
Sidol na lesténi kovl a vanilku. Otakarek pravil, ze by chtél se mnou chodit a Ze ma vSechny
verneovky, a pani Soumarova se mne tazala, jestli chci byt Otakarkovi pfitelem. Odvétil jsem:
.Beze vieho, mné je to fuk!” a ona se smala. A pravila, abych k nim pfiSel, tak jsem pfidel a
Otakarek mné pujcil ,Oceanem na kfe ledové®, coz jest ohromné &teni, a obrazky v tom jsou jesté
ohromnéjsi.

Tatinek pravil, Ze je rad, kdyz chodim k Soumarom, jelikoz jsou to lep$i lidi, a tim padem se
naucim dobrym zplsoblm, coz prospiva obchodnictvu. Maminka pak mné pfikazala, abysem u
Soumaru porad fikal ,rukulibam®, aby bylo vidét, Ze jsem dobfe vedeny. Ja jsem ji to slibil, ale
nefekl jsem ,rukulibam® a nefekl bysem to ani za pytel buraka, jelikoz se stydim.

U Soumarl je to krasné jako v zamku, z jednoho pokoje jde se do druhého pokoje, z druhého
do tfetiho a tak porad furt a maji tam kanape, na ném barevné polsStare, taky kredenc, ve které je
stfibro a zlato a hrni€ky, a na podlaze maji kiZi z jaguara a obrazy a vabec vSechno.

A Otakarek ma hrozitanskou silu hracek, z nichz nejlepsi jest elektricka Zeleznice, co se do ni
pusti proud a ona sama jede. Tak my jezdime elektrikou, ja jsem privodci a kfi¢im silnym hlasem
,hotovo!“ a Otakarek je fidi€ a porad zvoni, jenomze tam sedi v jednom kuse sle¢na a plete svetr a
porad dava na nas pozor, abysme néco nevyvedli, a porad nas napomina, abysme byli zticha. Az
jsem se dozral a pravil: ,Herdek, copak f'veme?“ a ona pak pravila pani Soumarové, aby Otakarek
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nechytil ode mne Spatné mravy. Pani Soumarova ji néco odvétila v cizim nareci a pohladila mne
po hlavé.

Vibec je to u Soumaru dosti bajeéné a vzdycky tam dostanu ¢aj s malinovou Stavou a sladké
kolagky, mGzu si jich vzit, kolik chci, coZ jest prima. Cenda Jirsak pravil, Ze k Otakarkovi dolejzam,
jelikoz je bohaty, ale ja jsem mu pravil: ,To neni vibec prauda, ty KrakonoS$i blbacka, a sam bys
tam rad chodil.“ A taky Ze jo, kdyz pak slySel, Ze mné Otakarek pujcuje verneovky, tak délal, jako
by byl mdj nejlepsi pfitel, a dolejzal.

Jenomze chyba je v tom, Ze Otakarek musi porad lezet a davaji mu teplomér pod paZzdi, aby se
nenachladil, a uziva meducinu. To mne otravilo a uz tam nechodim, jelikoz jsem vS8ecky verneovky
precetl.

Nyni chodim k Zilvarom do chudobince, tam je to nejohromnéjsi, ale doma nesmim nic Fict, aby
nefikali fe€i. Pan Zilvar byl ve valce, nepfitel na ného vystfelil z déla, pro¢ez ted chodi po domech
zebrat a ma nohu dfevénou. Takovou nohu bych chtél mit a tak si ji silné pfeju, ze se mi v noci
zd4, Zze chodim s dfevénou nohou, co silné klape ,klap! klap!®, a lidi vybihaji zdomu a kazdy se
divi, Ze mam tu dfevénou nohu, a ja jsem hrdy. Uminil jsem si, Ze budu hodny, a aZz budu hodny,
tak naSe poprosim, aby mné takovou nohu dali k JéziSku, nebot pak by hoSi koukali.

Otazky a ukoly:
1. Vyhledejte v ukazce, které ttvary jazyka se v ni prolinaji.
2. Uvedte priklady situacni a slovni komiky.
3. VSimnéte si slozZitych souvéti.

Okresni mésto

Nadrazi se naplnilo Susticim hedvabim, nacechranymi druziCkami, vzpfimenymi, starostlivymi
Sosaky, uzkostlivymi pentlemi, tuhymi klobouky i Skrobenymi limci; napjaté a pozorné obli¢eje; i
Zelezniéni zfizenci tvafi se jaksi vyznamné a Stitky jejich Capek se lesknou obzvlast slavnostné.
Starosta mésta, knihkupec Oktavec, ztuhl; jeho obli¢ej zkamenél; o¢i ziraly nepfitomné, chvilemi
hledél do klobouku, ktery ukryval popsany papir, a Sevelil bledymi rty. Ponékud stranou stoji
skupina zpévaku; sviti tuhymi naprsenkami a ustaviéné zastrkuji manzety, které se snazi
vyklouznout z rukav.

Zebrak Chleboun vnesl do nadrazi nakysly zapach svych hadri. Neodolatelng jej lakaji mista,
kde se schazeji pani; Smejdil jako slepice okolo stolu v zahradni restauraci. Krhavyma ocima
hledél rovné pfed sebe; zapadlé tvafe se nadymaly a splaskovaly jako bubliny. Slavnostni skupina
se obratila a zraky méfi Zebraka prfekvapené a rozhofcené. Ze zastupu se nenadale vyvinul
spravce Wagenknecht; zsinaly zlosti se vrha na vetfelce. Zebrak zneklidné&l; i Sedozeleny knir se
prestal pohybovat. Spravce podal jim cloumati a vykopal jej z nadrazi. Zebrak se pohnul a zvolna
odchazel, ponékud kulhaje.

Bylo slySeti, jak spravce za nim kfi¢i: ,Pockej, ty otrapo, ja si to s tebou srovnam! Holoto, holoto
... ja vam dam obejdovat, ja ... ja vas ... ja u€inim opatfeni ..."

Na nadrazi se ozval signal. Slavnostni dav zaSumél; damy si rovnaly pentle a hladily zahyby
Satl; pani jezdili prstem za tuhym limcem; zpévaci zabzuceli; zkouSeli hlasy. Starosta vytrestil oci;
tuha naprsenka se zdvihla a opét klesla.

V dalce zaznéla piStala vlaku. Strané, zarostlé ofeSim a akatovymi kefi, znepokojené vraceji
zvuk. Je vidéti parostroj, ktery se vynofuje a opét ztraci mezi navrSimi, zasypava mourem domky
délnické kolonie a rozCepyfené stfechy kfivych chalup; s rachotem prejel zelezniCni most, jenz se
klene nad mélkou FiCkou, a vtrhl do nadrazi. Vtom dal sbormistr znameni, zpévaci se napfimili a
spustili. Zaburacel zasilatel Wachtl a zaklokotal holi¢ Sedmidubsky. Usta bast se roztahla do
elipsy a usta tenorli vzala na sebe podobu osmicky. Zasilatellv bas duni a kutali se po kamenné
dlazbé; avsak tenor holi¢uv $plha se po uponcich psiho vina, jez objima sloupy, podpirajici stfechu
nadrazi; skace stale vySe a vySe, kiepCi po stfeSe a ztraci se s modrym dymem v éteru. Ustavicné
se honi slova vlast, vénec, budiz dan, budiz dan; napfed utikaji vysoké hlasy, za nimi pospicha
bru€lavy sekund; laskuji a potykaji se jako hrava Sténata; nékdy vyskoci bas, jindy tenor.

Sbor umlkl. Starosta si odka$lal. Ze Zelezni¢niho vozu vystoupil poslanec narodni strany
svobodomysIné dr. Alois Fabera. Starosta poc€al mluviti. Poslanec stanul pfed nim; pravou ruku
polozZil na prsa a palec levé ruky se zachytil za kapsu kalhot. Hlavu naklonil na stranu a pravou
nohu vysunul dopfedu. Starosta se zpocCatku zakoktal; kifeCovité se zachytil papiru, ukrytého
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v klobouku. Zraky vSech jsou upfeny na poslancovu hebkou bradku, kastanovy knir, vysoké Celo,
oblé jako véz, a kuCeravé vlasy. Hnédé odi privétivé hledi na starostu.

Za poslancem stoji jeho chot, vysoka dama s drobnou tvafiCkou. Na tvafi ma pfipevnény
nehybny usmév, vypéstény v ustavech pro vychovu divek z lepSich rodin a nau€eny cizozemskymi
vychovatelkami; abstraktni usmév, jenz se nepoji k zadnému urcitému pfedmétu. Drzi za ruce dva
chlapce v modrych kabatcich se zlatymi knofliky. Opodal tréi vychovatelka; jeji usmév je ze
stejného chovu jako usmév jeji pani.

Starosta pfiSel do proudu a jeho fe€ jednotvarné bubla a zuréi. Na tvafi vyvstaly kripéje potu;
citi, ze jeho tuhy limecek zmékl. Poslanec neméni pozici; stale ma pravou ruku poloZzenou na prsa
a palec levé ruky se drzi kapsy. Usmiva se vlidné a jeho Sije tvofi se zady tupy uhel. Starosta
zakoncil svoji fe€ slovy: ,Jesté jednou: Budte nam srdec¢né vitan!®

Poslanec narodni strany svobodomysiné dr. Alois Fabera se pohnul. Odpovédél, Ze ho laska a
oddanost krajand nesmirné dojima a téSi. Duchem svym, pravil, stale zaléta v rodny kraj;
duSevnim zrakem vidi ony poZehnané lany, snivé nivy i dalné modro hor.

Pfednosta stanice i Zelezniéni zFizenci tréi ve vojenském postoji. Ugastnici slavnosti dychtivé
saji lahodnou fe€. Holi¢ Sedmidubsky Ipi na poslancovych ustech, mimodék pohybuje rty a tise si
opakuje poslancova slova.

Otazky a ukoly:.
1. Jak se v ukazce projevuje maloméstactvi?
2. Jak do této situace zapada postava Zebraka?
3. Popiste chovani a fe¢ poslance Fabery.

KAREL CAPEK
Povidky z jedné kapsy

Basnik

Byla to b&Zna policejni udalost; ve &tyfi hodiny rano prejelo auto v Zitné ulici opilou stafenu a
v nejvétsi rychlosti ujelo. A ted mél mlady policejni koncipient dr. Mejzlik vySetfit, které auto to
bylo. Takovy mlady koncipient to bere vazné.

,Hm,” Fekl dr. Mejzlik straznikovi Cislo 141, ,tak vy jste vidél ze vzdalenosti tfi set krokl rychle
jedouci auto a na zemi lidské télo. Co jste nejdfiv udélal?“

,Nejdfiv jsem bézel k té prejeté,” hlasil straznik, ,abych ji poskytl prvni pomoc.*

.Nejdfiv jste mél zjistit ten viz,“ brucel dr. Mejzlik, ,a teprve pak se starat o babu. Ale mozna,*
dodaval, drbaje se tuZkou ve vlasech, ,ze bych ja to udélal zrovna tak. Tedy €islo vozu jste nevidél;
a co se jinak toho vozu ty¢e —?*

,Myslim,“ Fekl vahavé straznik Cislo 141, ,Ze byl néjaky tmavy. Mozna, Ze byl modry nebo
Cerveny. To nebylo dobfe vidét pro kouf z vyfuku.®

»<Ach, JeziSi Kriste,“ nafikal dr. Mejzlik, ,jakpak mam potom zjistit, ktery to byl viz? Copak mam
béhat po v8ech Soférech a ptat se jich: P&kné prosim, nepiejeli jste starou babu? No tak, ¢lovéce,
co s tim mam délat?”

Straznik pokrcil rameny v subordinované bezradnosti. ,Prosim, fekl, ,mné se prihlasil jeden
svédek, ale nevi taky nic. Prosim, on ¢eka vedle.”

.1ak ho pfivedte,” fekl dr. Mejzlik znechucené a marné hledél néco vykoukat z hubeného
protokolu. ,Prosim, jméno a bydli5té,” fekl mechanicky; ani se na svédka nepodival.

.Kralik Jan, studujici strojniho inZenyrstvi,“ pronesl svédek pevné.

.1aK vy jste, pane, byl pfi tom, kdyz dnes rano ve &tyfi hodiny pfejelo neznamé auto Bozenu
Machackovou.*

»,ANO, a ja musim fici, Ze Sofér je vinen. Prosim, pane komisafi, ulice byla UpIné volna; kdyby byl
Sofér na kfizovatce zpomalil —*

~Jak jste stal daleko?“ pferusil ho dr. Mejzlik.

,Na deset kroku. Ja jsem doprovéazel svého pfitele z — z kavarny, a kdyz jsme byli v Zitné ulici —

,Kdo je vas pritel?* pferuSil ho znovu dr. Mejzlik. ,Toho tady nemam.*

»~Jaroslav Nerad, basnik,“ fekl svédek s jistou hrdosti. ,Ale ten by vam asi nic nefekl.”

,Pro¢ ne?“ brucel dr. Mejzlik, chytajici se stébla.
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.Protoze on ... je takovy basnik. Kdyz se stalo to nestésti, dal se do place a utikal domu jako
malé dit&. Tedy kdyZ jsme byli v Zitné ulici, pfihnalo se odzadu $ilenou rychlosti auto —*

,Které mélo &islo?*

»10 nevim, prosim. Toho jsem si nevSiml. Ja jsem pozoroval tu Silenou jizdu a zrovna jsem si
fekl, ze —*

A jaky to byl vaz?* prerusil ho dr. Mejzlik.

,Ctyftaktni vybusny motor,* pravil znalecky sv&dek. ,Ve znadkach aut ja se ovéem nevyznam.*

»A jakou mél barvu? Kdo v ném sedél? Byl otevieny nebo zavieny?“

.10 nevim,* dél svédek zarazen. ,Myslim, Ze to byl néjaky Cerny viz; ale bliz jsem si toho
nevsiml, protoze, kdyz se stalo to nestésti, fekl jsem Neradovi: Koukej, ti lotfi pfejedou Clovéka, a
ani nezastavi!“

,HmM,“ minil dr. Mejzlik nespokojené, ,to je sice docela mistna a spravna moralni reakce, ale ja
bych byl radéji, kdybyste si vSiml €isla vozu. To je Uzasné, pane, jak lidé dovedou pozorovat. Vy
ovSem vite, Ze Sofér je vinen, vy ovSem spravné soudite, Ze ti lidé jsou lotfi, ale na Cislo se
nekouknete. Soudit dovede kazdy; ale pofadné, vécné si vSimnout véci — Dékuju vam, pane
Kraliku; nebudu vas zdrzovat.”

Za hodinu zazvonil straznik Cislo 141 u bytu basnika Jaroslava Nerada. Ano, pan basnik je
doma, ale spi. Basnik vykulil ze dvefi mala uzasla o¢ka na straznika; nemohl se jaksi upamatovat,
co vlastné provedl. Nakonec prece jen pochopil, pro¢ ma jit na policii. ,Musi to byt?“ ptal se
nedlvéfive. ,Ja se totiz na nic uz nepamatuju; ja byl v noci trochu —*

.Nalitej,“ dél straznik chapavé. ,Pane, ja jsem poznal mnoho basnik(. Tak se, pane, ustrojte;
mam na vas pockat?“

Nacez se basnik a straznik dostali do rfe¢i o noc¢nich lokalech, o Zivoté vibec, o zvlastnich
ukazech na nebi a mnohych jinych pfedmétech; jen politika byla obéma cizi. Takto v pfatelském a
pouéném hovoru se dostal basnik na policii.

,VY jste pan Nerad Jaroslav, basnik,“ fekl mu dr. Mejzlik. ,Pane svédku, vy jste byl pfi tom, kdyz
neznamé auto prejelo Bozenu Machackovou.*

,LANno."

»Mohl byste mné fici, jaké to bylo auto? Zda bylo oteviené nebo zaviené, jaké barvy, kdo v ném
sedél, jaké mélo Cislo?*

Basnik usilovné pfemyslel. ,To nevim,“ fekl, ,ja jsem si toho nevSiml.”

.Nevzpominate si na zadnou podrobnost?“ naléhal Mejzlik.

,Kdepak,“ dél basnik upfimné. ,Vite, ja nedavam viabec na podrobnosti pozor.*

»1ak prosim vas,“ spustil dr. Mejzlik ironicky, ,co jste tedy vibec pozoroval ?*

,1U celou naladu,” pravil basnik neurcité. ,Vite, tu opusténou ulici ... takovou dlouhou ... za
usvitu ... a jak tam ta Zenska zuUstala lezet — Najednou vysko€il. ,Vzdyt' ja jsem o tom néco napsal,
kdyz jsem pfiSel dom(!“ Hrabal se ve vSech kapsach a vytahal mnozstvi obalek, uctd a jinych
takovych hadrd. ,Ne, tohle to neni,“ brumlal, ,tohle taky ne — Pockejme, snad je to tohle,” minil,
pohfizen v pozorovani rubu jakési obalky.

,Ukazte mito,” fekl dr. Mejzlik shovivavé.

»10 nic neni,” branil se basnik. ,Ale jestli chcete, ja vam to prectu.” Nacez, vykuliv nadSené oci a
zpévave protahuje dlouhé slabiky, recitoval:

»,mars tmavych doma raz dva zastavit stat
usvit na mandolinu hra

pro¢ divko pro¢ se Cervenas

pojedem vozem 120 HP na konec svéta
nebo do Singapore

zastavte zastavte viz leti

nase velika laska v prachu lezi

divka zlomeny kvét

labuti Sije nadra buben a Cinely

pro¢ tolik plaéu®

»A to je celé,” prohlasil Jaroslav Nerad.
,Prosim vas,“ fekl dr. Mejzlik, ,co to ma znamenat?“

,NO pfece, to je to nestésti s tim autem,” podivil se basnik. ,Copak tomu neni rozumét?*
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.Myslim, Ze ne,“ minil dr. Mejzlik kriticky. ,Ja v tom jaksi nemohu poznat, Zze dne 15. Cervence
ve &tyfi hodiny rano v Zitné ulici prejelo auto &islo to a to $edesatiletou opilou Zebradku Bozenu
Machackovou; ranéna byla odvezena do vSeobecné nemocnice a zapasi se smrti. O téchhle
faktech se vase basen, pane, pokud jsem pozoroval, nezmifuje. Tak.*

»10 je jen syrova skuteénost, pane,” dél basnik, mna si nos. ,Ale basen je vnitfni skuteénost.
Basen, to jsou volné surrealni predstavy, které skuteCnost vyvola v podvédomi basnika, vite?
Takové ty zrakové a sluchové asociace. A tém se ma Ctenar poddat,” prohlasil Jaroslav Nerad
karavé. ,Pak tomu rozumi.”

,Prosim vas,“ vybuchl dr. Mejzlik. ,Nebo pockejte, pljéte mi ten vas opus. Dékuju. Tak tu
mame, hm: ,Mar$ tmavych dom( raz dva zastavit stat.” Tedy mné, prosim, vylozte —*

.10 je pfece Zitna ulice,” pravil basnik klidné. ,Takové dvé fady domd, vite?“

»A pro€ to neni tfeba Narodni tfida?“ ptal se dr. Mejzlik skepticky.

.Protoze ta neni tak rovna,“ znéla pfesvédcCujici odpovéd.

,Tak dal. ,Usvit na mandolinu hra” — No, dejme tomu. ,Pro¢ divko pro& se &ervenas.” Prosim
vas, kde se tu bere ta divka?“

,Cervanky,“ fekl basnik lakonicky.

»+Aha, prominte. ,Pojedem vozem 120 HP na konec svéta” — Nu?“

,10 asi pfijel ten vz, vysvétloval basnik.

»A mél 120 HP?“

,10 ja nevim; to znamena, Ze jel rychle. Jako by chtél letét az na konec svéta.”

»Ah tak. ,Nebo do Singapore” — Proboha vas prosim, pro¢ zrovna do Singapore?*

Basnik pokrcil rameny. ,To uz nevim. Tfeba proto, Ze tam jsou Malajci.”

»A jaky ma vztah to auto k Malajciim? He?“

Basnik sebou stisnéné vrtél. ,Mozna, Ze ten vz byl hnédy, nemyslite?“ fekl zahloubané. ,Néco
hnédého tam jisté bylo. Pro¢ by tam jinak byl Singapore?*

»1ak vidite,” fekl dr. Mejzlik, ,ten viz byl ¢erveny, modry a ¢erny. Co si z toho mam vybrat?*

,Vyberte si hnédy,“ radil basnik. ,To je pfijemna barva.”

.Nase velika laska v prachu lezi divka zlomeny kvét,“ Cetl dal dr. Mejzlik. ,Ten zlomeny kvét, to
je ta opila zebracka?*

.Pfece nebudu psat o opilé zebracce,” pravil basnik dotéen. ,Byla to prosté zena, rozumite?*

»Aha. A co je tohle: ,Labuti Sije nadra buben a €inely.” To jsou volné asociace?”

,Ukazte,” fekl basnik zarazen a naklonil se nad papir. ,Labuti Sije nadra buben a Cinely — co to
ma byt?“

.Na to se pravé ptam,“ brucel dr. Mejzlik ponékud urazlivé.

.Pockejte,* pfemyslel basnik, ,néco tam muselo byt, co mné pfipomnélo — Poslouchejte,
nepfipada vam nékdy dvojka jako labuti Sije? Koukejte se,“ a napsal tuzkou 2.

»,Aha,“ fekl dr. Mejzlik pozorné. ,A co ta nadra?*

.10 je pfece 3, dva obloucky, ne?* divil se basnik.

~Jesté tam mate buben a €inely,” vyhrkl policejni ufednik napjaté.

,Buben a Cinely,“ pfemyslel basnik Nerad, ,buben a Cinely ... to by snad mohla byt pétka, ne?
Helejte,” fekl a napsal Cislici 5. , To bfidko je jako buben a nahofe &inely —*

.Pockejte,” fekl dr. Mejzlik a napsal si na papirek 235. ,Jste si tim jist, Ze to auto mélo €islo
2357

»~Ja si vibec zadného cisla nevSiml,“ prohlasil Jaroslav Nerad rozhodné. ,Ale néco takového
tam muselo byt — kdepak by se to tu vzalo?“ divil se, hloubaje nad basnickou. ,Ale vite, to misto je
to nejlepsSi z celé basné.”

Za dva dny navstivil dr. Mejzlik basnika; basnik tentokrate nespal, nybrz mél tam néjakou divku
a marné shanél prazdnou zidli, aby ji policejnimu urednikovi nabidl.

»~Ja uz zase bézim,“ fekl dr. Mejzlik. ,Ja vam jen jdu fici, ze to byl opravdu vuz ¢&islo 235.*

»~Jaky viz?“ uzasl basnik.

.Labuti Sije fadra buben a &inely,” vysypal jednim dechem dr. Mejzlik. ,A Singapore taky.®

»2Aha, uz vim,“ dél poeta. ,Tak vidite, to mate tu vnitini skute€nost. Chcete, abych vam precetl
par jinych basni? Ted uz jim budete rozumét.”

»AZ jindy,“ fekl honem policejni ufednik. ,AZ zase budu mit néjaky pfipad.®
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Otazky a ukoly:
1. Jak na prvni pohled ptsobi basnikav vytvor?
2. VS8imnéte si kompozice povidky — ¢im zacina, jak pokracCuje, kdy vstupuje do déje titulni
postava, kde dochazi k déjovému zvratu a vyfeSeni problému.

Valka s Mloky

K jedné hodiné rano (bylo to dvacatého listopadu) zachycovali radioamatéfi ve vétsi Casti
Evropy na svych radioaparatech silné poruchy, jako by pracovala néjaka nova, neoby€ejné mocna
vysilaci stanice. Nasli ji na vinové délce dvé sté tfi; bylo slySet cosi jako hukot stroji nebo
morskych vin; do toho tahlého nekonecného Suméni se najednou ozval strasny, skifehotavy hlas
(vSichni jej popisovali podobné: duty, kvakavy, jakoby umély hlas, k tomu jes$té nesmirné zesileny
megafonem); a tento zabi hlas roz€ilené volal: ,Hallo, hallo, hallo! Chief Salamander speaking!
Hallo, Chief Salamander speaking!“ ... Nato bylo slySet praskot, jako by se pfepinalo vedeni; a
zase jiny nepfirozené seskrceny hlas volal: ,Attention! Attention! Attention!” ...

A nyni se ozval chraptivy, unaveny, ale pfece jen velitelsky hlas do no¢niho ticha: ,Hallo, vy
lidé! Tady Louisiana. Tady Kiangsu. Tady Senegambia. Litujeme lidskych Zivotd. Nechceme vam
pusobit zbytec¢né ztraty. Chceme jenom, abyste vyklidili mofské bfehy na mistech, ktera vam
pfedem oznacime. Udélate-li to, vyhnete se politovanihodnym nehodam. Pfisté vam oznamime
nejméné ctrnact dni pfedem, na kterém misté budeme rozsifovat své mofe. Dosud jsme konali
jenom technické zkousky. Vase tfaskaviny se osvédcily. Dékujeme vam.

Hallo, vy lidé! Zachovejte klid. Nemame vUici vam nepratelskych umysli. Potfebujeme jenom vic
vody, vic bfehd, vic mél€in pro svij zivot. Je nas pfilis mnoho. UZ pro nas neni dost mista na
vasich bfezich. Proto musime odbourat vase pevniny. Udélame z nich samé zalivy a ostrovy. Tim
se da délka svétovych bFeh(l zpétinasobit. Budeme stavét nové mélCiny. Nemlzeme zit
v hlubokém mofi. Budeme potfebovat vasich pevnin jako materialu k zasypani hlubin. Nemame
proti vam nic, ale je nas pfili§ mnoho. MizZete se zatim odstéhovat do vnitrozemi. Mlzete se
uchylit do hor. Hory se budou bourat az nakonec.

Vy jste nas chtéli. Vy jste nas rozsifili po celém svété. Nyni nas mate. Chceme s vami vyjit po
dobrém. Budete ndam dodavat ocel na nase vrtacky a krumpace. Budete nam dodavat tfaskaviny.
Budete nam dodavat torpéda. Budete pro nas pracovat. Bez vas bychom nemohli odklidit staré
pevniny. Hallo, vy lidé, Chief Salamander vam jménem vSech Mloku svéta nabizi spolupraci.
Budete s nami pracovat na odbourani vaseho svéta. Dékujeme vam.®

Unaveny, chraptivy hlas umlkl a bylo slySet jen tahlé huc€eni jako stroji nebo more. ,Hallo, hallo,
vy lidé,“ ozval se opét skfehotavy hlas, ,nyni vdam budeme vysilat zabavnou hudbu z vaSich
gramofonovych desek. Na poradu je Pochod Tritéonl z vypravného filmu Poseidon.*

Louisiana — stat v jizni ¢asti Spojenych statl americkych; Kiangsu — velmi urodna &inska pobfezni

polovinu téla lidského a polovinu téla rybiho; Poseidon — starofecky bih mofe a vodstva

Zavér romanu:

Ano, dojde k svétové valce Mloku proti Mlokim:

»Ve jménu Kultury a Prava.*

A ve jménu pravého Mloctvi. Ve jménu narodni Slavy a Velikosti. Heslo je: Bud my, nebo oni!
Lemurové, ozbrojeni malajskymi krissy a dykami Yoghu, podfezou bez milosti atlantské vetfelce,
zato pokrocilejsi, evropsky vzdélani Atlantové vpusti do Lemurskych mofi chemické jedy a kultury
zhoubnych bakterii s takovym valeCnym uspéchem, Zze se zamofi vSechny svétové oceany. Mofe
je infikovano uméle vypéstovanym Zabernim morem. A to je konec, ¢lovéce. Mloci vyhynou.

,VSichni?“

Vsichni do posledniho. Bude to vymfely rod. Uchova se po nich jenom ten stary oeningensky
otisk Andriase Scheuchzeri.

LA co lidé?*

Lidé? Ach pravda, lidé. Nu, ti se zacnou pomalu vracet z hor na bfehy toho, co zustane
z pevnin, ale ocean bude jesté dlouho smrdét rozkladem Miokl. Pevniny zase pomalu porostou
nanosem fek, mofe krok za krokem ustoupi a vdechno bude skoro jako dfiv. Vznikne nova legenda
o potopé svéta, kterou seslal Buh na hfichy lidi. Budou také zkazky o potopenych mytickych
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zemich, které pry byly kolébkou lidské kultury, bude se tfeba bajit o jakési Anglii nebo Francii nebo
Némecku.

»A potom?*

- - - Dal uz to nevim.

Otazky a ukoly:.

Jaké pozadavky tlumocil vidce Mlok( Chief Salamander lidem? Komu se podoba?

V ¢em je podstata alegorie? Jaky symbolicky vyznam maji Mloci?

Koho autor ¢ini zodpovédnym za zkazu svéta?

Jaky je zavér roménu? Davéa Capek lidem néjakou nadéji?

Na zékladé Capkova vyroku, Ze Vialka s Mloky neni utopie, nybrz dnedek, Ze v roméné
nejde o fantazii, ale o skutecnost, vyloZte realitu jinotajného pribéhu. Pro¢ jeho varovani
neztraci ani dnes na aktualnosti?

arwnhpE

R. U. R.
(s podtitulem Rossum’s Universal Robots)

PRIMUS
Neni ti nékdy, Heleno, Ze najednou ti tlue srdce: Ted, ted se musi néco stat —
HELENA (da se do smichu)
Podivej se na sebe!
ALQUIST (vstava)
Co — coze, smich? Lidé? Kdo se vratil?
HELENA (pusti hieben)
Co by se s nami, Prime, mohlo stat?
ALQUIST (mota se k nim)
Lidé? Vy — vy — vy jste lidé?
HELENA (vykrikne a odvrati se)
ALQUIST
Vy jste snoubenci? Lidé? Odkud se vracite? (Hmata na Prima.) Kdo jste?
PRIMUS
Robot Primus.
ALQUIST
Jak? Ukaz se, dévce! Kdo jsi!
HELENA
Robotka Helena.
ALQUIST
Robotka? Obrat se! Co, ty se stydi§? (Bere ji za rameno.) Ukaz se mi, Robotko!
PRIMUS
Jarku, pane, nechat ji!
ALQUIST
JakZe, ty ji chranis? — Jdi ven, dévce!

O o0 o°
0’0 0‘0 0‘0

ALQUIST
Tak tedy, mily Prime, ja - - - j& musim délat né&jaké pokusy na Gallovych Robotech. Zalezi na
tom vSechno dalsi, rozumis?
PRIMUS
Ano.
ALQUIST
Dobra, doved to dévCe do pitevny. Budu ji pitvat.
PRIMUS
Helenu?
ALQUIST
Nu ov8em, fikam ti. Jdi, pfiprav vSechno. — Nu tak, bude to? Mam zavolat jiné, aby ji pfivedli?
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PRIMUS (uchopi tézkou tfeci palicku)
Hnes-li se, rozbiju ti hlavu!
ALQUIST
Tak tedy rozbij! Jen rozbij! Co budou pak délat Roboti?
PRIMUS (vrhne se na kolena)
Pane, vezmi si mne! Jsem stejné udélan jako ona, ze stejné latky, stejného dne! Vezmi si myj
Zivot, pane! (Roztrhne kazajku.) Rez tady, tady!
ALQUIST
Jdi, ja chci pitvat Helenu. Délej honem.
PRIMUS
Vezmi si mne misto ni; fez do téchhle prsou, ani nevykfiknu, ani nevzdychnu! Vezmi stokrat mj
Zivot —
ALQUIST
Pomalu, hochu. Ne tak marnotratné. Copak ty nechces zit?
PRIMUS
Bez ni ne. Bez ni nechci, pane. Nesmi$ zabit Helenu! Co ti to udéla, vzit mné zivot?
ALQUIST (dotyka se nézné jeho hlavy)
Hm, ja nevim — Poslys, chlapiku, rozmysli si to. Je téZzké umirat. A je, vidis, je Iépe Zit.

O o o°
0’0 0’0 0’0

(Vejde Helena)
ALQUIST
Pojd sem, dévce, ukaz se mi! Ty tedy jsi Helena? (Hladi ji po vlasech.) Neboj se, necouve;.
Pamatuje$ se na pani Dominovou? Ach, Heleno, jaké ta méla vlasy! Ne, ne, ty se na mne nechce$
podivat. Tak co, dévce, je pitevna uklizena?
HELENA
Ano, pane.
ALQUIST
Dobfe, pomzes$ mi, vid? Budu pitvat Prima.
HELENA (vykfikne)
Prima?
ALQUIST
Nu ano, ano, musi to byt, vi§? Chtél jsem — vlastné — ano, chtél jsem pitvat tebe, ale Primus se
nabidl za tebe.
HELENA (zakryje si tvare)
Primus?
ALQUIST
Ale ovSem, co na tom? Ach, dité, ty umis$ plakat? Rekni, co zalezi na néjakém Primovi.
PRIMUS
Netrap ji, pane!
ALQUIST
Ticho, Prime, ticho! — K ¢emu ty slzicky? Nu boZe, nebude Prima. Zapomenes$ na né&j do tydne.
Jdi, bud rada, ze zijes.
HELENA (tiSe)
Ja pujdu.
ALQUIST
Kam?
HELENA
Abys mne pitval.
ALQUIST
Tebe? Jsi krasna, Heleno. Bylo by té Skoda.
HELENA
Pujdu. (Primus ji zastupuje cestu.) Pust, Prime! Pust mne tam!
PRIMUS
Nepujdes, Heleno! Prosim té&, jdi, tady nesmis byt!
HELENA
Ja skocim z okna, Prime! Pujdes-li tam, sko¢im z okna!

96



Citanka 3

PRIMUS (zadrZi ji)

Nepustim! (K Alquistovi.) Nikoho, stary, nezabijes.
ALQUIST

Proc¢?

PRIMUS
My — my — patfime k sobé.
ALQUIST

Ty jsi Fekl. (Otevrie dvere ve stfedu.) Ticho. Jdéte.
PRIMUS

Kam?

ALQUIST (Septem)

Kam chcete, Heleno, ved ho. (Strka ji ven.) Jdi, Adame. Jdi, Evo; bude§ mu Zenou. Bud ji
muzem, Prime. (Zavira za nimi.)
ALQUIST (sam)

Pozehnany dni! (Jde po Spickach ke stolu a vyléva zkumavky na zem.) Svatku dne Sestého!
(Usedne u psaciho stolu, hazi knihy na zem; pak otevre bibli, listuje a cte:) ,A stvofil Buh ¢lovéka
k obrazu svému: k obrazu Bozimu stvofil ho, muze a zenu stvofil je. | pozehnal jim Buh a fekl:
Rosttez a mnozte se, a naplfite zemi, a podmarite ji, a panujte nad rybami mofskymi, a nad
ptactvem nebeskym, i nad zivoCichy, ktefi se hybaji na zemi. (Vstava.) A vidél Buh vSe, co byl
ucinil, a bylo to velmi dobré. | stal se vecer a jitro, den Sesty.“ (Jde do stfedu pokoje.) Den Sesty!
sluhu Alquista, Rossume, Fabry, Galle, velici vynalezci, co vynalezli velkého proti té divce, proti
tomu chlapci, proti tomu prvnimu paru, ktery vynasel lasku, pla¢, usmeév, milovani, lasku muze a
Z2eny? Pfirodo, pfirodo, Zivot nezahyne! Kamaradi, Heleno, Zivot nezahyne! Zase se za¢ne z lasky,
zacne se nahy a mali¢ky; ujme se v pusting, a nebude mu k ni¢emu, co jsme délali a budovali,
k nicemu mésta a tovarny, k ni¢emu nase uméni, k ni€¢emu nase myslenky, a pfece nezahyne! Jen
my jsme zahynuli. Rozvali se domy a stroje, rozpadnou se systémy a jména velikych opadaiji jako
listi; jen ty, lasko, vykvete$S na rumisti a svéfi§ vétrim seminko Zivota. Nyni propustiS, Pane,
sluzebnika svého v pokoji; nebot’ uzfely o€i mé — uzfely — spaseni skrze lasku, a zivot nezahyne!
(Vstava.) Nezahyne! (Rozprahne ruce.) Nezahyne!

Opona

Otazky a ukoly:

1. Co v dramatu symbolizuje robot? Pro¢ byl vytvoren?

2. Kdy a pro€ nastava krize?

3. Jaky je zavér dramatu? Které hodnoty jsou zarukou lidské neznicitelnosti a symbolem
nového Zivota?

4. Vysvétlete paralelu s biblickym motivem prvnich lidi.

5. Jaky vztah zaujima autor k technice, k prevratnym vynalezam? Pfed ¢im varuje?

6. Jak se jmenovalo dilo ceského autora, v némz se obdobné stavaji symbolem nového lidstvi
dité a stafec?

Bila nemoc

MARSAL
Sednéte si, Galéne. (Usedne vedle ného.) — Jak vam to mam fici, tvrdohlavy ¢lovéce! Podivejte
se, mné zalezi osobné na baronu Krugovi. Je to vzacny muz a — muj jediny pfitel. Nevite, jaka
je to samota, byt ... diktatorem. Mluvim s vami ... jako Clovék. Doktore, zachrante Kruga! Uz
jsem ... hodné dlouho nikoho neprosil.

DR. GALEN
Boze, to je tak tézka véc ... Ja bych tak rad ... Poslyste, ja bych mél taky prosbu.

MARSAL
To neni odpovéd.

DR. GALEN
Prosim vas, Va$e Excelence, ja jen okamzik ... Vy jste takovy statnik a mate nesmirnou moc ...
Ne zZe bych vam chtél lichotit, ale — bohuZzel je to tak, Zze ano ... Podivejte se, kdybyste vy chtél
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nabidnout vécny mir ... Boze, jak by byli vSichni radi! Vzdyt se cely svét boji jenom vas ...
vSichni zbroji jen kvlli vam ... Kdybyste vy fekl, Ze chcete mir, bude na celém svété pokoj, ze
ano ...
MARSAL
— — Mluvil jsem o baronu Krugovi, doktore.
DR. GALEN
Ano, pravé ... Vy ho miZete zachranit ... jeho a v8echny malomocné. Reknéte, Ze chcete svétu
zajistit trvaly mir ... Ze uzaviete smlouvu se v8emi narody ... a je to. Podivejte se, Vase
Excelence, vzdyt to zalezi jenom na vas! Proboha vas prosim, zachrante ty chudaky
malomocné! A co se ty€e pana barona, mé to tak mrzelo ... Prosim vas, uz kvili nému ...
MARS AL
Baron Kriig na vasi podminku nemuze pfistoupit.
DR. GALEN
Ale vy muzete, pane ... Vy mizete udélat vSechno!
MARSAL
Nemohu. Copak vam to mam vysvétlovat jako malému ditéti? Myslite, ze valka nebo mir zalezi
na mé vali? Musim se fidit tim, co je v zajmu mého naroda. Pujde-li jednou mdj narod do valky,
pak je ... ma povinnost jej pro boj vychovat.
DR. GALEN
Jenze ... kdyby nebylo vas ... tak by vas narod do zadné vybojné valky nesel, Ze ano.
MARSAL
NeSel. Nemohl by. Nebyl by tak dobfe pfipraven. Nebyl by si tak védom své sily — a svych
Sanci. Dnes o nich bohudik vi; a ja pInim jen jeho vuli —
DR. GALEN
— kterou jste vy sam vyvolal.
MARSAL
Ano. Vzbudil jsem v ném vdli zit. Vy véFite, ze mir je lepSi nez valka. Ja véfim, ze vitézna valka
je lepSi nez mir. A ja svij narod nesmim pfipravovat o jeho vitézstvi.
DR. GALEN
Ani o jeho padlé, Ze ano.
MARSAL
Ani o jeho padlé. Clovéce, teprve krev padlych déla z kusu zemé& vlast. Jenom valka udéla z lidi
narod a z muza hrdiny —
DR. GALEN
A mrtvé. Ja vidél ve valce vic téch mrtvych, vite —
MARSAL
To déla vase femeslo, doktore. Ja jsem pfi svém femesle vidél vic téch hrdina.
DR. GALEN
Ano, ti byli vzadu, VaSe Excelence. My v zakopech jsme tak moc state¢ni nebyli.
MARSAL
Zac jste vy dostal ten fad?
DR. GALEN
To bylo ... jenom za to, Ze jsem obvazal néjaké ranéné.
MARSAL
Ja vim. Bylo to na bojisti mezi zakopy. To nebyla stateCnost?
DR. GALEN
Nebyla, prosim. To jen ... prosté jako Iékaf. To Clovék musi, ze ano ...
MARSAL
— — Poslyste, vy s tim vasim mirem: pro¢, jakym pravem to vlastn& délate? Reknéte, je vam to
... ulozeno?
DR. GALEN
Ja nerozumim, prosim.
MARSAL (tise)
Clovéée, mate ... vy3Si poslani?
DR. GALEN
Ne, vibec ne. Ja jenom jako obycejny Cloveék, Ze ano ...
MARSAL
Pak to nesmite délat, doktore. Musi byt vy$Si poslani ... Musi byt vy$Si vule, ktera nas Fidi —
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DR. GALEN
Ci vale?
MARSAL
Buh. Ja jsem povéfen Bohem, ¢lovéce; jinak bych nemohl vést ...
DR. GALEN
To teda ... musite vést valku?
MARSAL
Ano. Ve jménu naroda —
DR. GALEN
— jehoz déti padnou v boji —
MARSAL
— a dobudou vitézstvi. Ve jménu naroda —
DR. GALEN
— jehoZ otcové a matky zajdou malomocenstvim —
MARSAL (vstane)
Na téch nemam tolik zajmu, doktore. Z téch uz vojaci nebudou. Nevim, pro€ jsem vas jesté
nedal zatknout.

Otazky a ukoly:.

1. V ¢em je hra symbolicka? Na co reaguje?
2. Charakterizujte postavy v ukazce, co bylo jejich hlavnim cilem v Zivoté?
3. Popiste dialog mezi postavami — jak na sebe jednotlivé vypovédi navazuji?
4. Proc¢ konéi pribéh a zapas dr. Galéna tragicky, kdo mize za jeho smrt?
5. Pred &im Capek varuje?
Matka

Déjstvi lll. — zkraceno

HLAS Z AMPLIONU

UzZ ne lidsky hlas, ale vlast sama vas vola. Ja vlast volam vSechny muze. Ja matka vlast prosim

své syny: brante mne, brafite meé déti —
MATKA (zavira knoflik radia)

Ne, ty nejsi matka! Ja jsem matka, ja, ja, rozumis? Jaké ty mas pravo na mé déti? Kdybys byla
matka, nemohla bys je posilat na vojnu! Ukryla bys je jako ja, zamkla bys je jako ja a kficela bys:
nedam, nedam! — Ja uZz nemam, koho dat, abys védéla. Nikdo tu neni. Jsem tu jen ja, stara,
blazniva Zenska. Ja uz jsem dala vSechny syny. Nemam uz, nemam —

TONI

Maminko —
MATKA (obrati se)

Co tu chces? (Vykfikne hriizou.) Toni, ty taky -? (Vrhne se k nému a ohmatava ho.) Ne, chvala
Bohu, jsi to ty, jsi to ty! Jsi zZivy, vid? Jak jsi mne podésil! — Co tu hledas, Toni? Vi§, Ze to nechci,
abys ... abys tady poslouchal ... tu Zenskou. Ja si to nepfeju, Toni!

TONI

Mami, kdyz ma takovy ... krasny a strasny hlas! Vi, ja si ji dovedu tak zivé predstavit: je vysoka
a bleda ... a ma tak veliké o€i —

MATKA

Nestarej se o ni.

TONI
Kdyz mne vola!

O o0 o°
0’0 0‘0 0‘0

TONI

Nezlob se, maminko, ale — podivej se, vZdyt jde opravdu o vSecko ... o vlasta ... o narod ...
MATKA

A ty ten narod zachranis, ne? Bez tebe to nepujde, vid? Myslim, chlapecku, Ze ty to nevytrhnes.
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TONI

Kdyby takhle mluvila kazda matka —
MATKA

Ja bych se ji nedivila, maj mily. Mysli§, Ze se s tim mize smifit, aby ji nékdo bral déti jedno po
druhém? To by ani nebyla matka, holenku, kdyby si to nechala libit!
TONI

Ale kdyz je takova hrozna valka, mami —
MATKA

Ja jsem ji nezavinila, Toni. Zadna mama ji nezavinila. My matky, synacku, jsme nikdy Zadnou
valku nevedly; my jsme na ni jen doplacely svymi détmi. Ale ja uz nebudu tak hloupa, abych dala
to posledni, co mam. At si to kdo chce vyfidi beze mne. Ja uz nic nedam. Tebe nedam, Toni.

O o% o
0’0 0’0 0’0

TONI

Mami, ty placeS? Ty ... ty mne tedy pustiS?
MATKA

Ne, Toni. Ja jsem stara ... a tvrdohlava Zenska. Ja neddm svého syna ... na néco, co jsem
proklela. Mné uz ty vase valky pfisly pfili§ draho, synacku. Ty nepujdes. Ja t& nepustim.

O o o°
0’0 0’0 0’0

ZENSKY HLAS V AMPLIONU

Slyste, slyste, slySte! Volame vSechny muze do zbrané. Volame vSechny muze. Na nas uz
nezalezi. Uz nebojujeme za sebe, ale za zem svych otct a déti. Ve jménu mrtvych i budoucich,
volame do zbrané cely narod!
MATKA

Ne. Toni nepujde. Ja ti ho nedam!

O o% o
0'0 0'0 0'0

ZENSKY HLAS V AMPLIONU

Slyste, slySte, pravé zachycujeme jiskrovou zpravu z lodi Gorgony. — Seckejte u ampliond,
nemohou to pFeCist! NaSe lod Gorgona ... Ach, Boze! Hlas se zlomi. Odpustte mi, ja tam mam
syna! (Pomlka.) — Slyste, slySte, slySte! Nase cvi¢na lod Gorgona ... se Ctyfmi sty namorniky
kadety na palubé ... se pokusila prorazit nepfatelskou blokadu, aby se vratila do svého pfistavu.
V pét hodin sedm minut ... byla zasaZena nepratelskym torpédem. Lod ... se potapi. (Vzdech.)
Kadeti na palubé Gorgony vzkazuji ... posledni pozdrav domu. Prosi, aby jim byla ... naposledy ...
zahrana ... naSe hymna. — Mdj synu! MUj chlapecku!
MATKA

Coze? Tak ty pfece mas syna? Ty taky mas dité?
MUZSKY HLAS V AMPLIONU

Halo, hald, pferuSujeme vysilani zprav. Hald, hald, hald! Volame cvi€nou lod Gorgonu. Volame
Gorgonu! — Halé! — Halo, slySite nas? — Kadeti na Gorgoné, pozor! Kadeti na palubé Gorgony,
vlast vam posila posledni pozdrav.

O o% o
0.0 0’0 0’0

MATKAV\
— — Ctyfi sta chlapcu! Copak se to smi, zabijet takové hochy?

O o0 o°
0’0 0‘0 0‘0

HLAS TONIHO
Maminko, jsi tam?

O % o°
0’0 0‘0 0‘0
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MATKA (odemyka dvere)

Co tu chces, Toni?
MUZSKY HLAS V AMPLIONU

Hald, hald! Hlavni stan hlasi: Pfi rannim naletu nepratel bylo zniceno mésto Villamedia. O Zivot
pfiSlo pfes osm set civilnich osob, z toho vétSina Zzen a déti. Letecka puma zasahla nemocnici, kde
zahynulo Sedesat nemocnych ...

O o% o
0'0 0'0 0'0

ZENSKY HLAS V AMPLIONU
Slyste, slyste, slySte! Volame k amplionu cely svét! Volame lidi! Nepratelska letadla napadla dnes
rano vesnici Borgo a svrhla pumy na obecnou skolu. Do prchajicich déti stfilela ze strojnich pusek.
Osmdesat déti bylo ranéno. Devatenact déti postfileno. Tricet pét déti bylo vybuchem ...roztrhano.
MATKA

Co fikas? Déti? Copak nékdo zabiji déti?
TONI (hleda na mapé)

Kdetoje ... kdetoje...
MATKA (stoji jako zkamenéla)

Déti! Malé, usmrkané déti!

Ticho.

MATKA (strhne se stény pusku a podava ji obéma rukama Tonimu)
(S velkym gestem) Jdi!

Otazky a ukoly:

Pro¢ se matka strachuje o posledniho syna a nechce slySet o valce?

Co zpusobilo jeji proménu, pro¢ nakonec sama posila Toniho bojovat?

V ¢em spociva matcino hrdinstvi?

Vysvétlete, jaky je podle autora ,muzsky*” a ,Zensky* postoj k Zivotu a hrdinstvi.
Cim je hra aktualni dodnes, pfed &m varuje?

Pripomerite si dalsi protivaleéna dila jinych autort a porovnejte je.

ogrwWNE

JIRi VOSKOVEC A JAN WERICH
Rub a lic

Tajné skladisté zbrani. Sklepni mistnost s cihlovymi a betonovymi sténami. V pozadi, asi ve vyS$i
dvou metrt, betonova palanda na cihlovych sloupech. Z palandy vzhdru schody, ztraceji se ve
tmé. Z podlahy na palandu obycejny Zebfik. Pod palandou vzadu uprostired betonové zdi silné
pancérové dvefe. Vpravo v pozadi tmavy kout s vychodem. Vlevo vpredu dvere, vedle nich
elektricky vypinac. Vpfedu prosty stil, na ném menSi bedna a telefon. Na palandé a vpravo vpredu
velké kupy zavienych beden. Ponékud vice vpredu velika bedna s volnym vikem a tUzka dlouha
bedna s vikem na panty a s petlici. Pfi otevieni opony je na scéné uplna tma.

Scéna prvni
(Krev a Mliko sestupuji opatrné po Zebfiku z palandy do skladisté a Skrtaji sirkami).

MLIKO

Ja mam dojem, Ze tenkrat tady takova tma nebyla.
KREV

Jestli to neni od toho hladu? (Skrtne sirkou a objevi vypinaé.) Tady mate svétlo. (Rozsviti.)
MLIKO (Sestoupi za nim do pfizemku skladi§té)

Taky je tu vidét krize. Misto aby sklad ubyval, tak pfibyva. Mate kli¢?
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KREV

Od ¢eho?
MLIKO

Ne od ¢eho. Na co!
KREV

Na odemknuti, ale ¢eho?
MLIKO

Konzervy se neodemykaji. Konzervy se otviraji. Cim?
KREV

Klicem. Mate ho?
MLIKO

Ted jsem se ptal vas, jestli ho mate. (Zvedne viko bednicky na stole.)
KREV (pohlédne dovnitF)

Jé, to jsou divny konzervy. Takovy pfirucni! (Vyjme z bedniCky valcovity rucni granat s rukovéti.)
MLIKO (bere mu granét z ruky)

Ukazte, to budou ty novy, turisticky. To se asi takhle opéka nad ohném.
KREV (bere mu granat)

Pujcte to sem. To se asi musi za tohle zatahnout. (Zatahne za $ridrku a odtrhne ji.) Nic se
neotevrelo.
MLIKO

NeteCe z toho olej? (PribliZi granéat k uchu.) Tam néco syci! Ta bude asi zkazena.
KREV (posloucha)

To ten olej kvasi. (Trepe granatem a znovu nasloucha.) Jé, tedka! (Dava granat Mlikovi k uchu.)
MLIKO

Ted to tam buraci! Je to ale Stésti, Ze jsme si toho vSimli. VZdyt to je zdravi nebezpecné.
KREV

Ktera firma to vyrabi, takovy nefad?
MLIKO (&te hodné zblizka népis na granatu)

Krupp-Essen. Aha, essen, k jidlu to je.
KREV

Ovdem, Krupp-Essen, jezte kroupy! To bude asi Soulet.
MLIKO (&te dél)

Made in Germany — tak to nebude Soulet.
KREV

Ale Krupp, to je mi néjaka povédoma firma. Ten piece déla kanény?
MLIKO (opiré si zamyslené granét o bradu)

Ano, kanény, zbrané a vubec stfelivo a ... (zarazi se, pohlédne zdéSené na granat, vioZi jej
rychle Krevovi do ruky a odstoupi) ... a handgranaty ... !!!
KREV (drzi chvili granat nechapavé v ruce, pak pochopi a zdésené pobiha, fve)

... Pomoc!!! Dejte to nékam! (Hodi granat Mlikovi, ten mu jej s kfikem hodi zpét. Krev jej uchopi
a zahodi za scénu pfes palandu. Za scénou silny vybuch. Po vybuchu se pancérové dvefe pomalu
otevrou.)
KREV

Jste cely?
MLIKO

Jsem, ale dvefe to vyrazilo. (Postoupi ke dvefim.) Pojdte se podivat. (Oba odejdou
pancéfovymi dvefmi.)

Soulet — Zidovskeé jidlo z husiho masa s vafenym hrachem a kroupami nebo ryZi; zde dobova
narazka na pronasledovani Zidl v nacistickém Némecku

Otazky a ukoly:
1. Co autori vyjadfuji nazvem hry, na co poukazuji?
2. Zamyslete se nad jmény hlavnich postav.
3. Najdéte v ukazce prvky situacniho humoru.
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Kat a blazen — ze stejnojmenné ostre protifaSistické revue

Dle starych pramenu kdysi kraloval
Stary vetchy kral

Redéeného krale nikdo se nebal
Kazdy se mu smal

At délal co délal lid se chechtal dal
Narod byl spokojen reptal jenom kral
Kat aby tohle spral — jsem blazen sam!
Jak uz vladnout mam?

Az teprv baba Jaga

Jak pravi stara saga
Poradila kralovi

Jednim razem

Ze kdyby lip znal svgj lid
Védél by co lid chce mit
Vaznost Ze mu doda jen
Jen kat a blazen

Kral Ze musi kata miti aby se lid bal
Jen blaznovi dovoliti aby se mu smal
Kral se vratil na sv(j hrad

Poslech babu a byl rad

Od té doby panoval

Kat blazen a kral

Pohadky vyc€ichly zapadnul i kral

Otazky a ukoly:

A svét dospél dal
Kdepak jsou ty €asy kdy se narod smal
Krize se nebal

Jak se vSechno méni a jak ten Cas leti
Zijem ve znameni kulturnich stoleti
Dnes uz lid nepozna koho se ma bat
A komu se smat

ZCista jasna kde se vzal
Pan Nikdo se tu vzal
Kfiel jak si pfedsevzal:
Ja chci viadu!

Nemluvil a jenom fval
Co nedal to sliboval
Ale na sva bedra vzal
Funkci hromadu

Prohlasil se za krale za blazna za kata
Takze vznikla situace zna¢né napjata

A tak z kata a blazna
Vznikla hodnost svérazna
Vylihnul se novy tvor —
Blazen diktator

1. DolozZte, Ze text je ironickou a sarkastickou paralelou mezi pohadkou a realitou,
alegorickym obrazem aktualni politické situace doma i ve svété.
2. Kterym lidskym chybam se autofi vysmivaji, na které dobobé spoleCenské nedostatky

poukazuji?

Stonozka

Ja vam nemam tyhle lidi rad
Co se nechtéj a neuméj smat
Reknéte mi ma to smysl
Pofad si kabonit mysl|

VZdyt si Clovék maze brat
Priklad ze zvifat

Dejme tomu stonozka

Co ma prace s obouvanim
Jen se obéda doc¢ka
Zacne se zouvanim

Na kazdou totiz noZku

Ma ponozku v boté vliozku

Otazky a ukoly:
1. Na kterou aktualni situaci text narazi?
2. Jaky Zivotni postoj propaguje?
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A stacCi blata trosku
ProSoupe rohozku

Ta snad ma pravo mit
K zoufalstvi viohy

Co to jen musi byt
Kdyz ji rozbolej nohy

Mam-li vztek vic nez troSku
Ze bez prace mam jenom hlad
Vzpomenu na stonozku

A jsem na svété rad
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